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Amendment 1
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 2

Text proposed by the Commission

(2)  Etant donné que la PAC doit affiner
ses réponses aux défis et aux opportunités a
mesure qu'ils se présentent, que ce soit au
niveau de 1’Union, au niveau international,
national, régional ou local, ou au niveau de
I'exploitation, il est nécessaire de
rationnaliser la gouvernance de la PAC,
d'améliorer la fagcon dont cette derniére met
en ceuvre les objectifs de I'Union et de
réduire sensiblement la charge
administrative. Dans la PAC fondée sur la
mise en ceuvre de la performance (le
«modéle de mise en ceuvrey), I’Union
devrait fixer les paramétres essentiels de la
politique tels que les objectifs de la PACet
les exigences de basetandis que les Etats
membres devraient assumer une plus
grande part de responsabilité dans la
maniére dont ils réalisent les objectifs et
atteignent les valeurs cibles. Une plus
grande subsidiarité permettrait de mieux
tenir compte des conditions et des besoins
locaux, en adaptant l'aide de maniere a
optimiser la contribution aux objectifs de
1’Union.

Amendment 2
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 5
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Amendment

(2)  Etant donné que la PAC doit affiner
ses réponses aux défis et aux opportunités a
mesure qu'ils se présentent, que ce soit au
niveau de 1’Union, au niveau international,
national, régional ou local, ou au niveau de
I'exploitation, il est nécessaire de
rationnaliser la gouvernance de la PAC,
d'ameliorer la facon dont cette derniére met
en ceuvre les objectifs de I'Union et de
réduire sensiblement la charge
administrative. Dans la PAC fondée sur la
mise en ceuvre de la performance (le
«mod¢le de mise en ceuvre»), I’Union
devrait fixer les paramétres essentiels de la
politique tels que les objectifs et les
exigences communes de la PAQGandis
que les Etats membres devraient assumer
une plus grande part de responsabilité dans
la maniére dont ils réalisent les objectifs,
mettent en oeuvre les iatventions de la
PAC et atteignent les valeurs cibles. Une
plus grande subsidiarité permettrait de
mieux tenir compte des conditions et des
besoins locaux, en adaptant l'aide de
maniere & optimiser la contribution aux
objectifs de I’Union.

Or. fr
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Text proposed by the Commission

(5) Afin de conserver leséléments
essentiels applicables a I'ensemble de
I'Union, qui permettent de garantir la
comparabilité des décisions des Etats
membres, sans toutefois limiter la capacité
de ces derniers d'atteindre les objectifs de
I'Union, il convient d'établir une définition-
cadre de la «surface agricole». Les
définitions-cadres connexes des «terres
arables», des «cultures permanentes» et des
«prairies permanentes» devraient étre
suffisamment larges pour permettre aux
Etats membres de les détailler en fonction
de leurs conditions locales. La définition-
cadre des «terres arables» devrait étre
établie de facon & permettre aux Etats
membres de couvrir différentes formes de
production, y compris des systémes tels
que 1’agroforesterie et les surfaces arables
recouvertes d'arbres et d'arbustes, tout en
nécessitant I'inclusion des zones de
jachéres afin de garantir la nature
découplée des interventions. La définition-
cadre des «cultures permanentes» devrait
inclure tant les surfaces réellement
exploitées a des fins de production que
celles qui ne le sont pas, ainsi que les
pépinieres et les taillis a courte rotation, a
définir par les Etats membres. La
définition-cadre des «prairies
permanentes» devrait étre redigée d'une
maniére qui permette aux Etats membres
de définir des criteres supplémentaires et
d’inclure des especes autres que 1’herbe ou
d’autres plantes fourrageres herbacées qui
peuvent étre affectées au paturage ou qui
peuvent produire des aliments pour
animaux, qu’elles servent ou non a la
production effective.
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Amendment

(5) Afin de conserver deséléments
communsessentiels applicables a
I'ensemble de I'Union, qui permettent de
garantir la comparabilité des décisions des
Etats membres et une égalité de traitement
entre les agriculteurs européensans
toutefois limiter la capacité de ces derniers
d'atteindre les objectifs de I'Union, il
convient d'établir une définition-cadre de la
«surface agricole». Les définitions-cadres
connexes des «terres arables», des
«cultures permanentes» et des «prairies
permanentes» devraient étre suffisamment
larges pour permettre aux Etats membres
de les détailler en fonction de leurs
conditions locales. La definition-cadre des
«terres arables» devrait étre établie de
facon & permettre aux Etats membres de
couvrir différentes formes de production, y
compris des systemes tels que
I’agroforesterie et les surfaces arables
recouvertes d'arbres et d'arbustes, tout en
nécessitant I'inclusion des zones de
jacheres afin de garantir la nature
découplée des interventions. La définition-
cadre des «cultures permanentes» devrait
inclure tant les surfaces réellement
exploitées a des fins de production que
celles qui ne le sont pas, ainsi que les
pépiniéres et les taillis a courte rotation, a
définir par les Etats membres. La
définition-cadre des «prairies
permanentes» devrait étre rédigée d'une
maniére qui permette aux Etats membres
de définir des criteres supplémentaires et
d’inclure des especes autres que 1’herbe ou
d’autres plantes fourrageres herbacées qui
peuvent étre affectées au paturage ou qui
peuvent produire des aliments pour
animaux, qu’elles servent ou non a la
production effective.

Or. fr
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Amendment 3
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 7

Text proposed by the Commission

@) Afin de garantir la sécurité
juridique quant au versement de l'aide pour
une surface agricole qui est a la disposition
de I'agriculteur et sur laquelle une activité
agricole est exercée, il y a lieu d'établir une
définition-cadre d'un «hectare admissible»
comprenant les éléments essentiels a
prendre en compte. En particulier, afin
d’éviter les doubles demandes, les Etats
membres devraient fixer les conditions a
appliquer pour déterminer si les terres sont
a la disposition de I’agriculteur. Compte
tenu de la probabilité d'une utilisation
occasionnelle et temporaire des terres
agricoles aux fins d'une activité non
strictement agricole, et certaines activités
non agricoles pouvant contribuer a
diversifier les sources de revenus des
exploitations agricoles, il convient que les
Etats membres fixent des conditions
appropriées pour inclure les surfaces
également exploitées pour des activités non
agricoles en tant qu'hectares admissibles.
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Amendment

(7) Afin de garantir la sécurité
juridique quant au versement de l'aide pour
une surface agricole qui est a la disposition
de I'agriculteur et sur laquelle une activité
agricole est exercée, il y a lieu d'établir une
définition-cadre d'un «hectare admissible»
comprenant les éléments essentiels a
prendre en compte tout en autorisant les
Etats membres a considérer des éléments
de paysage situés au sein des surfaces
agricoles de I'exploitation dans ces
hectares admissible&n particulier, afin
d’éviter les doubles demandes, les Etats
membres devraient fixer les conditions a
appliquer pour déterminer si les terres sont
a la disposition de I’agriculteur. Compte
tenu de la probabilité d'une utilisation
occasionnelle et temporaire des terres
agricoles aux fins d'une activité non
strictement agricole, et certaines activités
non agricoles pouvant contribuer a
diversifier les sources de revenus des
exploitations agricoles, il convient que les
Etats membres fixent des conditions
appropriées pour inclure les surfaces
également exploitées pour des activités non
agricoles en tant qu'hectares admissibles.
Compte tenu de la possibilité d'une
occupation illégale de terres agricoles
éligibles, il convient que les Etats
membres disposent da possibilité de
considérer certaines surfaces exploitées
illégalement comme nofdmissibles,
notamment dans le cas ou une décision de
justice rendue définitive indique que le
déclarant est en situation d'occupation
illégale de ces surfaces.
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Amendment 4
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 9

Text proposed by the Commission

9 En vue d’améliorer encore la
performance de la PAC, l'aide au revenu
devrait cibler les véritables agriculteurs.
Afin de garantir une approche commune au
niveau de 1I’Union en ce qui concerne ce
ciblage de l'aide, il convient d'établir une
définition-cadre du «véritable agriculteur»
énoncant les éléments essentiels a prendre
en compte. Sur la base de ce cadre, les
Etats membres devraient préciser dans
leurs plans stratégiques relevant de la PAC
quels agriculteurs ne sont pas considérés
comme de véritables agriculteurs, compte
tenu d'élémentgels que le revenu, la main-
d'ceuvre occupée sur I’exploitation, 1’objet
social etl'inscription aux registres. Cette
définition ne devrait pas non plus entrainer
I’exclusion des agriculteurs pluriactifs, qui
exercent non seulement une véritable
activité agricole, mais aussi des activites
non agricoles en dehors de leur
exploitation, leurs multiples activités
venant souvent renforcer le tissu socio-
économique des zones rurales.

Amendment 5
Michel Dantin
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Or. fr

Amendment

€)] En vue d’améliorer encore la
performance de la PAC, l'aide au revenu
devrait cibler les véritables agriculteurs.
Afin de garantir une approche commune au
niveau de I’Union en ce qui concerne ce
ciblage de l'aide, il convient d'établir une
définition-cadre du «véritable agriculteur»
énongant les éléments essentiels a prendre
en compte. Sur la base de ce cadre, les
Etats membres devraient préciser dans
leurs plans stratégiques relevant de la PAC
quels agriculteurs ne sont pas considérés
comme de Véritables agriculteurs, compte
tenu d'un ou plusieursélémentgels que le
revenu, I'age de l'agriculteur au regard
des dispositions nationales concernant
I'age Iégal de départ a la retraitéa main-
d'ceuvre occupée sur 1’exploitation, I’objet
social et/oul'inscription aux registres.
Cette définition ne devrait pas non plus
entrainer 1’exclusion des agriculteurs
pluriactifs, qui exercent non seulement une
véritable activité agricole, mais aussi des
activités non agricoles en dehors de leur
exploitation, leurs multiples activités
venant souvent renforcer le tissu socio-
économique des zones rurales.

Or. fr
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Proposal for a regulation
Recital 9 a (new)

Text proposed by the Commission

Amendment 6
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 22
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Amendment

(9 bis) Afin de prendre en compte les cas
d'une personne morale ou d'un
groupement de personnes physiques ou
morales, ou la Iégislation nationale
attribue aux membres individuels des
droits etdes obligations comparables a
ceux des agriculteurs individuels qui ont
le statut de chef d'exploitation, en
particulier en ce qui concerne leur statut
économique, social et fiscal, pour autant
gu'ils aient contribué a renforcer les
structures agricoles depersonnes
morales ou groupements concernes, il
convient de permettre aux Etats membres
d'octroyer des aides, sous la forme de
paiements directs, de soutiens dans le
cadre des interventions sectorielles et
d’"intervention en f
développement rurala une personne
morale ou un groupement de personnes
physiques ou morales qui respecte la

définition de « |’ a
ainsi que les droits et devoirs inhérents a
|l "agriculteur indiyv
gualité de chef d’ e

particulier de son statut é&conomique,
social et fiscal. Le groupement percoit en
son nom propre le montant cumulé des
aides de chaque agriculteur individuel
membre, a condition
de démontrer que chacun des associés
contribue au renforcenent de la sociéte.

Or. fr
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Text proposed by the Commission

(22)  Le cadre des normes relatives aux
BCAE vise a contribuer a I’atténuation du
changement climatique et a I'adaptation a
celui-ci, a la résolution des problémes liés

a I’eau, a la protection et a la qualité des
sols et & la protection et & la qualité de la
biodiversité. 1l doit étre amélioré de
maniére a prendre en compte en particulier
les pratiques définies jusqu’en 2020 dans le
cadre de I’écologisation des paiements
directs, I’atténuation du changement
climatique et la nécessité d’améliorer la
durabilité des exploitations agricoles, et
notamment la gestion des nutriments. 1l est
admis que chaque BCAE contribue a la
réalisation d'objectifs multiples. Afin de
mettre en ceuvre ce cadre, les Etats
membres devraient définir une norme
nationale pour chacune des normes établies
au niveau de 1’Union, en tenant compte des
caractéristiques spécifiques de la surface
concernée, y compris les conditions
pédologiques et climatiques, les conditions
agricoles existantes, |’utilisation des terres,
la rotation des cultures, les pratiques
agricoles et la structure des exploitations.
Les Etats membres peuvent également
définird” autres nor mes
aux principaux objectifs énoncés a

Il *annexe 111 afin d
du cadredes BCAE sur le plan
environnemental et climatique. Dans le
cadre des BCAE, afin de soutenir la
performance a la fois agronomique et
environnementale des exploitations, les
plans de gestion des nutriments seront
éetablis a |’ aide d’
dédé pour le développement durable des
exploitations agricoles mis a la disposition
des agriculteurs par les Etats membres.
Cet outil devrait fournir une aide a la

prise de décision dans les exploitations, en

commencant par des fonctionnalités
minimales de gstion des nutrimentdJne
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Amendment

(22)  Le cadre des normes relatives aux
BCAE vise a contribuer a I’atténuation du
changement climatique et a I'adaptation a
celui-ci, a la résolution des problémes liés

a I’eau, a la protection et a la qualité des

sols et & la protection et & la qualité de la
biodiversité. 1l doit étre amélioré de

maniére a prendre en compte en particulier
les pratiques définies jusqu’en 2020 dans le
cadre de I’écologisation des paiements
directs, I’atténuation du changement
climatique et la nécessité d’améliorer la
durabilité des exploitations agricoles, et
notamment la gestion des nutriments. 1l est
admis que chaque BCAE contribue a la
réalisation d'objectifs multiples. Afin de
mettre en ceuvre ce cadre, les Etats

membres devraient définir une norme
nationale pour chacune des normes établies
au niveau de 1’Union, en tenant compte des
caractéristiques spécifiques de la surface
concernée, y compris les conditions
pédologiques et climatiques, les conditions
agricoles existantes, ’utilisation des terres,
la rotation des cultures, les pratiques
agricoles et la structure des exploitations.
Les Etats membres peuvent également
définir des pratiques équivalentes ou des
systémes de certifications ayant des effets
bénéfiquesgour le climat et

| > environnement sim
aux effets de | "une
pratigues en matiérele BCAE
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interopérabilité et une modularité
étendues devraient également permettre
d’ajouter d’autres
électroniques de gestion des exploitations
et de gouvernance en ligne. Afin de
garantir des conditions équitables entre
agn cul teurs et dans
> Union, | a Commi ss
assistance aux Etats membres dans la
conception de | " out
services de traitement et de stockage de
données.

Amendment 7
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 25

Text proposed by the Commission

(25)  Pour garantir une répartition plus
équitable de I'aide au revenu, le montant
des paiements directs au-dessus d’un
certain plafond devrait étre réduit et le
produit devrait étre soit utilisé pour les
paiements directs découplét, en priorité,
pour l'aide redistributive complémentaire
au revenu pour un développement durable,
soit transféré au Feader. Afin d’éviter des
effets négatifs sur I’emploi, la main-
d'ceuvre devrait étre prise en compte lors de
la mise en ceuvre du mécanisme.
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Or. fr

Amendment

(25)  Pour garantir une répartition plus
équitable de l'aide au revenu, le montant
des paiements directs au-dessus d’un
certain plafond devrait étre réduit et le
produit devrait étre soit utilisé pour les
paiements directs et, en priorité, pour l'aide
redistributive complémentaire au revenu
pour un développement durable, soit
transféré au Feader dans les limites fixées
par le réglement. Ce plafonnement des
paiements directs devrait étre utilisé de
maniére complémentaire voir alternative
a l'aide redistributve complémentaire, si
celleci représente déja un niveau
d'ambition suffisant Afin d’éviter des
effets négatifs sur I’emploi, la main-
d'ceuvre devrait étre prise en compte lors de
la mise en ceuvre du mécanisme.

Or. fr

FR



Amendment 8
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 26

Text proposed by the Commission

(26) Lalégislation de I’Union devrait
prévoir que les Etats membres définissent,
dans leurs plans stratégiques relevant de la
PAC, des exigences en termes surface
minimale pour la réception de paiements
découplés. Ces exigences devraient étre
liées a la nécessité d’éviter toute charge
administrative excessive entrainée par la
gestion de nombreux paiements de petits
montants et sur celle d’assurer une réelle
contribution a la réalisation des objectifs de
la PAC auxquels les paiements directs
découplés contribuent. Afin de garantir un
niveau minimal d'aide au revenu agricole
pour I'ensemble des véritables agriculteurs,
ainsi que pour se conformer a I’objectif du
traité qui consiste a assurer un niveau de
vie équitable a la communauté agricole, un
paiement découplé annuel a la surface
devrait étre établi en tant que type
d’intervention «aide de base au revenu
pour un développement durable». Pour
favoriser un meilleur ciblage de cette aide,
les montants des paiements peuvent étre
différenciés, par groupes de territoires, sur
la base des conditions socio-économiques
et/ou agronomiques. Afin d’éviter des
effets perturbateurs sur le revenu des
agriculteurs, les Etats membres peuvent
décider de mettre en ceuvre l'aide de base
au revenu pour un développement durable
sur la base de droits au paiement. Dans ce
cas, la valeur des droits au paiement,
préalablement a tout accroissement de la
convergence, devrait étre proportionnelle a
leur valeur telle qu’établie au titre des
régimes de paiement de base en application
du réglement (UE) n° 1307/2013, compte
tenu également des paiements en faveur
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Amendment

(26) Lalégislation de I’Union devrait
prévoir que les Etats membres définissent,
dans leurs plans stratégiques relevant de la
PAC, des exigences en termes de montant
et desurface minimalespour la réception
de paiements découplés. Ces exigences
devraient &tre liées a la nécessité d’éviter
toute charge administrative excessive
entrainée par la gestion de nombreux
paiements de petits montants et sur celle
d’assurer une réelle contribution a la
réalisation des objectifs de la PAC
auxquels les paiements directs découplés
contribuent. Afin de garantir un niveau
minimal d'aide au revenu agricole pour
I'ensemble des véritables agriculteurs, ainsi
que pour se conformer a 1’objectif du traité
qui consiste a assurer un niveau de vie
équitable & la communauté agricole, un
paiement découplé annuel a la surface
devrait étre établi en tant que type
d’intervention «aide de base au revenu
pour un développement durablex». Pour
favoriser un meilleur ciblage de cette aide,
les montants des paiements peuvent étre
différenciés, par groupes de territoires, sur
la base des conditions socio-économiques
et/ou agronomiques. Dans ce cas et afin de
limiter les effets importants sur les
revenus des agriculteurs, il convient de
permettre aux Etats membres défahir
des mécanismes limitant le nombre
d'hectares admissibles au bénéfice de
l'aide, en se fondant notamment sur les
surfaces dotées au titre du régime de
paiement de base établi au titre I,
chapitre |, section 1 du reglement (UE)
n°1307/2013 Afin d’éviter des effets
perturbateurs sur le revenu des
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des pratiques agricoles bénefiques pour le
climat et ’environnement. Les Etats
membres devraient également atteindre une
plus grande convergence afin de continuer
a s'éloigner progressivement des valeurs
historiques.

Amendment 9
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 31

Text proposed by the Commission

(31) LaPAC devrait faire en sorte que
les Etats membres renforcent leur apport
environnemental en tenant compte des
besoins locaux et de la situation concrete
des agriculteurs. Les Etats membres
devraient, dans le cadre des paiements
directs prévus dans les plans stratégiques
relevant de la PAC, mettre en place des
programmes écologiques volontaires pour
les agriculteurs, qui devraient étre
pleinement coordonnés avec les autres
interventions pertinentes. Ces programmes
pourraient étre définis par les Etats
membres en tant que paiement octroyé soit
pour encourager et remunérer la fourniture
de biens publics au moyen de pratiques
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agriculteurs, les Etats membres peuvent
égalementiécider de mettre en ceuvre
I'aide de base au revenu pour un
développement durable sur la base de
droits au paiement. Dans ce cas, la valeur
des droits au paiement, préalablement a
tout accroissement de la convergence,
devrait étre proportionnelle a leur valeur
telle qu’établie au titre des régimes de
paiement de base en application du
reglement (UE) n° 1307/2013, compte tenu
également des paiements en faveur des
pratiques agricoles bénéfiques pour le
climat et ’environnement. Les Etats
membres devraient également atteindre une
plus grande convergence afin de continuer
a s'éloigner progressivement des valeurs
historiques.

Or. fr

Amendment

(31) LaPAC devrait faire en sorte que
les Etats membres renforcent leur apport
environnemental en tenant compte des
besoins locaux et de la situation concrete
des agriculteurs. Les Etats membres
devraient, dans le cadre des paiements
directs prévus dans les plans stratégiques
relevant de la PAC, mettre en place des
programmes écologiques volontaires pour
les agriculteurs, qui devraient étre
pleinement coordonnés avec les autres
interventions pertinentes. Ces programmes
pourraient étre définis par les Etats
membres en tant que paiement octroyé
pour encourager et remunérer la fourniture
de biens publics au moyen de pratiques

FR



agricoles bénéfiques pour I’environnement
et le climat, soit a titre de compensation
pour I’introduction de ces pratiques. Dans
les deuxcas, ils devraient avoir pour but
d’améliorer les performances
environnementale et climatique de la PAC
et devraient dés lors étre congus pour
dépasser les exigences obligatoires déja
fixées par le systeme de la conditionnalité.
Les Etats membres peuvent décider de
mettre en place des programmes
écologiques en faveur de pratiques
agricoles tellesq u ’ umeilkeure gestion
des paturages permanents et des
particularités topographiques, et

I’agriculture biologique. Ces programmes
peuvent aussi inclure des «pgcammes de

base» qui pourraient étre une condition
pour la prise d'engagements plus

ambitieux en matiére de développement

rural .

Amendment 10
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 32

Text proposed by the Commission

(32) 1l convient d’autoriser les Etats
membres a utiliser une partie de leurs
plafonds financiers disponibles pour les
paiements directs afin d'octroyer une aide
couplée au revenuen vue d’améliorer la
compétitivité, la durabilité et/ou la qualité
dans certains secteurs et certaines
productions qui revétent une importance
particuliére pour des raisons sociales,
économiques ou environnementales et qui
sont confrontés a des difficultés. En outre,
les Etats membres devraient aussi étre
autorises a utiliser une partie
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agricoles bénéfiques pour I’environnement
et le climat, soit & titre de compensation
pour I’introduction de ces pratiques. Dans
Ils devraient avoir pour but d’améliorer les
performances environnementale et
climatique des exploitations agricoles, le
cas échéantker per mettr e
leur compeétitivitéet devraient des lors étre
congus pour dépasser les exigences
obligatoires déja fixées par le systeme de la
conditionnalité. Les Etats membres
peuvent décider de mettre en place des
programmes écologiques en faveur de
pratiques et de systemesgricoles telles
gue lameilleure gestion des paturages
permanents et des particularités
topographiques, les systemes de
certification environnementalet
’agriculture biologique, la production

intégr ée, | ' aeguationou I
| "agricul.ture digit
Or. fr

Amendment

(32) Il convient d’autoriser les Etats
membres a utiliser une partie de leurs
plafonds financiers disponibles pour les
paiements directs afin d'octroyer une aide
couplée en vue d’améliorer la
compétitivité, la structuration la
durabilité et/ou la qualité dans certains
secteurs et certaines productions qui
revétent une importance particuliére pour
des raisons sociales, économiques ou
environnementales et qui sont confrontés a
des difficultés. Afin de renforcer
I'efficacité de cette aide, il convient de
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supplémentaire de leurs plafonds financiers
disponibles pour les paiements directs pour
octroyer une aide couplée au revenuafin
de soutenir spécifiqguement la production
de protéagineux en vue de réduire le déficit
de I’Union en la matiére.

Amendment 11
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 33

Text proposed by the Commission

(33) Ily alieu de garantir la
conformité de |’ aid
avec les engagements internationaux de

Il " Uni on, not amment
mémor andum d’ accord
Communauté économique européenne et
lesEtatsUni s d’' Améri que
graines oléagineuses dans le cadre du
GATTY, tel qu'applicable a la suite de
modifications de la superficie spéciale de
base applicable aux graines oléagineuses
dans | ' hbrtéevapres lea p
changements survenus dans la
composition de |’ Un
Commi ssion ait | e p
actes d'exécution aux fins de la fixation
de regles détaillées a cet égard.

“"Mé mor and wrderdré la c ¢
Communauté économique européenne et
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permettre aux Etats membres de cibler ou
de majorer l'aide couplé selon
I'engagement des bénéficiaires pour
améliorer leur compétitivité, leur qualité
ou la structuration du secteur en quesh.
En outre, les Etats membres devraient aussi
étre autorisés a utiliser une partie
supplémentaire de leurs plafonds financiers
disponibles pour les paiements directs pour
octroyer une aide couplée afin de soutenir
spécifiqguement la production de
protéagineux en vue de réduire le déficit de
I’Union en la matiere.

Or. fr

Amendment

supprimeé
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lesEtatsUni s d’' Améri que
graines oléagineuses dans le cadre du
GATT (JO L 147 du 18.6.1993).

Amendment 12
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 38

Text proposed by the Commission

(38) L'aide aux engagements en matiere
de gestion peut inclure les primes a
I’agriculture biologique pour le maintien
des terres biologiques et la conversion a
I'agriculture biologique; les paiements pour
d’autres types d'interventions soutenant les
systemes de production respectueux de
I’environnement, tels que 1’agroécologie,
I’agriculture de conservation et la
production intégrée; les services forestiers,
environnementaux et climatiques et la
conservation des foréts les primes pour les
foréts et la mise en place de systémes
agroforestiers; le bien-étre des animaux; la
conservation, 1’utilisation durable et le
développement des ressources genétiques.
Les Etats membres peuvent élaborer
d’autres programmes au titre de ce type
d’interventions selon leurs besoins. Ce type
de paiements ne devrait couvrir que les
colts supplémentaires et les pertes de
revenus découlant des engagements qui
vont au-dela de la base formée par les
normes et exigences impératives établies
dans le droit national ou de I’Union et par
la conditionnalité, telle que définie dans le
plan stratégique relevant de la PAC. Les
engagements relatifs a ce type
d’interventions peuvent étre mis en ceuvre
sur une période annuelle ou pluriannuelle
préétablie et pourraient dépasser sept ans
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Or. fr

Amendment

(38) L'aide aux engagements en matiére
de gestion peut inclure les primes a
I’agriculture biologique pour le maintien
des terres biologiques et la conversion a
I'agriculture biologique; les paiements pour
d’autres types d'interventions soutenant les
systéemes de production respectueux de
I’environnement, tels que 1’agroécologie,
’agriculture de conservation, la production
intégréeet | " agri cul ture
précision les services forestiers,
environnementaux et climatiques et la
conservation des foréts les primes pour les
foréts et la mise en place de systéemes
agroforestiers; le bien-étre des animaux; la
conservation, I’utilisation durable et le
développement des ressources génétiques.
Les Etats membres peuvent élaborer
d’autres programmes au titre de ce type
d’interventions selon leurs besoins. Ce type
de paiements ne devrait couvrir que les
codts supplémentaires et les pertes de
revenus découlant des engagements qui
vont au-dela de la base formée par les
normes et exigences impératives établies
dans le droit national ou de I’Union et par
la conditionnaliteé, telle que définie dans le
plan stratégique relevant de la PAC. Les
engagements relatifs a ce type
d’interventions peuvent étre mis en ceuvre
sur une période annuelle ou pluriannuelle
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dans des cas diment justifiés.

Amendment 13
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 41

Text proposed by the Commission

(41) Les objectifs de la PAC devraient
¢galement étre poursuivis au moyen d’un
soutien aux investissements, productifs et
non productifs, dans les exploitations ainsi
qu’en dehors. Ces investissements peuvent
concerner, entre autres, les infrastructures
liées au développement, a la modernisation
ou a I’adaptation au changement climatique
du secteur agricole et de la sylviculture, y
compris [’acces aux surfaces agricoles et
boisées, le remembrement et I’amélioration
des terres, les pratiques d’agroforesterie et
la fourniture et les économies d’énergie et
d’eau. Afin d'assurer une meilleure
cohérence entre les plans stratégiques
relevant de la PAC et les objectifs de
1’Union, ainsi que pour garantir des
conditions équitables entre les Etats
membres, une liste négative
d’investissements est incluse dans le
présent reglement.
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préétablie et pourraient dépasser sept ans
dans des cas diment justifiés.

Or. fr

Amendment

(41) Les objectifs de la PAC devraient
¢galement étre poursuivis au moyen d’un
soutien aux investissements, productifs et
non productifs, dans les exploitations ainsi
qu’en dehors. Ces investissements peuvent
concerner, entre autres, les infrastructures
liées au développement, a la modernisation
ou a I’adaptation au changement climatique
du secteur agricole et de la sylviculture, y
compris 1’acces aux surfaces agricoles et
boisées, le remembrement et I’amélioration
des terres, les pratiques d’agroforesterie et
la fourniture et les économies d’énergie et
d’eau. Les investissements innovants de
transition vas des systemes de double
performance économique et
environnementale tels que les systemes
d’"agriculture digit
intégrée devraient étre spéficiquement
encouragésAfin d'assurer une meilleure
cohérence entre les plans stratégiques
relevant de la PAC et les objectifs de
I’Union, ainsi que pour garantir des
conditions équitables entre les Etats
membres, une liste négative
d’investissements est incluse dans le
présent réglement.

Or. fr
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Amendment 14
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 42 a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

(42 bis) Compte tenu de la
stagnationdes performances économiques
du secteur agricole
| " écart de compétit
nombre de ses filieres, un effort devrait
étre réalisé en consacrant une partie des
financements FEADER dans chaque Etat
membre a des mesures deges a

accroitre la compétitivité, la profitabilité

et la résilience des exploitations agricoles

de | > Uni on.
Or. fr
Amendment 15
Michel Dantin
Proposal for a regulation
Recital 44
Text proposed by the Commission Amendment
(44) Compte tenu de la nécessité de (44) Compte tenu de la nécessité de
garantir des outils de gestion des risques garantir des outils de gestion des risques
appropriés, des primes d’assurance et des appropriés, des primes d’assurance et des
fonds de mutualisation devraient étre fonds de mutualisation devraient étre
maintenus et financés par le Feader. La maintenus et financés par le Feader. La
catégorie des fonds de mutualisation catégorie des fonds de mutualisation
englobe a la fois ceux liés aux pertes de englobe a la fois ceux liés aux pertes de
production et les instruments généraux et production et les instruments généraux et
sectoriels de stabilisation des revenus, liés sectoriels de stabilisation des revenus, liés
aux pertes de revenus. aux pertes de revenus. Afin d'adapter les
outils de gestion de risques aux défis subis
par les agriculteurs, notamment le
changement climatique, itonvient
d'intégrer dans la palette des outils de la
PAC, la compensation des codts et des
\0OO0000FR.doc 16/158
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Amendment 16
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 47

Text proposed by the Commission

(47) 1l convient que le FEAGA continue
de financer les types d’interventions sous
la forme de paiements directs et les types
sectoriels d’interventions, tandis que le
Feader devrait continuer de financer les
types d’interventions en faveur du
développement rural tels qu’ils sont décrits
dans le présent reglement. Les regles
relatives a la gestion financiére de la PAC
devraient étre fixées séparément pour les
deux Fonds et pour les activités soutenues
par chacun d’entre eux, compte tenu du fait
que le nouveau modele de mise en ceuvre
accorde davantage de flexibilité et de
subsidiarité aux Etats membres pour qu'ils
puissent atteindre leurs objectifs. Les types
d'interventions au titre du présent
reglement devraient couvrir la période
allant du 1*" janvier 2021au 31 décembre
2027.
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pertes subis par I'agriculteur liés au
mesures prises pour lutter contre les
maladies animales et les organismes
nuisibles aux végétaux ou encore des
pertes subiepar les agriculteurs engageés
en agriculture biologique a la suite d'une
contamination extérieure ne relevant pas
de leur responsabilité.

Or. fr

Amendment

(47) 1l convient que le FEAGA continue
de financer les types d’interventions sous
la forme de paiements directs et les types
sectoriels d’interventions, tandis que le
Feader devrait continuer de financer les
types d’interventions en faveur du
développement rural tels qu’ils sont décrits
dans le présent reglement. Les regles
relatives a la gestion financiere de la PAC
devraient étre fixées séparément pour les
deux Fonds et pour les activités soutenues
par chacun d’entre eux, compte tenu du fait
que le nouveau modele de mise en ceuvre
accorde davantage de flexibilité et de
subsidiarité aux Etats membres pour qu'ils
puissent atteindre leurs objectifs. Les types
d'interventions au titre du présent
reglement devraient couvrir la période
allant du 1* janvier 2023au 31 décembre
2027,

Or. fr
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Amendment 17
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 50

Text proposed by the Commission

(50)  Le Feader nedevrait passoutenir
des investissements susceptibles de porter
préjudice a I’environnement. Par
conséquent, il est nécessaire de prévoir,
dans le présent reglement, un certain
nombre de régles d’exclusion ainsi que la
possibilité de développer davantage ces
garanties dans des actes délégués. En
particulier, le Feader ne devrait pas
financer des investissements dans
I’irrigation qui ne contribuent pas a la
réalisation ou au maintien dubon état de
la ou des masses d'eau concernees ou des
investissements dans le boisement qui ne
sont pas compatibles avec les objectifs en
maticre de climat et d’environnement
conformément aux principes de gestion
durable des foréts.

Amendment 18
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 51

\000000FR.doc

Amendment

(50) Le Feader devrait soutenir
prioritairement les investissements
générant des bénéfices a la fois
econoniques et environnementaux tout
en ne soutenant pades investissements
susceptibles de porter préjudice a
I’environnement. Par conséquent, il est
nécessaire de prévoir, dans le présent
réglement, un certain nombre de régles
d’exclusion ainsi que la possibilité de
développer davantage ces garanties dans

des actes délégueés. En particulier, le

Feader ne devrait pas financer des
investissements dans 1’irrigation qui ne
contribuent pas a I'obtention d'un bon état
de la ou des masses d'eau concernées au
sens ded directive 2000/60/CE, pour des
raisons liées a la quantité d'eau, sauf s'ils
sont compatibles avec les principes décrits
a l'article 4, paragraphe 7 de la directive
2000/60/CE, ou encordes

investissements dans le boisement qui ne
sont pas compatibles avec les objectifs en
matiere de climat et d’environnement
conformément aux principes de gestion
durable des foréts.

Or. fr
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Text proposed by the Commission

(51) Afin de garantir un financement
adéquat pour certaines priorités, des regles
concernant les dotations financieres
minimales allouées a ces priorités devraient
étre fixées pour l'aide au titre du Feader. En
vue de garantir des conditions équitables
entre agriculteurs, il est également
nécessaire de fixer une dotation maximale
pour l'aide coupléedans le cadre des
paiements directs. En outre, les Etats
membres devraient aussi étre autorisés a
utiliser une partie supplémentaire de leur
plafond financier disponible pour les
paiements directs pour octroyer une aide
couplée au revenuspécifiqguement destinée
a améliorer la compétitivité, la durabilité
et/ou la qualité de la production de
protéagineux.

Amendment 19
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 58

Text proposed by the Commission

(58) Les plans stratégiques relevant de la
PAC devraient viser a assurer une plus
grande cohérence entre les divers outils de
la PAC, dans la mesure ou ils devraient
couvrir les types d'interventions sous la
forme de paiements directs, les types

\000000FR.doc 19/158

Amendment

(51) Afin de garantir un financement
adéquat pour certaines priorités, des regles
concernant les dotations financieres
minimales allouées a ces priorités devraient
étre fixées pour l'aide au titre du Feader. En
vue de favoriser la compétitivité, la
structuration, la qualité et la durabilité
des secteurs agricoles etmter la
possibilité aux Etats membres d'arbitrer
entre différents types d'aides de nature
economiqueil est également nécessaire de
fixer une dotation globale pour les
interventions sectorielles consacrées aux
autres secteurs et les aides couplés, sans
pour autant remettre en cause la dotation
maximale consacrée aux aides couplés
dans le cadre des paiements directs. En

outre, les Etats membres devraient aussi

étre autorisés a utiliser une partie
supplémentaire de leur plafond financier
disponible pour les paiements directs pour
octroyer une aide couplée spécifiqguement
destinée a améliorer la compétitivité, la
structuration la durabilité et/ou la qualité

de la production de protéagineux.

Or. fr

Amendment

(58) Les plans stratégiques relevant de la
PAC devraient viser a assurer une plus
grande cohérence entre les divers outils de
la PAC, dans la mesure ou ils devraient
couvrir les types d'interventions sous la
forme de paiements directs, les types
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sectoriels d’interventions et les types
d’interventions en faveur du
développement rural. Ils devraient
également assurer et démontrer
I’alignement et la pertinence des choix
effectués par les Etats membres au regard
des priorités et objectifs de I’Union. Il
convient donc qu’ils contiennent une
stratégie d'intervention axée sur les
résultats, articulée autour des objectifs
spécifiques de la PAC, y compris les
valeurs cibles quantifiées associées a ces
objectifs. Afin de permettre leur suivi sur
une base annuelle il convient que ces
valeurs cibles soient fondées sur des
indicateurs de performance.

Amendment 20
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 74

Text proposed by the Commission

(74)  L’orientation sur les résultats qui
découle du modéle de mise en ceuvre
nécessite un cadre de performance solide,
d’autant plus que les plans stratégiques
relevant de la PAC contribueraient a la
réalisation des grands objectifs généraux
d’autres politiques en gestion partagée.
Une politique axée sur la performance
implique une évaluation annuelle et
pluriannuelle, basée sur une sélection
d’indicateurs de réalisation, de résultat et
d’impact, définis dans le cadre de suivi et

d’évaluation de la performance. A cette fin,

un ensemble limité et ciblé d’indicateurs
devrait étre choisi de fagon a pouvoir

déterminer aussi précisément que possible

si I’intervention soutenue contribue a la
réalisation des objectifs visés. Les
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sectoriels d’interventions et les types
d’interventions en faveur du
développement rural. Ils devraient
également assurer et démontrer
I’alignement et la pertinence des choix
effectués par les Etats membres au regard
des priorités et objectifs de I’Union. Il
convient donc qu’ils contiennent une
stratégie d'intervention axée sur les
résultats, articulée autour des objectifs
spécifiques de la PAC, y compris les
valeurs cibles quantifiées associées a ces
objectifs. Afin de permettre leur suivi sur
une base pluriannuelle, il convient que ces
valeurs cibles soient fondées sur des
indicateurs de performance.

Or. fr

Amendment

(74)  L’orientation sur les résultats qui
découle du modé¢le de mise en ceuvre
nécessite un cadre de performance solide,
d’autant plus que les plans stratégiques
relevant de la PAC contribueraient a la
réalisation des grands objectifs généraux
d’autres politiques en gestion partagée.
Une politique axée sur la performance
implique une évaluation pluriannuelle,
basée sur une sélection d’indicateurs de
réalisation, de résultat et d’impact, définis
dans le cadre de suivi et d’évaluation de la
performance. A cette fin, un ensemble
limité et ciblé d’indicateurs devrait étre
choisi de fagon & pouvoir déterminer aussi
précisément que possible si I’intervention
soutenue contribue a la réalisation des
objectifs visés. Les indicateurs de résultat
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indicateurs de résultat et de réalisation liés et de réalisation liés aux objectifs

aux objectifs climatiques et climatiques et environnementaux peuvent
environnementaux peuvent inclure les inclure les interventions prévues dans les

interventions prévues dans les instruments instruments nationaux de planification en
nationaux de planification en matiere matiére d'environnement et de climat qui

d'environnement et de climat qui découlent découlent de la 1égislation de 1’Union.

de la législation de 1’Union.

Or. fr
Amendment 21
Michel Dantin
Proposal for a regulation
Recital 75
Text proposed by the Commission Amendment
(75) Conformément au cadre de (75) Conformément au cadre de
performance, de suivi et d'évaluation, les performance, de suivi et d'évaluation, les
Etats membres devraient assurer le suivi Etats membres devraient assurer le suivi
des progres réalisés et en rendre compte des progres réalisés. Les informations
chaque année a Commissiohes fournies par les Etats membres forment la
informations fournies par les Etats base sur laquelle la Commission devrait
membres forment la base sur laquelle la faire rapport sur les progres accomplis dans
Commission devrait faire rapport sur les la réalisation des objectifs spécifiques
progrés accomplis dans la réalisation des pendant toute la période de
objectifs spécifiques pendant toute la programmation, en utilisant a cet effet un
période de programmation, en utilisant a ensemble d’indicateurs de base.
cet effet un ensemble d’indicateurs de base.
Or. fr

Amendment 22
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 76

Text proposed by the Commission Amendment

(76) Des mécanismes devraient étre mis  supprimé
en place afin de protéger les intéréts

\000000FR.doc 21/158

FR



financiers de | " Uni
cuvre du plan strat
PACs’ écarte sensible

cibles fixées. Les Etats membres peuvent
donc étre invités a présenter des plans
d"action en cas d’ i
et non justifiée. Si les résultats escomptés
ne sont pas obtenus, des suspensions et,
en fin de conpte, des réductions des fonds
de | " Union sont pos
prime de performance globale est créée

dans | e cadre du mé
fondé sur 'octroi de la prime de
performance, en vue

bonnes performances en matiere
d ' vwronnement et de climat.

Amendment 23
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Recital 87

Text proposed by the Commission

(87)  Afin d’assurer des conditions
uniformes pour la mise en ceuvre du
présent reglement et d’éviter toute
concurrence déloyale ou toute
discrimination entre agriculteurs, il
convient que des compétences d’exécution
soient conférées a la Commission en ce qui
concerne la fixation des surfaces de
référence pour I’aide en faveur des graines
oléagineuses, les regles relatives a
I’agrément des terres et des variétés aux
fins de 1’aide spécifique au coton et aux
notifications y afférentes, le calcul de la
réduction lorsque la superficie de coton
admissible au bénéfice de I’aide dépasse la
superficie de base, 1’aide financiere de
I’Union pour la distillation des sous-
produits de la vinification, la ventilation
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Or. fr

Amendment

(87)  Afin d’assurer des conditions
uniformes pour la mise en ceuvre du
présent reglement et d’éviter toute
concurrence déloyale ou toute
discrimination entre agriculteurs, il
convient que des compétences d’exécution
soient conférées a la Commission en ce qui
concerne la fixation des surfaces de
référence pour ’aide en faveur des graines
oléagineuses, les regles relatives a
I’agrément des terres et des variétés aux
fins de 1’aide spécifique au coton et aux
notifications y afférentes, le calcul de la
réduction lorsque la superficie de coton
admissible au bénéfice de I’aide dépasse la
superficie de base, 1’aide financiere de
I’Union pour la distillation des sous-
produits de la vinification, ainsi que de la
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annuelle par Etat membre du montant total
d'aide de 1I’Union pour les types
d’interventions en faveur du
développement rural, les régles relatives a
la présentation des éléments a inclure dans
le plan stratégique relevant de la PAC, les
regles relatives a la procédure et aux délais
d’approbation des plans stratégiques
relevant de la PAC et a la présentation et a
I’approbation des demandes de
modification des plans stratégiques
relevant de la PAC, les conditions
uniformes d’application des exigences en
maticre d’information et de publicité
relatives aux possibilités offertes par les
plans stratégiques relevant de la PAC, les
regles relatives au cadre de performance,
de suivi et d'évaluation, les regles de
présentation du contenu du rapport annuel
de performance, les régles relatives aux
informations devant étre transmises par les
Etats membres aux fins de I'évaluation de
la performance realisée par la Commission
et les regles relatives aux besoins de
données et aux synergies entre les sources
de données potentielles, et les dispositions
visant a assurer une approche cohérente
pour la détermination de 1’octroi de la
prime de performance aux Etats membres.
Ces pouvoirs devraient étre exercés en
conformité avec le réglement (UE) n°
182/2011 du Parlement européen et du
Conseil? .

22 Réglement (UE) n° 182/2011 du
Parlement européen et du Conseil du 16
février 2011 établissant les regles et
principes généraux relatifs aux modalités
de contrdle par les Etats membres de
I’exercice des compétences d’exécution par
la Commission (JO L 55 du 28.2.2011, p.
13).

meéthanisation et du compostage des
résidusde la vinification, la ventilation
annuelle par Etat membre du montant total
d'aide de I’Union pour les types
d’interventions en faveur du
développement rural, les regles relatives a
la présentation des éléments a inclure dans
le plan stratégique relevant de la PAC, les
regles relatives a la procédure et aux délais
d’approbation des plans stratégiques
relevant de la PAC et a la présentation et a
I’approbation des demandes de
modification des plans stratégiques
relevant de la PAC, les conditions
uniformes d’application des exigences en
matiére d’information et de publicité
relatives aux possibilités offertes par les
plans stratégiques relevant de la PAC, les
regles relatives au cadre de performance,
de suivi et d'évaluation, les regles de
présentation du contenu du rapport annuel
de performance, les régles relatives aux
informations devant étre transmises par les
Etats membres aux fins de I'évaluation de
la performance réalisée par la Commission
et les régles relatives aux besoins de
données et aux synergies entre les sources
de données potentielles, et les dispositions
visant a assurer une approche cohérente
pour la détermination de 1’octroi de la
prime de performance aux Etats membres.
Ces pouvoirs devraient étre exercés en
conformité avec le réglement (UE) n°
182/2011 du Parlement européen et du
Conseil? .

22 Réglement (UE) n° 182/2011 du
Parlement européen et du Conseil du 16
février 2011 établissant les regles et
principes généraux relatifs aux modalités
de contrdle par les Etats membres de
I’exercice des compétences d’exécution par
la Commission (JO L 55 du 28.2.2011, p.
13).

Or. fr
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Amendment 24
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 3 — paragraph 1 — pointe

Text proposed by the Commission

(e) «fonds de mutualisation»: un
systéme reconnu par ’Etat membre
conformément a son droit national et
permettant aux agriculteurs affiliés de

S ' a s st demeecevoir des indemnités en
cas de pertes économiques;

Amendment

(e) «fonds de mutualisation»: un
systéme reconnu par I’Etat membre
conformément a son droit national et
permettant aux agriculteurs affiliés de se
prémunir contre les risquest de

percevoir des indemnités en cas de pertes
économiques ou en cas de baisse de leur
reveny

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a préciser la définition pour couvrir tous les types de gestion de risques et
intégrer notamment les baisses de revenus en cas notamment de baisse des prix de marchés.

Amendment 25
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 4 — paragraph 1 — point b — point iii

Text proposed by the Commission

iii) les «prairies permanentes» et les
«paturages permanents» (dénommeés
conjointement «prairies permanentes»)
sont les terres non comprises dans la

rotation des cul tur

depuis cing ans ou plugonsacrées a la
production d’herbe ou d’autres plantes
fourrageres herbacées (ensemencées ou
naturelles). D’autres espéces adaptées au
paturage ou a la production d'aliments pour
animaux comme des arbustes et/ou des

\000000FR.doc 24/158

Amendment

iii) les «prairies permanentes» et les
«paturages permanents» (dénommeés
conjointement «prairies permanentes»)
sont les terres consacrées a la production
d’herbe ou d’autres plantes fourragéres
herbacées (ensemencées ou naturelles) et
qui ne font pas partie duysteme de
rotation des cul tur
depuis cing ans ou plud’autres espéces
adaptees au paturage ou a la production
d'aliments pour animaux comme des
arbustes et/ou des arbres peuvent étre
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arbres peuvent étre présentes; présentes.

Certaines surfaces peuvent étégalement
considérées comme des prairies
permanents ou des paturages permanents
a condition qu'elles :

(i) soient des surfaces adaptées au
paturage et relevant de pratiques locales
établies, ou I'herbe et les autres plantes
fourrageres herbacées ne préainent

pas traditionnellementet/ou

(ii) soient des surfaces adaptées au
paturage ou I'nerbe et les autres plantes
fourrageres herbacées ne prédominent
pas ou sont absentes.

Les terres consacrées a la production
d'herbe ou d'autres plantes fourrageres
herbacées (ensemencées ou naturelles)
qui n'ont pas été labourées depuis cinq
ans ou plus peuvent étre exclues de la
présente définition.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a rétablir la définition adoptée dans le cadre du réglement 2017/2393 (dit
Omnibus), qui reconnaissait les caractéristiques particuliéres des surfaces pastorales et des
prairies a rotation longue, alors que la proposition de la Commission constitue un recul.

Amendment 26
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 4 — paragraph 1 — point ¢ — point i

Text proposed by the Commission Amendment
) qui, au cours de 1’année pour ) qui, au cours de 1’année pour
laguelle une aide financiere est demandée, laquelle une aide financiere est demandée,
est utilisée aux fins d’une activité agricole est utilisée aux fins d’une activité agricole
ou, lorsque la surface est également utilisée ou, lorsque la surface est également utilisée
pour des activités autres qu’agricoles, est pour des activités autres qu’agricoles, est
essentiellement utilisée aux fins d’activités essentiellement utilisée aux fins d’activités
agricoles, et qui est a la disposition de agricoles, et qui est a la disposition de
\0OO0000FR.doc 25/158
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I’agriculteur. Dans des cas diment justifiés
pour des raisons environnementales, les
hectares admissibles peuvent également
comprendre certaines surfaces qui ne sont
utilisées aux fins d’activités agricoles que
tous les deux ans;

I’agriculteur. Dans des cas diment justifiés
pour des raisons environnementales, les
hectares admissibles peuvent également
comprendre certaines surfaces qui ne sont
utilisées aux fins d’activités agricoles que
tous les deux ans.

Par ailleurs, les Etats membres ont la
possibilité de considérer certaines
surfaces exploitées illégalement comme
non-admissibles, notamment dans le cas
ou une décision de justice rendue
définitive indique que le déclardrest en
situation d'occupation illégale de ces
surfaces.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a pouvoir exclure des surfaces admissibles des surfaces exploitées

illégalement sans droit ni titre.

Amendment 27
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 4 — paragraph 1 — point ¢ — point i

Text proposed by the Commission

i) qui, au cours de 1’année pour
laquelle une aide financiere est demandée,
est utilisée aux fins d’une activité agricole
ou, lorsque la surface est également utilisée
pour des activités autres qu’agricoles, est
essentiellement utilisée aux fins d’activités
agricoles, et qui est a la disposition de
I’agriculteur. Dans des cas diiment justifiés
pour des raisons environnementales, les
hectares admissibles peuvent également
comprendre certaines surfaces qui ne sont
utilisées aux fins d’activités agricoles que
tous les deux ans;
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Amendment

i) qui, au cours de 1’année pour
laquelle une aide financiére est demandée,
est utilisée aux fins d’une activité agricole
ou, lorsque la surface est également utilisée
pour des activités autres qu’agricoles, est
essentiellement utilisée aux fins d’activités
agricoles, et qui est a la disposition de
I’agriculteur. Dans des cas diment justifiés
pour des raisons environnementales, les
hectares admissibles peuvent également
comprendre certaines surfaces qui ne sont
utilisees aux fins d’activités agricoles que
tous les deux ans. Les hectares admissibles
définis par les Etats membres peuvent
comprendre des éléments de paysage
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situés au sein des surfaces agricoles de
I'exploitation;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a simplifier la mise en oeuvre sur le terrain de la PAC et pourrait
permettre de prendre en compte des surfaces non admissibles qui intégrent des éléments pour la
biodiversité et I'environnement.

Amendment 28
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 4 — paragraph 1 — point d

Text proposed by the Commission Amendment
(d) les «véritables agriculteurs» sont (d) les «véritables agriculteurs» sont
définis de facon a garantir qu'aucune aide définis de facon a garantir qu'aucune aide
au revenu n’est accordée aux personnes au revenu n’est accordée aux personnes
dont les activités agricoles ne constituent dont les activités agricoles ne constituent
qu’une part négligeable de I’ensemble de qu’une part négligeable de I’ensemble de
leurs activités économiques ou dont leurs activités économiques ou dont
I’activité principale n’est pas de nature I’activité principale n’est pas de nature
agricole, sans exclure la possibilité de agricole, sans exclure la possibilité de
soutenir les agriculteurs pluriactifs. La soutenir les agriculteurs pluriactifs.

définition permet également de déterminer
quels agriculteurs ne sont pas considérés
comme de véritables agriculteurs, compte
tenu d'élémentsels que le revenu, la
main-d'ceuvre occupée sur 1’exploitation,
1’objet social et/ou l'inscription aux

registres.

Pour ce faire, les Etats membres peuvent
décider de baser cettgfinition sur un ou
plusieurs élémentgels que le revenu, I'age
de l'agriculteur au regard des dispositions
nationales concernant I'age légal de
départ a la retraitela main-d'ceuvre

occupée sur I’exploitation, 1’objet social

et/ou l'inscription aux registres.

Or. fr
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Justification

Cet amendement vise a introduire un critére d'age dans la définition du véritable agriculteur

afin de mieux cibler le versement des aides de la PAC sur les bénéficiaires actifs et éviter tout
effet d'aubaine. En effet, [’absence d’un tel critéere engendrerait la rétention du foncier, ce qui
crée une moindre disponibilité pour les jeunes, un des objectifs majeurs défendus par la PAC.

Amendment 29
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 5 — paragraph 1 — point ¢

Text proposed by the Commission Amendment
(© consoliderle tissu (© encourager un développement
socioéconomique des zones rurales. territorial équilibré en consolidant

notammentle tissu socioéconomique des
zones rurales.

Or. fr
Justification
Cet amendement vise & réintroduire I'objectif fondamental d'un développement territorial
équilibre qui était présent dans la programmation actuelle.
Amendment 30
Michel Dantin
Proposal for a regulation
Article 6 — paragraph 1 — point a
Text proposed by the Commission Amendment
@ soutenirdes revenus agricoles @) assurerdes revenus agricoles
viables et la résilience dans toute I’Union viables et la résilience dans toute I’Union
pour améliorer la sécurité alimentaire; pour améliorer la sécurité alimentaire;
Or. fr

Justification
Cet amendement vise a rappeler I'objectif de I'article 39 du TFUE en matiére de revenus
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agricoles.

Amendment 31
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 7 — paragraph 2

Text proposed by the Commission Amendment
2. La Commission est habilitée a supprimé
adopter des actes délégués conformément
a | "article 138 afi

pour adapter les indicateurs communs de
réalisation, de résultat et d'impact afin de
tenir compt e dieedhnse
le cadre de leur application et, le cas
échéant, pour ajouter de nouveaux
indicateurs.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a rejeter I'habilitation proposée a la Commission afin d'adopter des actes
délégués, afin de modifier I'annexe | relatives aux indicateurs. Ces indicateurs constituent des
éléments essentiels du texte de base de la PAC et devraient donc étre soumis a la codécision.

Amendment 32
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 9 — paragraph 2

Text proposed by the Commission Amendment

Les Etats membres veillent & ce que les Les Etats membres veillent & ce que les
interventions soient définies sur la base de interventions soient définies sur la base de
critéres objectifs et non discriminatoires, criteres objectifs et non discriminatoires,
gu'elles soient compatibles avecr®rché qui ne font pas obstacles au bon
intérieur et qu'elles ne faussent pas la fonctionnement dumarché intérieur.
concurrence
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Or. fr

Justification

Cet amendement propose que les interventions des Etats membres ne face pas obstacle au bon
fonctionnement du marché intérieur, sachant que par définition, si elles sont validées par la
Commission dans le cadre des plans stratégiques relevant de la PAC, elles ne peuvent pas

fausser la concurrence.

Amendment 33
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 9 — paragraph 2 a (new)

Text proposed by the Commission

Amendment

Dans le cas d'une personne morale ou
d'un groupement de personnes physiques
ou morales, les Etats membres peuvent
appliquer la réduction visée a l'article 15
ou certains plafonds définis dans leurs
plans stratégiques au niveades membres
de ces personnes morales ou groupement:
lorsque la législation nationale attribue
aux membres individuels des droits et des
obligations comparables a ceux des
agriculteurs individuels qui ont le statut

de chef d'exploitation, en particulier ene
qui concerne leur statut économique,
social et fiscal, pour autant qu'ils aient
contribué a renforcer les structures
agricoles des personnes morales ou
groupements concernés.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a introduire de maniére transversale la clause de transparence des
groupements, permettant aux associés d 'une société de conserver les droits qu’ils auraient pu
revendiquer en matiére fiscale, sociale et économique s’ils étaient restés chefs d’opérations sur
une base individuelle. Cette clause était incluse dans les reglements européens 1307/2013 et

1305/2013.
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Amendment 34
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 10 — paragraph -1 (new)

Text proposed by the Commission Amendment

-1. La Commission européenne veille
a ce que les plans stratégiques des Etats
membres relevant de la PAC respectent
les engagements d®rganisation
mondiale du commerce (OMC).

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a inscrire le principe qu'il s'agit de la responsabilité de la Commission en
tant que gardienne des traités de veiller que les plans stratégiques des Etats membres relevant
de la PAC respectent les engagements de I'OMC.

Amendment 35
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 10 — paragraph 1

Text proposed by the Commission Amendment
1. Les Etats membres veillent & ce supprimé
gue les interventions fondées sur les types
d'"interventions qui
|l "annexe |11 du prés

comprisled éf i ni ti ons fi
3 et les éléments a définir dans les plans
stratégiques relevant de la PAC visés a

| "article 4, respec
|l "annexe 2, paragr a
| " OMC sur | agricul

Ces interventions dgent également
respecter les dispositions du nouveau

paragraphe de | > ann
| > OMC sur | agricul
|l "annexe 11 du pres
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interventions relevant des types
d’interventions aut
au revenu poumun développement
durable, I'aide redistributive
complémentaire au revenu pour un
dével oppement durab
complémentaire au revenu pour les jeunes
agriculteurs et les programmes pour le
climat et | > environ
respecter un autre paragraphde

I'annexe 2 de l'accord de I'OMC sur
I'agriculture si cela est justifié dans le

plan stratégique relevant de la PAC.

Justification

Cet amendement est le corolaire de celui qui vise & inscrire le principe qu'il s'agit de la
responsabilité de la Commission en tant que gardienne des traités de veiller que les plans
stratégiques des Etats membres relevant de la PAC respectent les engagements de I'OMC.

Amendment 36
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 10 — paragraph 2

Text proposed by the Commission

2. Les Etats membres veillent a ce
queles nt erventions fo
spécifiqgue au coton prévue au chapitre Il,
section 3, sousection 2, du présent titre
respectent | es disp
paragraphe 5, de |~
|l "agriculture.

supprimeé

Justification

Cet amendement est le corolaire de celui qui vise a inscrire le principe qu'il s'agit de la
responsabilité de la Commission en tant que gardienne des traités de veiller que les plans
stratégiques des Etats membres relevant de la PAC respectent les engagements de I'OMC.
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Amendment

Or. fr

Or. fr
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Amendment 37
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Title 3 — chapter 1 — section 2 —title

Text proposed by the Commission

Conditionnalité

Amendment

Conditionnalité pour un développement
durable

Or. fr

Justification

Cet amendement propose de prendre en compte I'intégration des mesures de verdissement au
sein de la conditionnalité, celle-ci devrait étre renommée "conditionnalité pour un

développement durable™.

Amendment 38
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 11 — paragraph 1 — introductory part

Text proposed by the Commission

1. Les Etats membres incluent dans
leurs plans stratégiques relevant de la
PAC un systémeeconditionnalité, en

vertu duquel une sanction administrative
est imposée aux bénéficiaires recevant des
paiements directs au titre du chapitre Il
du présent titre ou les primes annuelles
prévues aux articles 65, 66 et 67 qui ne
satisfont pasaux exigences réglementaires

en matiére de gestion prévues par le droit

de I’Union ni aux normes relatives aux
bonnes conditions agricoles et
environnementales des terres établies dans

le plan stratégique relevant de la PAC,
énumér ées arelativeaaoxn e x
domaines spécifiques suivants:
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Amendment

1. La conditionnalité pour un
développement durable (eiprés «
conditionnalité ») correspondiux
exigences réglementaires en matiere de
gestion prévues par le droit de I’Union et
aux normes relatives aux bonnes conditions
agricoles et environnementales des terres
enumérees a l'annexe 11l egtablies dans
le plan stratégique relevant de la PAC
relatives aux domaines spécifiques
suivants:
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Or. fr

Justification

Cet amendement vise a rétablir une conditionnalité commune entre les Etats membres fondée
exclusivement sur les normes énumérées a I'annexe I11.

Amendment 39
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 11 — paragraph 2

Text proposed by the Commission

2. Les regles relatives aux sanctions
administratives & inclure dans le plan
stratégique relevant de la PAC respectent
les exigences fixéea titre 1V, chapitre

IV, du réglement (UE) [RHZ].

Amendment

2. Les regles relatives aux sanctions
administratives prévuesau titre 1V,

chapitre 1V, du réeglement (UE) [RHZ]
s'appliqguent aux bé
des paiements directs au titre du chapitre
Il du présent titre ou des primes annuelles
prévues aux article
ne respectent pas les regles de la
conditionnalité énoncées au paragraphe
1

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a rétablir une référence aux regles communes de sanctions administratives
prévues dans le cadre du reglement Horizontal et non pas inclus dans les plans stratégiques
relevant de la PAC des Etats membres. Cela participe a rétablir des régles communes dans la

PAC.

Amendment 40
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 12 — paragraph 1

Text proposed by the Commission

1. Les Etats membres veillent & ce que
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Amendment

1. Les Etats membres veillent & ce que
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toutes les surfaces agricoles, y compris les
terres qui ne sont plus exploitées a des fins
de production, soient maintenues dans de
bonnes conditions agricoles et
environnementales. Les Etats membres
définissent, au niveau national ou régional,
des normes minimales a appliquer par les
bénéficiaires en matiére de bonnes
conditions agricoles et environnementales

toutes les surfaces agricoles, y compris les
terres qui ne sont plus exploitées a des fins
de production, soient maintenues dans de
bonnes conditions agricoles et
environnementales. Les Etats membres
définissent, au niveau national ou régional,
des normes minimales a appliquer par les
bénéficiaires en matiere de bonnes
conditions agricoles et environnementales

conformément sur la baseales normes visé
a I'annexe Il1, en tenant compte des
caractéristiques des surfaces concernées, y
compris des conditions pédologiques et
climatiques, des modes d'exploitation
existants, de l'utilisation des terres, de la
rotation des cultures, des pratiques
agricoles et de la structure des
exploitations.

conformément au principal objectifdes
normes visé a I'annexe I11, en tenant
compte des caractéristiques des surfaces
concernées, y compris des conditions
pédologiques et climatiques, des modes
d'exploitation existants, de I'utilisation des
terres, de la rotation des cultures, des
pratiques agricoles et de la structure des
exploitations.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a rétablir une conditionnalité commune entre les Etats membres fondée
exclusivement sur les normes énumérées a I'annexe I11.

Amendment 41
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 12 — paragraph 1 a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

1 bis. Les régions ultrapériphériques
telles que définies
TFUE sontexemptées des exigences
relatives aux bonnes conditions agricoles
et environnementales 1, 2, 8 et 9 prévues ¢
|l > annexe |11 du pré

Or. fr

\000000FR.doc 35/158

FR



Amendment 42
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 12 — paragraph 2

Text proposed by the Commission

2. En ce qui concerne les principaux
objectifs énoncés a
membres peuvent prescrire des normes
supplémentaires par rapport a celles
prévues dans ladite annexe au regard de
ces objectifs principaux. Toutefoi$es

Etats membres ne peuvent définir des

normes minimales pour les principaux
objectifs autres que ceux énoncés a

I’annexe III.

Amendment

2. Les Etats membres ne peuvent pas

définir des normes minimales pour les
principaux objectifs autres que ceux

énoncés a I’annexe I11.

Justification

Or. fr

Cet amendement vise a rétablir une conditionnalité commune entre les Etats membres fondée
exclusivement sur les normes énumérées a I'annexe 111.

Amendment 43
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 12 — paragraph 3

Text proposed by the Commission

3. Les Etats membres instaurent un
systéeme permettant de fournir I'outil pour
le développement durable des
exploitations agricoles en cgui concerne
les nutriments, avec les teneurs et
fonctionnalités min
lll, aux bénéficiaires, qui seront tenus de
['utiliser.

La Commission peut fournir une
assistance aux Etats membres dans la
conception de cet outil ainsi que pour les
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supprimé

Amendment
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exigences relatives aux services de

stockage et de traitement des données.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a supprimer I'outil pour le développement durable des exploitations
agricoles en ce qui concerne les nutriments. Cet outil parait trop lourd pour étre inclus dans la
conditionnalité et aurait plus sa place dans le conseil agricole ou dans le cadre des MAEC.

Amendment 44
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 12 — paragraph 3 a (new)

Text proposed by the Commission
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37/158

Amendment

3 bis. Les Etats membres peuvent
reconnaitre des pratiques équivalentes ou
des systemes de certifications ayant des
effets bénéfiques pour le climat et

|l " environnement sim
aux effets de | " une
pratigues en matiere de bonnes conditions
agricoles et environnementales visées a
|l "annexe 111, selon
dans le présent article et tel que précisées
dans leurs plans stratégiques relevant de
la PAC.

Ces pratiques sont considérées qom
équivalentes si elles correspondent :

(a) aux engagements pris conformément a
| "article 28, parag
(UE) n° 1305/2013;

(b) aux engagements pris conformément
aux articles 28 et 65, paragraphe 5, point
a) du présent reglement ;

(c) a des régimes nationaux ou régionaux
de certification environnementale allant
au dela des normes obligatoires établies
en application de la présente section.
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Un bénéficiaire ne peut recourir a une ou
plusieurs de ces pratiques, que si cell@s
remplacent intégralement la ou les
pratiques correspondantes visées au
premiersousp ar agr aphe et
reconnue dans le cadre du plan
stratégique relevan
membre.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a proposer aux Etats membres d'établir des pratiques équivalentes afin de
flexibiliser les exigences de la conditionnalité, qui se fondent exclusivement sur les normes
énumerees a I'annexe Il1. 1l s'agit d'une reprise des mesures d'équivalence qui existaient dans le
cadre du verdissement dans le réglement 1307/2013.

Amendment 45
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 12 — paragraph 4

Text proposed by the Commission

4. La Commission est habilitée a
adopter des actes délégués conformément a
I’article 138, afin de compléter le présent
reglement par des regles relatives aux

Amendment

4. La Commission est habilitée a
adopter des actes délégués conformément a
I’article 138, afin de compléter le présent
réglement par :

bonnes conditionsagricoles et
environnementales, notamment en
déterminant leséléments du systeme de

ratio de prairies permanentes, I’année de
référence et le taux de conversiodans le
cadre de la BCAE 1 visée a ’annexe 111, le
format et les éléments et fonctionnalités
suppl ément aires mini
le développement durable des
exploitations agricoles en ce qui concerne
les nutriments.

(a) des régles déterminant certains
éléments du systéme de ratio de prairies
permanentes, I’année de référence dans le
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cadre de la BCAE 1 visée a I’annexe I1I;

(b) des regles établissant les exigences
appropriées applicables aux régimes
nationaux ou régionaux de certifications
visées au paragraphe 3bis, point c), y
compris le niveau de garantie offert par
ces régimes

Or. fr
Justification

Cet amendement est le corollaire des modifications introduites dans cet article, avec
I'introduction des mesures d'équivalence, et dans I'annexe 111 qui précisent le taux de conversion
de la BCAE 1.

Amendment 46
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 14 — paragraph 2 — point a

Text proposed by the Commission Amendment
@ I'aide de base au revenu pour un @) I'aide de base au revenu pour la
développement durabje sécurité alimentaire

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a proposer de renommer l'aide de base au revenu en "aide de base au
revenu pour la sécurité alimentaire". Si la conditionnalité pour un développement durable
participe a I'architecture verte de la PAC, I'aide de base constitue le premier filet de sécurité des
agriculteurs en Europe et permet de maintenir un secteur agricole dans tous les territoires,
participant ainsi a la sécurité alimentaire des citoyens européens. Il est proposer d'inscrire que
I'aide de base participe a apporter un bien public fondamental a notre société : la sécurité
alimentaire.

Amendment 47
Michel Dantin
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Proposal for a regulation
Article 14 — paragraph 2 — point b

Text proposed by the Commission Amendment
(b) I'aide redistributive complémentaire (b) I'aide redistributive complémentaire
au revenu pour un développement durabje au revenu pour la sécurité alimentaire

Or. fr
Justification
Cet amendement est le corollaire de la modification introduite au précédent sous-paragraphe,

qui propose d'inscrire que I'aide de base participe a apporter un bien public fondamental & notre
societé : la sécurité alimentaire.

Amendment 48
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 14 — paragraph 3 — point a

Text proposed by the Commission Amendment

@ I'aide couplée au reveny @ I'aide couplée ;

(Cet amendement est un amendement
linguistique.)

Or. fr
Justification

Cet amendement est purement linguistique, en effet I'aide couplée n'est pas couplée au revenu
mais a la production. 1l convient donc de supprimer la mention "au revenu".

Amendment 49
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 15 — paragraph 1 — introductory part
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Text proposed by the Commission Amendment

1. Les Etats membres réduisent le 1. Les Etats membres réduisent le
montant des paiements directs a octroyer a montant des paiements directs a octroyer a
un agriculteur au titre du présent chapitre un véritableagriculteur au titre du présent
pour une année civile donnée excédant 60 chapitre pour une année civile donnée
000 EUR comme suit: excédant 60 000 EUR comme suit:

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a préciser que cet article s'adresse bien aux véritables agriculteurs.

Amendment 50
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 15 — paragraph 2 — subparagraph 1 — introductory part

Text proposed by the Commission Amendment
Avant d’appliquer le paragraphe 1, les Avant d’appliquer le paragraphe 1, les
Etats membres retranchent du montant des Etats membres retranchent du montant des
paiements directs a octroyer a un paiements directs a octroyer a un véritable
agriculteur au titre du présent chapitre au agriculteur au titre du présent chapitre au
cours d'une année civile donnée: cours d'une année civile donnée:

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a préciser que cet article s'adresse bien aux véritables agriculteurs.

Amendment 51
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 15 — paragraph 2 — subparagraph 1 — point a

Text proposed by the Commission Amendment
@ les salaires liés a une activité @) les salaires liés a une activité
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agricole déclaréeparl > agr i,yc ul t e agricole déclarée par le véritable
compris les impots et cotisations sociales agriculteur, y compris les impots et
relatives a I’emploi; et cotisations sociales relatives a I’emploi; et

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a préciser que cet article s‘adresse bien aux véritables agriculteurs.

Amendment 52
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 15 — paragraph 2 — subparagraph 1 — point b a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

(b bis) les montants des paiements directs
visés aux articles 27 et 28.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a exclure des montants soumis au plafonnement I'aide complémentaire
pour les jeunes agriculteurs et les programmes environnementaux et climatiques, qui de part
leur nature incitatives ne s'inscrivent pas dans la logique du plafonnement.

Amendment 53
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 15 — paragraph 2 — subparagraph 2

Text proposed by the Commission Amendment

Afin de calculer les montants visés aux Afin de calculer les montants visés aux

points a) et b), les Etats membres utilisent points a) et b), les Etats membres utilisent

le niveau moyen des salaires liés aux le niveau moyen des salaires liés aux

activités agricoles au niveau national ou activités agricoles au niveau national ou

régional, multiplié par le nombre d’unités régional, multiplié par le nombre d’unités

de travail annuel déclarées par de travail annuel déclarées par le véritable
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| " agr icoencednét e ur agriculteur concerné.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a préciser que cet article s‘adresse bien aux véritables agriculteurs.

Amendment 54
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 15 — paragraph 2 a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

2bis. Lor squ’ un Etat m
une aide redistributiveeomplémentaire au
revenu aux agriculteurs en vertu de

|l >article 26 et wuti
5% de sa dotation financiere pour les
pai ements directs é
peut décider de ne pas appliquer le
présent article.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a proposer une alternative au plafonnement obligatoire, en donnant la
possibilité de ne pas appliquer le plafonnement aux Etats membres octroyant une aide
redistributive complémentaire au revenu a hauteur d'au moins 5% de sa dotation financiére pour
les paiements directs. Ces deux mesures poursuivant les mémes objectifs, il est donc proposé
gu'elles soit alternatives.

Amendment 55
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 15 — paragraph 3 — subparagraph 1

Text proposed by the Commission Amendment
Le produit estimé de la réduction des Le produit estimé de la réduction des
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paiements est principalement utilise pour
contribuer au financement de l'aide
redistributive complémentaire au revenu
pour un développement durable et, par la
suite, des autres interventions relevant des
paiements directs découplés

paiements est principalement utilisé pour
contribuer au financement de l'aide
redistributive complémentaire au revenu
pour un développement durable et, par la
suite, des autres interventions relevant des
paiements directs.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a préciser que le produit estimé de la réduction des paiements directs peut
étre réutilisé pour financer toutes types d'interventions relevant des paiements directs.

Amendment 56
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 15 — paragraph 3 — subparagraph 2

Text proposed by the Commission

Les Etats membres peuvent en outre
utiliser tout ou partie du produit pour
financer les types d’interventions au titre
du Feader, tels que prévus au chapitre 1V,
au moyen d’un transfert. Un tel transfert
vers le Feader doit faire partie intégrante
des tableaux financiers du plan stratégique
relevant de la PAC et peut étre réexaminé
en 2023 conformément a ’article 90. ||
n'est pas soumis aux limites maximales

applicables aux transferts des ressources

du FEAGA vers le Feader prévues a
Il "article 90.

Amendment

Les Etats membres peuvent en outre
utiliser tout ou partie du produit pour
financer les types d’interventions au titre
du Feader, tels que prévus au chapitre 1V,
au moyen d’un transfert. Un tel transfert
vers le Feader est soumis aux limites
maximales apptables aux transferts de
ressources du FEAGA vers le Feader
prévues a l'article 90 edoit faire partie
intégrante des tableaux financiers du plan
stratégique relevant de la PAC et peut étre
réexaminé en 2023 conformément a
I’article 90.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a proposer que le produit du plafonnement si transféré du FEAGA au
Feader soit soumis aux limites maximales applicables aux transferts en vertu de I'article 90.
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Amendment 57
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 15 — paragraph 3 a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

3 bis. Les Etatsmembres veillent & ce
gu’ aucun avantage ¢
réductions du paiement ne soit accordé
aux agriculteurs pour lesquels il est établi
gu’'ils ont artifici
ler juin 2018, les conditions leur
permettant d’'esdihapp

présent article

Or. fr
Justification

Cet amendement vise & réintroduire la clause de non-contournement, qui est essentiel pour
gviter les abus visant a contourner la législation a partir du moment que la Commission a fait sa
proposition de nouvelle politique agricole commune.

Amendment 58
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 16 — paragraph 2 — subparagraph 1

Text proposed by the Commission Amendment
Les Etats membres fixent un seuil par Les Etats membres fixent un montant
surface et n’octroient les paiements directs minimal total des paiements directs
découplésju'aux véritables agriculteurs demandé®u a octroyer a
lorsque la surface admissible de année civile et/ou unsurface minimale
I’exploitation pour laquelle les paiements admi ssi bl e deenodtroicatx p
directs découplés sont demandés va au-dela les paiements directs qu'aux véritables
de ce seuil par surface agriculteurs lorsque le montant des

paiements directs ola surface admissible
de I’exploitation pour laquelle les
paiements directs découplés sont demandés
va au-dela de ces seuils
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Or. fr
Justification
Cet amendement vise a réintroduire I'obligation pour les Etats membres de fixer un montant

minimal et/ou une surface minimale admissible de I'exploitation pour que les véritables
agriculteurs puisse étre éligibles aux soutiens de la PAC.

Amendment 59
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Title 3 — chapter 2 — section 2 — subsection 2 — title

Text proposed by the Commission Amendment
Aide de base au revenu pour un Aide de base au revenu pour la sécurité
développement durable alimentaire

(Cette modification s'applique a I'ensemble
du texte législatif a I'examen; son adoption
impose des adaptations techniques dans
tout le texte.)

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a proposer de renommer |'aide de base au revenu en "aide de base au
revenu pour la sécurité alimentaire”. Si la conditionnalité pour un développement durable
participe a I'architecture verte de la PAC, I'aide de base constitue le premier filet de sécurité des
agriculteurs en Europe et permet de maintenir un secteur agricole dans tous les territoires,
participant ainsi a la sécurité alimentaire des citoyens européens. Il est proposer d'inscrire que
I'aide de base participe a apporter un bien public fondamental a notre société : la sécurité
alimentaire.

Amendment 60
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 18 — paragraph 2 a (new)
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Text proposed by the Commission

Amendment

2 bis. Les Etats membres peuvent définir
des mécanismes limitant le nombre
d'hectares admissibles au bénéfice de
l'aide, en se fondant notamment sur les
surfaces dotées au titre du régime de
paiement de base il au titre I,

chapitre I, section 1 du reglement (UE)
n°1307/2013.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a donner la possibilité aux Etats membres de limiter le nombre global
d'hectare éligible aux paiements directs dans le cadre d'un systéme de paiement unique a
I'hectare au niveau national ou entre groupes de territoires.

Amendment 61
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 20 — paragraph 1 a (new)

Text proposed by the Commission
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1 bis. Les droits au paiements alloués
aux agriculteurs avant le ler janvier 2021
sont réputés légaux et réguliers a compter
du 1e janvier 2021.

Le présent paragraphe ne s'applique pas
aux droits au paiement attribués a des
agriculteurs sur la base de demandes
présentant des erreurs matérielles, sauf si
cellesci ne pouvaient raisonnablement
étre décelées par l'agriculteur.

Le présent paragraphe ne préjuge pas du
droit de la Commission de prendre des
décisions visées a l'article 52 du
reglement(UE) n°1306/2013 en ce qui
concerne les paiements versés au titre
d'une année civile comprise jusqu'en
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2020.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a établir une clause d'amnistie en cas de maintien du régime de droit pour
I'aide base, afind e ne pas reporter les irrégularités sanctionnées dans le cadre d'un apurement
d'une programmation & I'autre, ainsi que d'apporter aux Etats membres et aux bénéficiaires la
sécurité juridique nécessaire concernant la valeur des droits, afin qu'elle ne puisse étre remise
en cause pour des motifs liés a la création des droits en 2015.

Amendment 62
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 22 — paragraph 1

Text proposed by the Commission Amendment
1. Chaque Etat membre décidant 1. Chaque Etat membre décidant
d'octroyer l'aide de base au revenu en d'octroyer l'aide de base au revenu en
fonction des droits au paiement gereune fonction des droits au paiement, établitune
réserve nationale. réserve nationale.

Or. fr
Justification

Cet amendement est purement linguistique, afin qu'elle puisse étre gérer, il convient que la
reserve soit établie.

Amendment 63
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 22 — paragraph 4 — point b a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

(b bis) les agriculteurs nouvellement
utilisateursde surfaces en gestion
collective;
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Or. fr
Justification

Cet amendement vise a permettre que la réserve puisse doter les surfaces estives sous-dotees en
droit du fait de droits remontés a la réserve et de dozer les nouveaux arrivants, qu’ils soient JA
ou non. En effet, elles connaissent elles-aussi des difficultés de maintien de ces droits sur ces
espaces comportant de nombreux acteurs. Il s'agit donc de favoriser la souplesse d 'usage de ces
espaces, et permettre [’arrivée de nouveaux acteurs sur ces espaces.

Amendment 64
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 22 — paragraph 4 — point b b (new)

Text proposed by the Commission Amendment

(b ter) les surfaces nouvellement
reconqui ses et n’ ay
d’ une décl aration p

Or. fr
Justification
Cet amendement vise a permettre que la réserve puisse soutenir les surfaces embroussaillées
reconquises par un travail de nettoyage. Elles sont trés souvent débroussaillées, par des jeunes

qui reprennent des exploitations laissées a [’abandon et ces aides seraient essentielleS pour
garantir la survie économique de [’exploitation en cours de création.

Amendment 65
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 24 — paragraph 1 a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

1 bis. Les droits au paiement ne peuvent
se voir attribuer une valeur marchande.

Or. fr
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Justification

Cet amendement vise a inscrire un principe de base fondamental, selon lequel les droits au
paiements ne peuvent se voir attribuer une valeur marchande.

Amendment 66
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 25 — paragraph 1 — subparagraph 1 (new)

Text proposed by the Commission Amendment

Les Etats membres veillent qu'aucun
avantage prévus au
accordé aux agriculteurs s'iest établi
gu’ils ont artifici
ler juin 2018, les conditions leur
permettant de bénéficier des paiements en
faveur des petits agriculteurs.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a réintroduire la clause de non-contournement, qui est essentiel pour
éviter les abus visant a contourner la législation a partir du moment que la Commission a fait sa
proposition de nouvelle politique agricole commune.

Amendment 67
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 26 — paragraph 3

Text proposed by the Commission Amendment
3. Les Etats membres établissent un 3. Les Etats membres établissent un
montant par hectare ou des montants montant par hectare ou des montants
différents pour les différentes fourchettes différents pour les différentes fourchettes
d’hectares, ainsi quele nombre maximal d’hectares.

d’hectares par agriculteur pour lequel I'aide
redistributive au revenu est versée.
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lls déterminent égalemerie nombre
maximal d’hectares par agriculteur pour
lequel l'aide redistributive au revenu est
versée, sans pour autant que le nombre
maximal puisse étre supérieur 30
hectares ou a la taille moyenne des
exploitations agric
concerné si cette moyenne dépasse 30
hectares

Or. fr
Justification

Cet amendement vise & réintroduire des regles communes en ce qui concerne le paiement
redistributif, en ligne avec le texte du réglement 1307/2013 tout en laissant suffisamment de
flexibilité aux Etats membres pour adapter le paiement a leur structure d'exploitation.

Amendment 68
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 26 — paragraph 4

Text proposed by the Commission Amendment

4. Le montant par hectare prévu pour 4, Le montant par hectare prévu pour

une année de demande donnée ne doit pas
excéder le montant moyen national de
paiements directs par hectare en ce qui
concerne cette année de demande.

une année de demande donnée ne doit pas
excéder 65% dumontant moyen national

de paiements directs par hectare en ce qui
concerne cette année de demande.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a préserver le statut quo en réintroduisant le pourcentage du montant
moyen national de paiement directs par hectare dans le cadre du paiement redistributif tel que

prévu dans le réglement 1307/2013.

Amendment 69
Michel Dantin
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Proposal for a regulation
Article 26 — paragraph 5 a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

5 bis. Les Etats membres veillent a ce
gu’ aucun avantage p
article ne soit accordé efaveur des
agriculteurs pour lesquels il est établi que,
apres le ler juin 2018, ils ont divisé leur
exploitation dans le seul objectif de
bénéficier du régim
redistributive complémentaire. Cette

di sposition s’ appli
agriculteursdont les exploitations
résultent de cette division.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise & réintroduire la clause de non-contournement, qui est essentiel pour
éviter les abus visant a contourner la législation a partir du moment que la Commission a fait sa
proposition de nouvelle politique agricole commune.

Amendment 70
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 28 — paragraph 2

Text proposed by the Commission Amendment
2. Les Etats membres soutiennent, 2. Les Etats membres soutiennent,
dans le cadre de ce type d’intervention, les dans le cadre de ce type d’intervention, les
veéritables agriculteurs qui prennent véritables agriculteurs qui prennent
I'engagement de respecter, sur les hectares I'engagement de respecter, de maintenir et
admissibles, des pratiques agricoles de promouvoirsur les hectares
bénéfiques pour le climat et admissibles, des pratiques et des systemes
I’environnement. agricoles benéfiques pour le climat et
I’environnement.
Or. fr
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Justification

Cet amendement vise a focaliser les programmes environnementaux et climatiques sur le soutien
a des systemes agricoles bénéfiques pour le climat et I'environnement. Cet eco-scheme ne doit
pas dupliquer les exigences de la conditionnalité ou des MAECSs, mais au contraire encourager
le maintien ou la transition des exploitations agricoles vers des systémes agricoles bénéfiques
pour le climat et I'environnement (agriculture biologique, intégrée, de conservation ou digitale
ou de précision).

Amendment 71
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 28 — paragraph 3

Text proposed by the Commission Amendment
3. Les Etats membres établissent la 3. Les Etats membres établissent la
liste despratiques agricoles bénéfiques liste depratiques et de systemesgricoles
pour le climat et I’environnement. bénéfiques pour le climat et

I’environnement. Cette liste ne peut pas
comprendre des mesures qui seraient
financées au titre

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a focaliser les programmes environnementaux et climatiques sur le soutien
a des systémes agricoles bénéfiques pour le climat et I'environnement. Cet eco-scheme ne doit
pas dupliquer les exigences de la conditionnalité ou des MAECs, mais au contraire encourager
le maintien ou la transition des exploitations agricoles vers des systémes agricoles bénéfiques
pour le climat et I'environnement (agriculture biologique, intégrée, de conservation ou digitale
ou de précision).

Amendment 72
Michel Dantin, Mairead McGuinness

Proposal for a regulation
Article 28 — paragraph 4

Text proposed by the Commission Amendment
4. Ces pratiques sont congues de 4. Ces pratiques et systeme agricoles
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maniérea repondre a un ou plusieurs des visenta répondre a un ou plusieurs des

objectifs spécifiques en matiére objectifs spécifiques en matiére
d'environnement et de climat prévus a d'environnement et de climat prévus a
I’article 6, paragraphe 1, points d), e) et f). I’article 6, paragraphe 1, points d), e) et f)

et peuvent s'inscrire en cohérence avec les
objectifs de l'article 6, paragraphe 1, point
b).

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a focaliser les programmes environnementaux et climatiques sur le soutien
a des systemes agricoles bénéfiques pour le climat et I'environnement. Cet eco-scheme ne doit
pas dupliquer les exigences de la conditionnalité ou des MAECs, mais au contraire encourager
le maintien ou la transition des exploitations agricoles vers des systémes agricoles bénéfiques
pour le climat et I'environnement (agriculture biologique, intégrée, de conservation ou digitale
ou de précision).

Amendment 73
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 28 — paragraph 5 — introductory part

Text proposed by the Commission Amendment
5. Dans le cadre de ce type 5. Dans le cadre de ce type
d’interventions, les Etats membres d’interventions, les Etats membres
prévoient exclusivement des paiements prévoient exclusivement des paiements
portant sur des engagements qui: portant sur des engagements qui
permettent

Or. fr
Justification

Cet amendement est principalement linguistique.

Amendment 74
Michel Dantin
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Proposal for a regulation
Article 28 — paragraph 5 — point a

Text proposed by the Commission

@ vontau-dela des exigences
réglementaires en matiére de gestion et des
normes relatives aux bonnes conditions
agricoles et environnementales pertinentes
établies au chapitre I, section 2, du présent
titre;

Amendment

@ d'aller au-dela des exigences
réglementaires en matiére de gestion et des
normes relatives aux bonnes conditions
agricoles et environnementales pertinentes
établies au chapitre I, section 2, du présent
titre;

Or. fr

Justification

Cet amendement est principalement linguistique.

Amendment 75
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 28 — paragraph 5 — point b

Text proposed by the Commission

(b) vontau-dela des exigences
minimales relatives a 1’utilisation des
engrais et des produits phytosanitaires et au
bien-étre des animaux, ainsi que des autres
exigences obligatoires établies par la
Iégislation nationale et le droit de I’Union;

Amendment

(b) d'aller au-dela des exigences
minimales relatives a I’utilisation des
engrais et des produits phytosanitaires et au
bien-étre des animaux, ainsi que des autres
exigences obligatoires établies par la
Iégislation nationale et le droit de I’Union;

Or. fr

Justification

Cet amendement est principalement linguistique.

Amendment 76
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 28 — paragraph 5 — point ¢
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Text proposed by the Commission Amendment

(© vontau-dela des conditions établies (©) d'aller au-dela des conditions
pour le maintien de la surface agricole établies pour le maintien de la surface
conformément a I’article 4, paragraphe 1, agricole conformément a 1’article 4,
point a); paragraphe 1, point a);
Or. fr
Justification
Cet amendement est principalement linguistique.
Amendment 77
Michel Dantin
Proposal for a regulation
Article 28 — paragraph 5 — point d
Text proposed by the Commission Amendment
(d) sontdifférents des engagements (d) d'étre différents des engagements
pour lesquels des paiements sont octroyés pour lesquels des paiements sont octroyés
au titre de I’article 65. au titre de I’article 65.
Or. fr

Justification

Cet amendement est principalement linguistique.

Amendment 78
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 28 — paragraph 5 — point d a (new)

Text proposed by the Commission Amendment
(d bis) de répondre aux exigences d'un
cahier des charges reconnu en vertu du
reglement (UE) 1151/2012 ou de régimes
nationaux ou régionaux de certifications
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environnementales.

Or. fr
Amendment 79
Michel Dantin, Angélique Delahaye
Proposal for a regulation
Article 28 — paragraph 6 — introductory part
Text proposed by the Commission Amendment
6. L'aide en faveur des programmes 6. L'aide en faveur des programmes
écologiqueprend la forme d’un paiement volontaires pour le climat et
annuel par hectare admissible et est I'environnementprend la forme d’un
octroyee sous la forme de: paiement annuel, y compris forfaitaire,par

hectare admissible ou par exploitationet
est octroyée sous la forme de:

Or. fr
Justification
Cet amendement vise a compléter I'amendement du rapporteur en vue de simplifier le
fonctionnement de I'aide en faveur des programmes volontaires pour le climat et
I'environnement.
Amendment 80
Michel Dantin, Angélique Delahaye
Proposal for a regulation
Article 28 — paragraph 6 — point b
Text proposed by the Commission Amendment
(b) paiements destinés a indemniser les (b) paiements destinés a indemniser les
bénéficiaires pour une partie ou la totalité bénéficiaires pour une partie ou la totalité
des codts supplémentaires supportés et des des codts supplémentaires supportés et des
pertes de revenus résultant des pertes de revenus résultant des
engagementsd é f i ni s a | ' ar engagements pris en vertu du présent
article.
Or. fr
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Justification

Cet amendement vise a corriger ce qui semble étre une erreur, en effet, en vue de garantir une
absence de double financement, il convient bien de préciser que les engagements financés sont
en vertu de l'article 28 et non pas de I'article 65.

Amendment 81
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 28 — paragraph 8

Text proposed by the Commission Amendment

8. La Commission est habilitée a supprime
adopter desctes délégués conformément

a l'article 138, afin de compléter le

présent reglement par des regles

complémentaires portant sur les

programmes écologiques.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a supprimer I'habilitation pour la Commission d'adopter des actes
délégués pour définir les programmes en faveur de I'environnement et le climat, qui doit étre
défini dans I'acte de base. 1l s'agit d'un élément essentiel de la législation agricole.

Amendment 82
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 29 — paragraph 2

Text proposed by the Commission Amendment
2. Les interventions des Etats 2. Les interventions des Etats
membres sont destinées a aider les secteurs membres sont destinées a aider les secteurs
et productions concernés ou types et productions concernés ou types
d'agriculture spécifiques qu'ils comportent, d'agriculture spécifiques qu'ils comportent,
énumérés a ’article 30, en remédiant a la énumérés a I’article 30, en remédiant a la
ou aux difficultés auxquels ils sont ou aux difficultés auxquels ils sont
confrontés en améliorantleur confrontés en les accompagnant dans
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compétitivite, leur durabilité ou leur leurs démarches d'amélioration deur
qualité. compétitivité, de leur structuration, de
leur durabilité ou deleur qualité.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a donner aux Etats membres la possibilité d'octroyer des paiements
couplés pour les secteurs expérimentant des problemes de structuration.

Amendment 83
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 29 — paragraph 2 a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

2 bis. Les Etats membres peuvent
décider de cibler ou majorer l'aide couplé
selonl'engagement du bénéficiaire pour
améliorer sa compétitivité, sa qualité ou la
structuration du secteur.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise dans le cadre de I'objectif d'accompagnement de la transformation et de la
montée en gamme des filieres agricoles, les Etats membres devraient pouvoir cibler I'aide
couplée ou la majorer en fonction de I'engagement du bénéficiaire dans une démarche de
qualité, une démarche favorable a la compétitivité ou a la structuration du secteur. Les Etats
membres doivent avoir la possibilité de moduler les montants unitaires versés en fonction des
caractéristiques du demandeur, de la surface ou du cheptel éligible par l'aide.

Amendment 84
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 30 — paragraph 1
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Text proposed by the Commission

Une aide couplée au revenu ne peut étre
octroyée qu’en faveur des secteurs et
productions suivants ou des types
d’agriculture spécifiques qu'ils comportent
lorsque ceux-ci sont importants pour des
raisons économiques, sociales ou
environnementales: céréales, graines
oléagineuses, cultures protéagineuses,
légumineuses a grains lin, chanvre, riz,
fruits a coque, pommes de terre féculiéres,
lait et produits laitiers, semences, viandes
ovine et caprine, viande bovine, huile
d'olive, vers a soie, fourrages séchés,
houblon, betterave sucriére, canne et
chicorée, fruits et Iléegumes, taillis a courte
rotation et autres cultures non alimentaires,
a I'exclusion des arbres, utilisés pour la
production de produits pouvant remplacer
les matériaux fossiles.

Amendment 85
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 33

Text proposed by the Commission

33 [.]

Amendment

Une aide couplée au revenu ne peut étre
octroyée qu’en faveur des secteurs et
productions suivants ou des types
d’agriculture spécifiques qu'ils comportent
lorsque ceux-ci sont importants pour des
raisons économiques, sociales ou
environnementales: céréales, graines
oléagineuses, cultures proteagineuses,
Iégumineuses, lin, chanvre, riz, fruits a
coque, pommes de terre féculiéres, lait et
produits laitiers, semences, viandes ovine
et caprine, viande bovine, huile d'olive,
vers a soie, fourrages séchés, houblon,
betterave sucriére, canne et chicorée, fruits
et Ilégumes, taillis a courte rotation et autres
cultures non alimentaires, a I'exclusion des
arbres, utilisés pour la production de
produits pouvant remplacer les matériaux
fossiles.

Or. fr

Amendment

supprimeé

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a supprimer la mention au mémorandum d’accord entre la Communauté
économique européenne et les Etats-Unis d’Amérique concernant les graines oléagineuses, qui
semble superflue et qui blogue de maniere durable le développement des graines oléagineuses.
Ceci est en ligne avec la position du Parlement européen adoptée dans sa résolution du 27 mars
2018 : "que, méme si les accords de Blair House de 1992 sont encore en vigueur, ils sont, de
fait, dépassés et ne devraient pas entraver le développement durable des cultures protéiques en
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Europe".

Amendment 86
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 39 — paragraph 1 — point a

Text proposed by the Commission Amendment
@) secteur des fruits et [égumes, tel @ secteur des fruits et legumes, tel
que défini a I’article 1%, paragraphe 2, que défini a ’article 1°", paragraphe 2,
point i), du réglement (UE) n° 1308/2013; point i) du reglement (UE) n® 1308/2013, y

compris les fruits et Iégumes a destination
de la transformation

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a préciser que les programmes opérationnels peuvent couvrir les fruits et
I[égumes a destination de la transformation.

Amendment 87
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 39 — paragraph 1 — point f

Text proposed by the Commission Amendment

)] autres secteurs visés a 1’article 1%, ) autres secteurs :
paragraphe 2, points a) a h), k), m), o) at)
et w), du reglement (UE) n° 1308/2013.

(i) visés a I’article 1*", paragraphe 2, points
a) a h), k), m), o) at) et w), du réglement
(UE) n° 1308/2013;

(i) des protéagineux

Or. fr
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Justification

Cet amendement vise a étendre les programmes opérationnels "autres secteurs" a des secteurs
non couverts par le reglement 1308/2013 (OCM unique), notamment aux protéagineux.

Amendment 88
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 42 — paragraph 1 — point a

Text proposed by the Commission

€)) planifier la production, adapter la
production a la demande, notamment en
termes de qualité et de quantité, optimiser
les colts de production et les retours sur
investissements et stabiliser les prix a la
production; ces objectifs correspondent aux
objectifs spécifiques énoncés a ’article 6,
paragraphe 1, points a), b), ¢) et i);

Amendment

@) planifier la production, adapter la
production a la demande, notamment en
termes de qualité et de quantité, optimiser
les codts de production et les retours sur
investissements, stabiliser les prix a la
production et négocier des contrats
concernant | > offre
au nom de ses membrea=s objectifs
correspondent aux objectifs spécifiques
énoncés a I’article 6, paragraphe 1, points

a), b), c) eti);

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a aligner les objectifs des organisations de producteurs dans le cadre des
programmes opérationnels avec les modifications introduites par le réglement 2017/2393 a

I'article 152 du reglement 1308/2013.

Amendment 89
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 42 — paragraph 1 — point b

Text proposed by the Commission
(b) concentrer 1’offre et mettre sur le

marché les produits du secteur des fruits et
legumes, y compris par une
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(b) concentrer 1’offre et mettre sur le
marché les produits du secteur des fruits et
légumes, y compris par une
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commercialisation directe; ces objectifs
correspondent aux objectifs spécifiques
énoncés a I’article 6, paragraphe 1, points
a), et c);

commercialisation directe; ces objectifs
correspondent aux objectifs spécifiques
énoncés a I’article 6, paragraphe 1, points
a), b) et c);

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a ajouter une référence a I'objectif de renforcement de I'orientation vers le
marché et I'accroissement de la compétitivité de I'agriculture.

Amendment 90
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 42 — paragraph 1 — point ¢

Text proposed by the Commission

(© rechercher et mettre au point des
méthodes de production durables, et
notamment résilientes a I'égard des
parasites, ainsi que des pratiques
innovantes stimulant la compétitivité
¢conomique et renforcant I’évolution du
marché; ces objectifs correspondent aux
objectifs spécifiques énoncés a I’article 6,
paragraphe 1, points a), c) et i);

Amendment

(©) rechercher et mettre au point des
méthodes de production durables, et
notamment résilientes a I'égard des
parasites, ainsi que des pratiques
innovantes stimulant la compétitivité
¢conomique et renforcant 1’évolution du
marché; ces objectifs correspondent aux
objectifs spécifiques énoncés a 1’article 6,
paragraphe 1, points a), b), ¢) et i);

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a ajouter une référence a I'objectif de renforcement de I'orientation vers le
marché et I'accroissement de la compétitivité de I'agriculture.

Amendment 91
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 42 — paragraph 1 — point d
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Text proposed by the Commission

(d) mettre au point, mettre en ceuvre et
promouvoir des méthodes de production
respectueuses de 1’environnement, des
pratiques culturales et des techniques de
production respectueuses de
I'environnement, une utilisation durable des
ressources naturelles, et notamment la
protection des eaux, des sols, de I’air, de la
biodiversité et d’autres ressources
naturelles; ces objectifs correspondent aux
objectifs spécifiques énoncés a I’article 6,
paragraphe 1, points e) et f);

Amendment

(d) mettre au point, mettre en ceuvre et
promouvoir des méthodes de production
plus respectueuses de 1’environnement, des
pratiques culturales et des techniques de
production respectueuses de
I'environnement, une utilisation durable des
ressources naturelles, et notamment la
protection des eaux, des sols, de I’air, de la
biodiversité et d’autres ressources
naturelles; ces objectifs correspondent aux
objectifs spécifiques énoncés a I’article 6,
paragraphe 1, points d), e) et f);

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a ajouter une référence a I'objectif de la contribution a I'atténuation et

I'adaptation au changement climatique.

Amendment 92
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 42 — paragraph 1 — point g

Text proposed by the Commission

(9) promouvoir et commercialiser les
produits du secteur des fruits et Iégumes,
qu’ils soient frais ou transformés; ces
objectifs correspondent aux objectifs
spécifiques énoncés a ’article 6,
paragraphe 1, points b), et c)

Amendment

(9) promouvoir et commercialiser les
produits du secteur des fruits et Iégumes en
vue d'accroitre leur consommatigryu’ils
soient frais ou transformés; ces objectifs
correspondent aux objectifs spécifiques
énonces a I’article 6, paragraphe 1, points
b), c) et i)

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a ajouter une référence a I'objectif de la réponse aux exigences sociéetales
et a fusionner le point g) avec le point h) du présent paragraphe.
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Amendment 93
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 42 — paragraph 1 — point h

Text proposed by the Commission Amendment

(h)  accroitre la consommation des supprime
produits du secteur des fruits et légumes,

gu’ il s soient frais

objectifs correspondent aux objectifs
spécifiques énoncés

paragraphe 1, point i);

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a fusionner le point g) avec le point h) du présent paragraphe.

Amendment 94
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 43 — paragraph 1 — point -a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

(-a) les actions de planification et
d'adaptation de la production a la
demandenotamment en termes
qualitatifs et quantitatifs, des produits du
secteur des fruits et légumes, en frais ou
transformeés

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a introduire une action concrete de planification et d'adaptation de la
production a la demande, en application des objectifs énoncés a I'art. 42 (a & b)
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Amendment 95
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 43 — paragraph 2 — point a

Text proposed by the Commission

@ la création et/ou le
réapprovisionnement des fonds de
mutualisation par les organisations de
producteurs et les associations
d’organisations de producteurs reconnues
au titre du reglement (UE) n° 1308/2013;

Amendment

@ la création, la constitution du
capital social initialet/ou le
réapprovisionnement des fonds de
mutualisation par les organisations de
producteurs et les associations
d’organisations de producteurs reconnues
au titre du reglement (UE) n° 1308/2013;

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a réintroduire I'accord atteint dans le cadre du reglement 2017/2393 (dit

Omnibus).

Amendment 96
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 44 — paragraph 7 — point a

Text proposed by the Commission

@ au moins 20 % des dépenses
engagées au titre des programmes
opérationnels concernent les interventions
liées aux objectifs visés a I’article 42,
points d) et e);
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Amendment

@) au moins 10 % des dépenses
engagées ou deux mesuresu titre des
programmes opérationnels concernent les
interventions liées aux objectifs visés a
I’article 42, points d) et e);

Les actions en faveur de I'environnement
respectent les exigences relatives aux
engagements agroenvironnementaux et
climatiques ou en faveur de l'agriculture
biologique prévus darticle 65.

Lorsque 80 % au moins des producteurs
membres d'une organisation de

producteurs font I'objet d'un ou plusieurs
engagements agroenvironnementaux et
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climatiques ou en faveur de I'agriculture
biologique identiques prévus a l'article 65,
chacunde ces engagements compte
comme une action en faveur de
I'environnement visée au premier alinéa
du présent paragraphe.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a réduire la proportion des dépenses des programmes opérationnels
consacré aux enjeux environnementaux et climatiques et de proposer alternativement que trois
mesures soient dévoués a ces objectifs dans les programmes opérationnels.

Amendment 97
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 49 — paragraph 1 — point b

Text proposed by the Commission Amendment
(b) les actions visant a lutter contre les (b) les actions visant a prévenir et
agresseurs et les maladies de la ruche, en lutter contre les agresseurs et les maladies
particulier la varroose; de la ruche, en particulier la varroose;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a introduire une notion de prévention dans cette action éligible.

Amendment 98
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 49 — paragraph 1 — point h a (new)
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Text proposed by the Commission Amendment

(h bis) la création, la constitution du
capital social initial et/ou le
réapprovisionnement des fonds de
mutualisation par les organisations
d’apiculteurs ;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a introduire la possibilité pour les programmes apicoles de financer des
actions de gestion de risques, notamment la mise en place de fonds de mutualisation.

Amendment 99
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 51 — paragraph 1 — point ¢ a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

(c bis) améliorer la concentration de

| " of fre dans un obj
économique et de structuration de filiere ;
cet objectif corres

bY

a | "article 6, para

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a introduire un objectif d'amélioration de la concentration de I'offre
vitivinicole dans le cadre des programmes nationaux.

Amendment 100
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 51 — paragraph 1 — point f
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Text proposed by the Commission Amendment

()] utiliser des sous-produits de la ) utiliser des sous-produits de la
vinification & des fins industrielles et vinification et des réidusa des fins
énergétiques garantissant la qualité du vin industrielles, énergétiques et agronomique
de I’Union, tout en protégeant garantissant la qualité du vin de I’Union,
I’environnement; cet objectif correspond tout en protégeant 1I’environnement; cet

aux objectifs spécifiques énoncés a 1’article objectif correspond aux objectifs

6, paragraphe 1, points d) et e); spécifiques énoncés a I’article 6,

paragraphe 1, points d) et e);

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a octroyer aux centres de méthanisation et de compostage le méme acces a
un soutien financier que les distilleries. En effet, ils concourent a la valorisation ainsi qu’au
traitement des résidus de la vinification (marcs de raisins et lies de vin) et donc a la protection
de [’environnement. Les centres de méthanisation permettent la production de biogaz ou
d’électricité tandis que les centres de compostage permettent aux exploitations d’épandre une
fumure naturelle riche en éléments fertilisant sur leurs sols, évitant ainsi [’apport en engrais de
synthése.

Amendment 101
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 51 — paragraph 1 — point h

Text proposed by the Commission Amendment
(h)  renforcer la compétitivité des (h)  renforcer la compétitivité des
produits de la vigne de I’Union dans les produits de la vigne de I’Union dans les
pays tiers; cet objectif correspond aux pays tiers, comprenant la création, la
objectifs spécifiques énoncés a 1’article 6, diversification et la consolidation des
paragraphe 1, points b) et h); marchés cet objectif correspond aux

objectifs spécifiques énoncés a I’article 6,
paragraphe 1, points b) et h);

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a étendre les objectifs de renforcement de la compétitivité des produits de
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la vigne dans les pays tiers en incluant la création, la diversification et la consolidation des

marchés.

Amendment 102
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 51 — paragraph 1 — point i a (new)

Text proposed by the Commission

Amendment

(i bis) accompagner les viticulteurs dans
|l a réduction de | ' u
mettre en oeuvre et promouvoir des
techniques de production et des pratiques
culturales plus respectueuses de

|l " environnement ; ce
aux objectifs spécifiques énoncés a

Il "articl e pppointpby e)atg r
f).

Or. fr

Justification

Cet amendement vise & introduire des objectifs environnementaux dans les programmes
nationaux vitivinicoles en lien avec le montant minimal des programmes qui devront étre

consacré a ces objectifs.

Amendment 103
Michel Dantin

Proposal for a regulation

Article 51 — paragraph 1 — point i b (new)

Text proposed by the Commission
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Amendment

(i ter) contribuer a l'atténuation du
changement climatique et a I'adaptation a
celui-ci, cet objectif correspond aux
objectifs spécifiques énonceés a l'article 6,
paragraphe 1, point d);
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Or. fr
Justification

Cet amendement vise a introduire des objectifs climatiques dans les programmes nationaux
vitivinicoles en lien avec le montant minimal des programmes qui devront étre consacré a ces
objectifs.

Amendment 104
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 51 — paragraph 1 — point i ¢ (new)

Text proposed by the Commission Amendment

(i quater) assurer la pérennité et la
profitabilité des exploitations viticoles
développant leur activité dans des zones
présentant des contraintes naturelles
importantes; cet objectif correspond aux
objectifs spécifiques énonceés a l'article 6,
paragraphe 1points a), b) et h)

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a reconnaitre en tant qu'objectif le soutien a la viticulture de forte pente,
qui souffre d'handicaps forts nécessitant des programmes d’accompagnement spécifiques afin de
préserver des dynamigues économiques non seulement pour les exploitations concernés, mais
également pour [’ensemble des activités économiques adossées sur le caractere unique de ces
vignobles.

Amendment 105
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 52 — paragraph 1 — point a

Text proposed by the Commission Amendment
@ la restructuration et reconversion @ la restructuration et reconversion
des vignobles, y compris la replantation des vignobles, y compris la replantation
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des vignobles, si nécessaire, apres
I’arrachage obligatoire pour des raisons
sanitaires ou phytosanitaires, sur I’ordre de
I’autorité compétente de I’Etat membre,
mais a I’exclusion du remplacement
normal des vignobles parvenus au terme de
leur cycle de vie naturel consistant en la
replantation de la méme variété de raisins
de cuve sur la méme parcelle et selon le
méme mode de viticulture;

des vignobles, si nécessaire, apres

’arrachage obligatoire pour des raisons
sanitaires ou phytosanitaires, sur 1’ordre de
I’autorité compétente de I’Etat membre, Ou
apreées | arrachage v
replantation pourdes raisons

d’ adaptation au cha
mais a I’exclusion du remplacement

normal des vignobles parvenus au terme de
leur cycle de vie naturel consistant en la
replantation de la méme variété de raisins

de cuve sur la méme parcelle et selon le
méme mode de viticulture;

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a introduire dans les actions de restructuration des vignobles la possibilité
de financer I'arrachage volontaire pour la replantation pour des raisons d'adaptation au

changement climatique

Amendment 106
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 52 — paragraph 1 — point b

Text proposed by the Commission

(b) les investissements matériels ou
immatériels dans les installations de
transformation, l'infrastructure de
vinification ainsi que les structures et
instruments de commercialisation;
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Amendment

(b) les investissements matériels ou
immatériels :

(i) dans les exploitations viticoles, a
I'exception des opérations relevant du type
d'intervention décrit a l'article 52,
paragraphe 1, point a);

(i) dans les installations de transformation,
I'infrastructure de vinification ainsi que les
structures et instruments de
commercialisation.
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Or. fr

Justification

Cet amendement vise a couvrir I'ensemble des besoins d'investissement de la filiere depuis

['amont jusqu'a I'aval.

Amendment 107
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 52 — paragraph 1 — point b

Text proposed by the Commission

(b) les investissements matériels ou
immatériels dans les installations de
transformation, l'infrastructure de
vinification ainsi que les structures et
instruments de commercialisation;

Amendment

(b) les investissements matériels ou
immatériels visant a la protection du
vignoble contre les aléas climatiques.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise & introduire dans les investissements matériels ou immatériels éligibles, la

protection du vignoble contre les aléas climatiques.

Amendment 108
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 52 — paragraph 1 — point f

Text proposed by the Commission

U] la distillation de sous-produits de la
vinification effectuéeconformément aux
restrictions établies a ’annexe VIII, partie
I1, section D, du réglement (UE) n®
1308/2013;
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Amendment

U] la distillation de sous-produits de la
vinification, ainsi que la méthanisation et
le compostage des résidus de la
vinification effectuésconformément aux
restrictions établies a ’annexe VIII, partie
I1, section D, du réglement (UE) n°
1308/2013;
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Or. fr
Justification

Cet amendement vise a octroyer aux centres de méthanisation et de compostage le méme acces a
un soutien financier que les distilleries. En effet, ils concourent a la valorisation ainsi qu’au
traitement des résidus de la vinification (marcs de raisins et lies de vin) et donc a la protection
de [’environnement. Les centres de méthanisation permettent la production de biogaz ou
d’électricité tandis que les centres de compostage permettent aux exploitations d’épandre une
fumure naturelle riche en éléments fertilisant sur leurs sols, évitant ainsi [’apport en engrais de
synthése.

Amendment 109
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 52 — paragraph 1 — point g a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

(g bis) les actions visant une meilleure
connaissance des marchés, telles que la
realisation d’ étude
réglementaires sur les marchés existants,
ainsi que des actions de promotion de

| > eenotouri sme dest.i
notoriété des vigobles européens en tant
gue destinations;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a rendre éligibles les actions au fin d'une meilleure connaissance des
marchés pour garantir un acces égal a l’information sur le marché intérieur, et les opérations de
promotion de l’cenotourisme qui contribuent aux objectifs d’aménagement des territoires et
peuvent assurer un revenu complémentaire aux agriculteurs.

Amendment 110
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato

Proposal for a regulation
Article 52 — paragraph 1 — point h — introductory part
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Text proposed by the Commission Amendment

(h) la promotion mise en ceuvre dans (h) la promotion mise en ceuvre dans
les pays tiers consistant en un ou plusieurs les pays tiers consistant en uneou
des éléments suivants plusieurs des actions et activités suivantes,

au fin de la création, la diversification et
la consolidation des marchés

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a préciser que les actions de promotion dans les pays tiers sont mis en
oeuvre en vue de la création, la diversification et la consolidation des marchés.

Amendment 111
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato

Proposal for a regulation
Article 52 — paragraph 1 — point h — point ii

Text proposed by the Commission Amendment
i) une participation a des i) une participation a des
manifestations, foires ou expositions manifestations, foires ou expositions
d’envergure internationale; d’envergure internationale et les actions
commerciales réalisées lors de ces
évenements

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a préciser que les actions commerciales dans le cadre de manifestation, de
foires ou d'expositions d'envergure internationale peuvent étre éligibles.

Amendment 112
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 52 — paragraph 1 — point h — point vi
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Text proposed by the Commission

Vi) la préparation de dossiers
techniques, y compris d'essais et d'analyses
de laboratoire, concernant les pratiques
cenologiques, les régles phytosanitaires et
régles d’hygiéne, ainsi que les autres
exigences applicables aux pays tiers pour
les importations de produits du secteur
vitivinicole, afin de faciliter I’accés aux
marchés des pays tiers;

Amendment

vi) la préparation de dossiers
techniques, y compris d'essais et d'analyses
de laboratoire, concernant les pratiques
cenologiques, les régles phytosanitaires et
régles d’hygiene, ainsi que les autres
exigences applicables aux pays tiers pour
les importations de produits du secteur
vitivinicole, afin de prévenir les
restrictions oufaciliter ’accés aux
marchés des pays tiers;

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a préciser que la préparation de dossiers techniques peut permettre de
prévenir les restrictions comme faciliter I'accés aux marchés des pays tiers.

Amendment 113
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 52 — paragraph 1 — point i a (new)

Text proposed by the Commission

Amendment

(i bis) les actions visant a améliorer

l utilisation et | a
compris | es étkonomi
drainage ;

Or. fr

Justification

Cet amendement vise en lien avec les objectifs environnementaux des plans nationaux, d'ajouter

des actions éligibles pertinentes.

Amendment 114
Michel Dantin
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Proposal for a regulation
Article 52 — paragraph 1 — point i b (new)

Text proposed by the Commission Amendment
(i ter) la productionbiologique;

Or. fr

Justification

Cet amendement vise en lien avec les objectifs environnementaux des plans nationaux, d'ajouter
des actions éligibles pertinentes.

Amendment 115
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 52 — paragraph 1 — point i ¢ (new)

Text proposed by the Commission Amendment
(i quater) la production intégrée;

Or. fr

Justification

Cet amendement vise en lien avec les objectifs environnementaux des plans nationaux, d'ajouter
des actions éligibles pertinentes.

Amendment 116
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 52 — paragraph 1 — point i d (new)

Text proposed by the Commission Amendment

(i quinquies) la production de précision
ou digitalisée;

Or. fr
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Justification

Cet amendement vise en lien avec les objectifs environnementaux des plans nationaux, d'ajouter
des actions éligibles pertinentes.

Amendment 117
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 52 — paragraph 1 — point i e (new)

Text proposed by the Commission Amendment

(i sexies) d’autres actd.i
notamment des actions visant a :

i) la conservation des sols et du
renforcement du carbone dans les sols;

ii) la création ou la préservation

d’ habitat s MHodwermsitau I
sur | "entretien de
compris la conservation de ses
caractéristiques historiques;

iii) |72 amélioration
| " égard des parasit
vigne;
iv) la réduction de la production de
déchetse | " amél i orati ol
déchets.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise en lien avec les objectifs environnementaux des plans nationaux, d'ajouter
des actions éligibles pertinentes.

Amendment 118
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 53 — paragraph 2 — subparagraph 1 — point a
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Text proposed by the Commission Amendment

@ 50 % des codts d'investissement @ 50 % des codts d'investissement
admissibles dans les régions moins admissibles dans les régions moins
développées; développées et les vignobles sur zones de

fortes pentes

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a fixer a 50% des codts des investissements admissibles pour la viticulture
de forte pente, qui souffre d'handicaps forts nécessitant des programmes d’accompagnement
spécifiques afin de preserver des dynamiques économiques non seulement pour les exploitations
concernés, mais également pour [’ensemble des activités économiques adossées sur le caractere
unique de ces vignobles.

Amendment 119
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 53 — paragraph 5 — subparagraph 1 — point a

Text proposed by the Commission Amendment
@) 50 % des codts d'investissement @) 50 % des codts d'investissement
admissibles dans les régions moins admissibles dans les régions moins
développées; développées et les vignobles sur zones de

fortes pentes

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a fixer a 50% des colts des investissements admissibles pour la viticulture
de forte pente, qui souffre d'handicaps forts nécessitant des programmes d’accompagnement
spécifiques afin de préserver des dynamiques économiques non seulement pour les exploitations
concernés, mais également pour [’ensemble des activités économiques adossées sur le caractere
unique de ces vignobles.

Amendment 120
Michel Dantin
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Proposal for a regulation
Article 53 — paragraph 6

Text proposed by the Commission

6. L’aide financiere de I’Union en
faveur des actions d’information et de
promotion visées a I’article 52, paragraphe
1, points g) et h), ne dépasse pas 50 % des
dépenses éligibles.

Amendment

6. L’aide financiere de I’Union en
faveur des actions d’information et de
promotion visées a I’article 52, paragraphe
1, points g) et h), ne dépasse pas les taux
suivants :

(a) 50 % des dépenses éligibles pour les
micro, petites et moyennes entreprises qui
occupent moins de 250 personnes et dont
le chiffre d'affaires annuel n'excede pas
50 millions d'euros ou dont le total du
bilan annuel n‘excéde pas 43 millions
d'euros;

(b) 40 % des dépenses éligibles pour les
entreprises norcouvertes par le point (a)

et qui comptent moins de 750 employés oL
réalisent un chiffre d'affaire inférieur a

200 millions d'euros;

Les entreprises qui ne sont pas couvertes
par les points (a) et (b) et qui comptent
plus de 750 employésuagéalisent un

chiffre d'affaire supérieur a 200 millions
d'euros ne sont pas éligibles au bénéfice
de l'aide visée au premier alinéa.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a permettre un meilleur ciblage de I'aide sur les PME et d'introduire une
dégressivité de I'aide en fonction de la taille de I'entreprise.

Amendment 121
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 53 — paragraph 6
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Text proposed by the Commission

6. L’aide financiere de I’Union en
faveur des actions d’information et de
promotion visées a I’article 52, paragraphe
1, points g) et h), ne dépasse pas 50 % des
dépenses éligibles.

Amendment

6. L’aide financiére de 1’Union en
faveur des actions d’information et de
promotion visées a 1’article 52, paragraphe

1, points g) et h), ne dépasse pas 50 % des
dépenses éligibles. Lorsque les Etats
membres fixent un montant mimum de
dépenses éeligibles
ce montant ne doit pas étre supérieur a 5
000 EUR.

Or. fr

Justification

Cet amendement a pour objectif de soutenir les exploitations familiales de petites et moyennes
tailles, en leur permettant d’accéder a la mesure promotion pays tiers en fonction de leurs

besoins.

Amendment 122
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 53 — paragraph 7

Text proposed by the Commission

7. L’aide financiere de I’Union en
faveur de la distillation des sous-produits
de la vinification visée a 1’article 52,
paragraphe 1, point f), est fixée par la
Commission conformément aux régles
spécifiques prévues a I’article 54,
paragraphe 3, au moyen d’actes
d’exécution adoptés en conformité avec la
procédure d’examen visée a I’article 139,
paragraphe 2.
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Amendment

7. L’aide financiére de 1’Union en
faveur de la distillation des sous-produits
de la vinification, ainsi que la
méthanisation et du compostage des
résidus de la vinificationyisée a I’article
52, paragraphe 1, point f), est fixée par la
Commission conformément aux regles
spécifiques prévues a 1’article 54,
paragraphe 3, au moyen d’actes
d’exécution adoptés en conformité avec la
procédure d’examen visée a I’article 139,
paragraphe 2.

Or. fr
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Justification

Cet amendement vise a octroyer aux centres de méthanisation et de compostage le méme acces a
un soutien financier que les distilleries. En effet, ils concourent a la valorisation ainsi qu’au
traitement des résidus de la vinification (marcs de raisins et lies de vin) et donc a la protection
de [’environnement. Les centres de méthanisation permettent la production de biogaz ou
d’électricité tandis que les centres de compostage permettent aux exploitations d’épandre une
fumure naturelle riche en éléments fertilisant sur leurs sols, évitant ainsi ['apport en engrais de
synthése.

Amendment 123
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 54 — paragraph 3 — subparagraph 1

Text proposed by the Commission Amendment
Le montant de 1’aide de 1’Union en faveur Le montant de 1’aide de 1’Union en faveur
de la distillation des sous-produits de la de la distillation des sous-produits de la
vinification est fixé par % vol et par vinification, ainsi que de la méthanisation
hectolitre d’alcool produit. Aucune aide et du compostage des résidus de la
financiere de I'Union n'est versée pour le vinification, est fixé par % vol et par
volume d'alcool qui est contenu dans les hectolitre d’alcool produit ou contenu
sous-produits devant étre distillés et qui dans les résidusAucune aide financiére de
dépasse de 10 % le volume d'alcool I'Union n'est versée pour le volume d'alcool
contenu dans le vin produit. qui est contenu dans les sous-produits

devant étre distillés et qui dépasse de 10 %
le volume d'alcool contenu dans le vin
produit.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a octroyer aux centres de méthanisation et de compostage le méme acces a
un soutien financier que les distilleries. En effet, ils concourent a la valorisation ainsi qu’au
traitement des résidus de la vinification (marcs de raisins et lies de vin) et donc a la protection
de ’environnement. Les centres de méthanisation permettent la production de biogaz ou
d’électricité tandis que les centres de compostage permettent aux exploitations d’épandre une
fumure naturelle riche en éléments fertilisant sur leurs sols, évitant ainsi [’apport en engrais de
synthése.
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Amendment 124
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 54 — paragraph 3 — subparagraph 2

Text proposed by the Commission Amendment
Les Etats membres concernés veillent & ce Les Etats membres concernés veillent a ce
que I’aide financiére de I’Union en faveur que I’aide financiére de I’Union en faveur
de la distillation des sous-produits de la de la distillation des sous-produits de la
vinification soit versée aux distillateurs vinification, ainsi que de la méthanisation
effectuant la transformation des sous- et du compostage des résidus de la
produits de la vinification livrés aux fins de vinification, soit versée aux distillateurs
la distillation en alcool brut présentant un effectuant la transformation des sous-
titre alcoométrique minimal de 92 % vol. produits de la vinification livrés aux fins de

la distillation en alcool brut présentant un
titre alcoométrique minimal de 92 % vol

ainsi qu’'aux centre
de compostage qui traitent les résidus de
la vinification.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a octroyer aux centres de méthanisation et de compostage le méme acces a
un soutien financier que les distilleries. En effet, ils concourent a la valorisation ainsi qu’au
traitement des résidus de la vinification (marcs de raisins et lies de vin) et donc a la protection
de I’environnement. Les centres de méthanisation permettent la production de biogaz ou
d’électricité tandis que les centres de compostage permettent aux exploitations d’épandre une
fumure naturelle riche en éléments fertilisant sur leurs sols, évitant ainsi [’apport en engrais de
synthése.

Amendment 125
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 54 — paragraph 3 — subparagraph 3

Text proposed by the Commission Amendment
L'aide financiére de I'Union comprend un L'aide financiére de I'Union comprend un
montant forfaitaire visant a compenser les montant forfaitaire visant a compenser les
colts de la collecte des sous-produits de la colts de la collecte des sous-produits et des
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vinification. Ce montant est transféré du
distillateur au producteur, pour autant que
ce dernier assume les codts y afférents.

résidusde la vinification. Ce montant est
transféré du de I'opérateur en charge de la
transformation des souproduits ou du
traitement des résiduau producteur, pour
autant que ce dernier assume les codts y
afférents.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a octroyer aux centres de méthanisation et de compostage le méme acces a
un soutien financier que les distilleries. En effet, ils concourent a la valorisation ainsi qu’au
traitement des résidus de la vinification (marcs de raisins et lies de vin) et donc a la protection
de [’environnement. Les centres de méthanisation permettent la production de biogaz ou
d’électricité tandis que les centres de compostage permettent aux exploitations d’épandre une
fumure naturelle riche en éléments fertilisant sur leurs sols, évitant ainsi ’apport en engrais de

synthése.

Amendment 126
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 54 — paragraph 3 — subparagraph 4

Text proposed by the Commission

Les Etats membres concernés veillent a ce
quel ’ a lrésutiaot He la distillation des
sous-produits de la vinification visée a
I’article 52, paragraphe 1, point f), pour
laquelle une aide financiere de I’Union a
été octroyée, soit utiliséexclusivement a
des fins industrielles ou énergétiques qui
ne faussent pas la concurrence.

Amendment 127
Michel Dantin
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Amendment

Les Etats membres concernés veillent & ce
que les produits finauxrésultant de la
valorisationdes sous-produits et des
résidusde la vinification visée a ’article
52, paragraphe 1, point f), pour laquelle
une aide financiére de 1’Union a été
octroyée, soient utilisésexclusivement a
des fins industrielles, énergétiques et
agronomiquegyui ne faussent pas la
concurrence.

Or. fr
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Proposal for a regulation
Article 54 — paragraph 4

Text proposed by the Commission Amendment
4. Les Etats membres concernés 4. Les Etats membres concernés
fixent, dans leurs plans stratégiques veillent & ce qu'au moins 5% defgpenses
relevant de la PAC, un pourcentage engagees ou au moins une action visant a
minimal dedépenses pour les actions répondre aux objectifs en faveur de
destinées da protection de protection de I’environnement, 1’adaptation
I’environnement, a 1I’adaptation au au changement climatique, 1’amélioration
changement climatique, a I’amélioration de de la durabilité des systéemes et procédes de
la durabilité des systémes et procédés de production, la réduction de I’incidence
production, a la réduction de I’incidence environnementale du secteur vitivinicole
environnementale du secteur vitivinicole de I’Union, leséconomies d’énergie et
de I’Union, aux économies d’énergie et a I’amélioration de ’efficacité énergétique
I’amélioration de ’efficacité énergétique globale dans le secteur vitivinicole.

globale dans le secteur vitivinicole.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise & introduire une enveloppe commune minimale au sein des programmes
nationaux vitivinicoles en faveur de I'environnement ou d'introduire alternativement la
possibilité que cet enveloppe minimale puisse étre remplacé par une action en faveur des
objectifs environnementaux et climatiques.

Amendment 128
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 56 — paragraph 1 — point ¢

Text proposed by the Commission Amendment

(© réduire ’incidence (© réduire I’incidence

environnementale et contribuer a I'action environnementale et contribuer a I'action

en faveur du climat par I'oléiculture; ces en faveur du climat, I'adaptation et

objectifs correspondent aux objectifs I'atténuation du changement climatique

spécifiques énoncés a 1’article 6, par l'oléiculture; ces objectifs

paragraphe 1, points d) et e); correspondent aux objectifs spécifiques
énoncés a I’article 6, paragraphe 1, points
d) ete);
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Or. fr
Justification

Cet amendement vise a introduire la possibilité que les objectifs des intervention dans le secteur
de I'huile d'olive et des olives de tables I'adaptation et I'atténuation du changement climatique.

Amendment 129
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 57 — paragraph 2 a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

2 bis. Par dérogation au paragraphe 2,

|l es Etats membres v
paragraphe 4, peuvent confier la mise en
oeuvre degprogrammes opérationnels a
des organisations interprofessionnelles
reconnues en vertu de l'article 157 du
reglement (UE) n° 1308/2013, si de telles
organisations mettaient déja en place un
programme similaire en vertu du
reglement (UE) n° 1308/2013.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a préserver le statut quo dans la mise en place des interventions dans le
secteur de I'huile d'olive et des olives de tables en France qui est a I'heure actuelle mis en place
par une interprofession. Il importe de ne pas mettre en péril cet opérateur et un programme qui
fonctionne correctement.

Amendment 130
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 59 — paragraph 1 — point a

Text proposed by the Commission Amendment
@) planifier la production, adapter la @ planifier la production, adapter la
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production a la demande, notamment en
termes de qualité et de quantité, optimiser
les codts de production et les retours sur
investissements et stabiliser les prix a la
production; ces objectifs correspondent aux
objectifs spécifiques énoncés a I’article 6,
paragraphe 1, points a), b), ¢) et i);

production a la demande, notamment en
termes de qualité et de quantité, optimiser

les codts de production et les retours sur
investissements, stabiliser les prix a la
production et, le cas échéant, négocier des
contrats concernant
agricoles au nom de ses membyess
objectifs correspondent aux objectifs
spécifiques énoncés a I’article 6,

paragraphe 1, points a), b), c) et i);

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a aligner les objectifs des organisations de producteurs dans le cadre des
programmes opérationnels avec les modifications introduites par le réglement 2017/2393 a

I'article 152 du reglement 1308/2013.

Amendment 131
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 59 — paragraph 1 — point ¢

Text proposed by the Commission

(©) rechercher et mettre au point des
méthodes de production durables, y
compris la résilience a I'égard des parasites,
ainsi que des pratiques et techniques de
production innovantes stimulant la
compétitivité économique et renforcant
I’évolution du marché; ces objectifs
correspondent aux objectifs spécifiques
énoncés a ’article 6, paragraphe 1, points
a), c) et i);

Amendment

(© rechercher et mettre au point des
méthodes de production durables, y
compris la résilience a I'égard des parasites
et des maladies animales, I'amélioration
de la biosécurité et la réduction des
substances antimicrobiennesinsi que
des pratiques et techniques de production
innovantes stimulant la compétitivité
¢conomique et renforcant I’évolution du
marché; ces objectifs correspondent aux
objectifs spécifiques énoncés a I’article 6,
paragraphe 1, points a), c) et i);

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a adapter aux problématiques de I'élevage les programmes opérationnels
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"autres secteurs™.

Amendment 132
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 59 — paragraph 1 — point d

Text proposed by the Commission

(d) promouvoir, mettre au point et
mettre en ceuvre des méthodes de
production respectueuses de
I’environnement, des normes en maticre de
bien-étre animal, des pratiques culturales,
techniques de production et méthodes de
production résilientes a I'égard des
parasites et respectueuses de
I'environnement, une utilisation et une
gestion des sous-produits et des déchets
respectueuses de I'environnement, une
utilisation durable des ressources
naturelles, notamment la protection des
eaux, des sols et d’autres ressources
naturelles; ces objectifs correspondent aux
objectifs spécifiques énoncés a I’article 6,
paragraphe 1, points e) et f);

Amendment

(d) promouvoir, mettre au point et
mettre en ceuvre des méthodes de
production respectueuses de
I’environnement, des normes en maticre de
bien-étre animal, des pratiques culturales,
techniques de production et méthodes de
production résilientes a I'égard des
parasites et des maladiest respectueuses
de I'environnement, une utilisation et une
gestion des sous-produits et des déchets
respectueuses de I'environnement, une
utilisation durable des ressources
naturelles, notamment la protection des
eaux, des sols et d’autres ressources
naturelles; ces objectifs correspondent aux
objectifs spécifiques énoncés a I’article 6,
paragraphe 1, points e) et f);

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a adapter aux problématiques de I'élevage les programmes opérationnels

""autres secteurs".

Amendment 133
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 59 — paragraph 1 — point f

Text proposed by the Commission

()] accroitre la valeur etla qualité
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commerciales des produits, notamment en commerciales des produits et la

améliorant la qualité des produits et en segmentation de march@otamment en
élaborant des produits pouvant bénéficier améliorant la qualité des produits et en
d'une appellation d’origine protégée, d'une élaborant des produits pouvant bénéficier
indication géographique protégee ou étre d'une appellation d’origine protégée, d'une
couverts par un label de qualité national; indication géographique protégée ou étre
ces objectifs correspondent a I'objectif couverts par un label de qualité national;
spécifique énoncé a ’article 6, paragraphe ces objectifs correspondent a I'objectif
1, point b); spécifique énoncé a ’article 6, paragraphe

1, point b);

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a ajouter la segmentation de marche dans les objectifs des programmes
opérationnels "autres secteurs".

Amendment 134
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 60 — paragraph 1 — point a — point vi

Text proposed by the Commission Amendment

vi) la santé et le bien-étre des animaux; vi) la biosécurité Ja santé et le bien-
étre des animaux;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a adapter aux problématiques de I'élevage les programmes opérationnels
"autres secteurs".

Amendment 135
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 60 — paragraph 1 — point a — point viii
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Text proposed by the Commission Amendment

viii)  I'amélioration de la résilience a viii)  I'amélioration de la résilience a
I'égard des parasites; I'égard des parasites et aux maladies
animales
Or. fr

Justification

Cet amendement vise a adapter aux problématiques de I'élevage les programmes opérationnels
""autres secteurs".

Amendment 136
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 60 — paragraph 1 — point a — point ix a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

ix bis) la réduction de I'utilisation de
substances antimicrobiennes;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a adapter aux problématiques de I'élevage les programmes opérationnels
""autres secteurs".

Amendment 137
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 60 — paragraph 1 — point a a (new)

Text proposed by the Commission Amendment
(a bis) les actions de suivi, de

connaissance et de surveillance des
marchés;
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Or. fr
Justification

Cet amendement vise a étendre les actions éligibles des programmes opeérationnels "autres
secteurs™ aux actions de suivi, de connaissance et de surveillance des marchés en lien avec les
objectifs de planification de la production.

Amendment 138
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 60 — paragraph 1 — point h a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

(h bis) la mise en oeuvre et la gestion des
protocoles phytosanitaires et sanitaires
des pays tiers sur
afin de facilité |~
pays tiers ;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a permettre le soutien a la mise en oeuvre et la gestion de protocoles
phytosanitaires et sanitaires dans les pays tiers.

Amendment 139
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 60 — paragraph 2 — point a

Text proposed by the Commission Amendment
@ la création et/ou le @) la création, la constitution du
réapprovisionnement des fonds de capital social initialet/ou le
mutualisation par les organisations de réapprovisionnement des fonds de
producteurs reconnues au titre du mutualisation par les organisations de
reglement (UE) n° 1308/2013; producteurs reconnues au titre du

réglement (UE) n° 1308/2013;
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Or. fr
Justification

Cet amendement vise a appliquer I'accord atteint dans le cadre du reglement 2017/2393 (dit
Omnibus) aux programmes opérationnels "autre secteurs"

Amendment 140
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 60 — paragraph 2 — point d a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

(d bis) la réorientation génétique du
cheptel,

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a adapter aux problématiques de I'élevage les programmes opérationnels
"autres secteurs".

Amendment 141
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 60 — paragraph 2 — point g a (new)

Text proposed by the Commission Amendment
(g bis) le maintien ou la réduction des

volumes de production ou de la taille des
carcasses;

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a adapter aux problématiques de I'élevage les programmes opérationnels
""autres secteurs".
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Amendment 142
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 61 — paragraph 1

Text proposed by the Commission

1. Dans chaque secteur concerng, les
objectifs et les interventions prévus par les
Etats membres dans leurs plans
stratégiques relevant de la PAC sont mis en
ceuvre au moyen de programmes
opeérationnels approuvés des organisations
de producteurs et/ou associations
d’organisations de producteurs reconnues
au titre du reglement (UE) n° 1308/2013,
selon les conditions établies dans le présent
article.

Amendment 143
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 63 — paragraph 2

Text proposed by the Commission

2. Pour chaque organisation de
producteurs ou association d'organisations
de producteurs, I'aide financiere de I'Union
est plafonnée a 5 % de la valeur de sa
production commercialisée.
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Amendment

1. Dans chaque secteur concerng, les
objectifs et les interventions prévus par les
Etats membres dans leurs plans
stratégiques relevant de la PAC sont mis en
ceuvre au moyen de programmes
opérationnels approuvés des organisations
de producteurs et/ou associations
d’organisations de producteurs reconnues
au titre du reglement (UE) n° 1308/2013 et
poursuivent au moins un des objectifs
fixés a l'article 152 paragraphe 1, point
c) i) a iii) ou a l'article 161, paragraphe 1,
point a)selon les conditions établies dans
le présent article.

Or. fr

Amendment

2. Pour chaque organisation de
producteurs ou association d'organisations
de producteurs, I'aide financiere de I'Union
est plafonnée a 5 % de la valeur de sa
production commercialisée ou de la valeur
de production commercialisable de ses
membres

Or. fr
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Justification

Cet amendement vise a préciser que les programmes opérationnels "autres secteurs™ peuvent
étre mis en place par des organisations de producteurs sans transfert de propriété de la
production de ses membres, notamment ce qui existe dans le secteur du lait et des produits

laitiers, et dans I'article 154 de I'OCM unique.

Amendment 144

Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato

Proposal for a regulation
Article 65 — paragraph 3

Text proposed by the Commission

3. Les Etats membres peuvent prévoir
une aide, au titre de ce type d'interventions,
disponible sur I'ensemble de leur territoire,
conformément a leurs besoins nationaux,
régionaux ou locaux spécifiques.

Amendment

3. Les Etats membres peuvent prévoir
une aide, au titre de ce type d'interventions,
disponible sur I'ensemble de leur territoire,
conformément a leurs besoins nationaux,
régionaux ou locaux spécifiques. Cette

aide est limitée auxnontants maximaux
fixés a | " annexe | X

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a introduire une référence a I'annexe IX ter nouvellement proposée pour
assurer un caractere commun des regles et des montants maximaux des mesures couverts par les
MAEC ainsi qu'assurer une égalité de traitement entre les agriculteurs.

Amendment 145
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 65 — paragraph 6

Text proposed by the Commission

6. Les Etats membres indemnisent les
bénéficiaires pour les colts engagés et les
pertes de revenus résultant des
engagements pris. Le cas échéant, les
paiements peuvent également couvrir les
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6. Les Etats membres indemnisent les
bénéficiaires pour les codts engagés et les
pertes de revenus résultant des
engagements pris.
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codts de transaction. Dans des cas ddment
justifiés, les Etats membres peuvent
octroyer une aide sous la forme d’un
paiement forfaitaire ou unique par unité.

Les paiements sont accordés annuellement.

Amendment 146
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 65 — paragraph 6 a (new)

Text proposed by the Commission

Amendment 147
Michel Dantin, Angélique Delahaye
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(@) le cas échéant, les paiements peuvent
également couvrir les codts de transaction.
Les paiements peuvent en outre intégrer
un montant forfaitaire lié a la prise de
risques résultant de la souscription de
certaines mesures, notamment celle
compatant des obligations de résultats
et/ou impliqguant des changements de
pratiques importants.

(b) dans des cas diment justifiés, les Etats
membres peuvent octroyer une aide sous la
forme d’un paiement forfaitaire ou unique
par unité. Les paiements sont accordés
annuellement.

Or. fr

Amendment

6 bis. Les paiements sont accordés
annuellement et sont versé par hectare de
surface ou autre unité selon la nature de
I'engagement souscrit, notamment par
metre linéaire, parexploitation, par
élément topographique, par animal, ou
par ruche.

Or. fr

FR



Proposal for a regulation
Article 65 — paragraph 9

Text proposed by the Commission

9. Lorsque I’aide au titre de ce type
d’interventions est octroyée a des
engagements agro-environnementaux et
climatiques, a des engagements destinés a
maintenir des pratiques et méthodes de
I'agriculture biologique telles que définies
dans le reglement (CE) n° 834/2007 ou a
adopter de telles pratiques et méthodes,
ainsi qu'a des services forestiers,
environnementaux et climatiques, les Etats
membres mettent en place un paiement a
I’hectare.

Amendment 148
Michel Dantin, Herbert Dorfmann

Proposal for a regulation
Article 66 — paragraph 1

Text proposed by the Commission

1. Les Etats membres peuvent
octroyer des paiements pour les zones
soumises a des contraintes naturelles ou
spécifiques, selon les conditions établies
dans le présent article et tel que précisé
dans leurs plans stratégiques relevant de la
PAC, en vue de contribuer a la réalisation
des objectifs spécifiques énoncés a I’article
6, paragraphe 1.
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Amendment

9. Lorsque ’aide au titre de ce type
d’interventions est octroyée a des
engagements agro-environnementaux et
climatiques, a des engagements destinés a
maintenir des pratiques et méthodes de
I'agriculture biologique telles que définies
dans le reglement (CE) n° 834/2007 ou a
adopter de telles pratiques et méthodes,
ainsi qu'a des services forestiers,
environnementaux et climatiques, les Etats
membres mettent en place un paiement a
I’hectare ou autre unité dgpaiement
conformément au paragraphe 6bis

Or. fr

Amendment

1. Les Etats membres peuvent
octroyer des paiements pour les zones
soumises a des contraintes naturelles ou
spécifiques et doivent octroyer des
paiements pour les zones de montagne
selon les conditions établies dans le présent
article et tel que précisé dans leurs plans
stratégiques relevant de la PAC, en vue de
contribuer a la réalisation des objectifs
spécifiques énoncés a 1’article 6,
paragraphe 1.

Or. fr
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Justification

Cet amendement vise a introduire une obligation pour les Etats membres d'accorder des

paiements pour les zones de montagne.

Amendment 149
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 66 — paragraph 3

Text proposed by the Commission

3. Les Etats membres ne peuvent
octroyer une aide au titre de ce type
d’interventions que pour indemniser les
bénéficiaires pour une partie ou la totalité
des codts supplémentaires et des pertes de
revenus résultant des contraintes naturelles
ou d’autres contraintes spécifiques dans la
Zone concernée.

Amendment

3. Les Etats membres ne peuvent
octroyer une aide au titre de ce type
d’interventions que pour indemniser les
bénéficiaires pour une partie ou la totalité

des codts supplémentaires et des pertes de
revenus résultant des contraintes naturelles
ou d’autres contraintes spécifiques dans la
zone concernée. Le montant des aides peut
étre modulé afin de tenir compte de la
gravité des handicaps permanents
affectant | " activit
systéme agride.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a rétablir des régles de calculs communes des codts supplémentaires et des
pertes de revenus pour tenir compte de la gravité des handicaps permanents affectant I'activité

agricole.

Amendment 150
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 66 — paragraph 4 a (new)

Text proposed by the Commission
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4 bis. Les paiements octroyés peuvent
eégalement prendre en compte, lorsque
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cela s'avere pertinent, des critéres socio
économiques.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise permettre la mise en place de critéres de ciblage économiques et sociaux

Amendment 151
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato

Proposal for a regulation
Article 66 — paragraph 5

Text proposed by the Commission Amendment
5. Les paiements sont accordés 5. Les paiements sont accordes
annuellement par hectare de surface. annuellement par hectare de surface et sont
limités aux montants maximaux fixés a
| > annexe | Xter

Or. fr
Justification

Cet amendement vise & introduire une référence a I'annexe I1X ter nouvellement proposee pour
assurer un caractere commun des régles et des montants maximaux des mesures couverts par les
paiements pour des contraintes naturelles ou d'autres contraintes spécifiques ainsi qu'assurer
une égalité de traitement entre les agriculteurs.

Amendment 152
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Avrticle 66 — paragraph 5 a (new)

Text proposed by the Commission Amendment
5 bis. Les Etats membres prévoient une
dégressivité des paiements-dala d'une

superficie minimale par exploitation a
fixer dans leur plan stratégique relevant
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de la PAC.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise & introduire une dégressivité des paiements compensatoire.

Amendment 153

Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato

Proposal for a regulation
Article 67 — paragraph 6

Text proposed by the Commission

6. Les paiements sont accordés
annuellement par hectare de surface.

Amendment

6. Les paiements sont accordés
annuellement par hectare de surface etsont
limités aux montants maximaux fixés a
| "annexe | Xter

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a introduire une référence a I'annexe IX ter nouvellement proposée pour
assurer un caractére commun des régles et des montants maximaux des mesures couverts par les
paiements pour des contraintes spécifiques résultant d'une contrainte reglementaire ainsi
qu'assurer une égalité de traitement entre les agriculteurs.

Amendment 154
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 68 — paragraph 2

Text proposed by the Commission

2. Les Etats membres ne peuvent
octroyer une aide au titre de ce type
d’interventions que pour des
investissements matériels et/ou immatériels
qui contribuent a la réalisation des objectifs
spécifiques visés a I’article 6. L'aide au
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Amendment

2. Les Etats membres ne peuvent
octroyer une aide au titre de ce type
d’interventions que pour des
investissements matériels et/ou immateériels
qui contribuent a la réalisation des objectifs
spécifiques visés a I’article 6. L'aide au
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secteur forestier se fonde sur un plan de secteur forestier se fonde sur un plan de

gestion forestiére ou un instrument gestion forestiere ou un instrument
équivalent. équivalent ou sur des plans territoriaux
d"  entretien des for
contre | es risques
échelle territgiale dont le périmetre est
plus | arge qu’une e
Or. fr
Justification
Cet amendement vise a préciser la portée de I'aide au secteur forestier.
Amendment 155
Michel Dantin
Proposal for a regulation
Article 68 — paragraph 3 — subparagraph 1 — point ¢
Text proposed by the Commission Amendment
(© I'acquisition de terres, sauf aux fins (©) I'acquisition de terres, sauf aux fins
de la protection de I’environnement, ou de la protection de I’environnement, ou
I'acquisition de terres par de jeunes I'acquisition de terres par ou pourde
agriculteurs par l'intermédiaire jeunes agriculteurs par lI'intermédiaire
d'instruments financiers; d'instruments financiers ou des porteurs de
projets a l'installation
Or. fr

Justification

Cet amendement a pour objet d'élargir les possibilités de rachat des terres en faveur des jeunes
agriculteurs.

Amendment 156
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 68 — paragraph 3 — subparagraph 1 — point d
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Text proposed by the Commission Amendment

(d) l'achat d’animaux et de plantes (d) l'achat d’animaux et de plantes

annuelles, ainsi que la plantation de ces annuelles, ainsi que la plantation de ces

derniéres, a des fins autres que la derniéres, a des fins autres que la

reconstitution du potentiel agricole ou protection des troupeaux contre la

forestier a la suite de catastrophes prédation ouque la reconstitution du

naturelles et d’événements catastrophiques; potentiel agricole ou forestier a la suite de
catastrophes naturelles et d’événements
catastrophiques;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a securiser I'éligibilité de I'achat d'animaux de protection des troupeaux
contre la prédation (chiens).

Amendment 157
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 68 — paragraph 3 — subparagraph 1 — point f

Text proposed by the Commission

()] les investissements dans 1’irrigation
non compatibles avec l'obtention d’un bon
¢tat des masses d’eau tel que visé a

Il "articl e A4deladwentivea g r
2000/60/CE, y comprisl'expansion de

l i rrigation affect
dont I'état a été qualifié de moins que bon
dans le plan de gestion de district
hydrographique

Amendment

) les investissements dans 1’irrigation
non compatibles avec 'obtention d’un bon
état des masses d’eau au sengle la
directive 2000/60/CE, pour des raisons
liées a la quantité d'eau, sauf s'ils sont
compatibles avec les principes décrits a
I'article 4, paragraphe 7 de la directive
2000/60/CE

Or. fr

Justification
Cet amendement vise a proposer une alternative a la proposition de la Commission permettant

de rendre éligibles certains investissements en matiére d'irrigation s'ils sont compatibles avec
les principes décrits a l'article 4, paragraphe 7 de la Directive Cadre sur I'Eau.
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Amendment 158
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 68 — paragraph 3 — subparagraph 1 — point f

Text proposed by the Commission Amendment
()] les investissements dans 1’irrigation ) les investissements dans 1’irrigation
non compatibles avec l'obtention d’un bon non compatibles avec 'obtention d’un bon
¢tat des masses d’eau tel que visé a ¢tat des masses d’eau au sengle la
Il "articl e A4deladwentivea g r directive 2000/60/CE pour des raisons
2000/60/CE, y compris I'expansion de liées a la quantité d'eau, sauf si ces
| i rrafgfaeéd¢toamnt des | investissements sontcouplés ades
dont I'état a été qualifié de moins que bon eéconomies d’eau eff
dans le plan de gestion de district substituent a des surfaces précédemment
hydrographique irriguées qui ont été urbanisées

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a proposer une alternative a la proposition de la Commission permettant
de rendre éligbles certains investissements en matiere d'irrigation s'ils sont couplés a des
économiques d'eau effectives. En effet, le terme « dans un état moins que bon » pose probleme
car cette caractérisation de la masse d'eau peut étre liée a des aspects quantitatifs (pression de
préléevement), ou des aspects qualitatifs (altération de la morphologie, de la continuité,
pollution). Selon le paramétre qui a amené les masses d’eau a étre considérées dans « un état
moins que bon », un prélévement accru ne cause pas une dégradation de son état et doit étre
permis

Amendment 159
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 68 — paragraph 3 — subparagraph 1 — point g

Text proposed by the Commission Amendment
(9) les investissements dans de grandes 9) les investissements dans de grandes
infrastructures ne relevant pas de infrastructures;

stratégies de développement Igcal
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Or. fr
Justification

Cet amendement vise a exclure les investissements dans les grandes infrastructures, méme s'ils
relevent de stratégies de développement local. Ces derniers doivent étre financés par le FEDER,
qui est garant de [’atteinte de [’objectif de cohésion territoriale et doit pour cela ouvrir des
perspectives a l’ensemble des acteurs et financer des projets structurants dans tous les
territoires, y compris les territoires ruraux, en complémentarité des investissements agricoles et
forestiers financés par le FEADER.

Amendment 160
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 68 — paragraph 4 — subparagraph 2 — point a

Text proposed by the Commission Amendment
a) le reboisement et les a) le reboisement, les investissements
investissements non productifs liés aux non productifs liés aux objectifs
objectifs environnementaux et climatiques environnementaux et climatiques
spécifiques visés aux points d), e) et f) de specifiques visés aux points d), €) et f) de
I'article 6, paragraphe 1, I'article 6, paragraphe 1;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a introduire dans les éléments éligibles aux taux de I'aide maximal les
infrastructures forestiéres et d'irrigation agricole.

Amendment 161
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 68 — paragraph 4 — subparagraph 2 — point a a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

a bis) les investissements d'irrigation
agricole;

Or. fr

\000000FR.doc 103/158

FR



Amendment 162
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 68 — paragraph 4 — subparagraph 2 — point b

Text proposed by the Commission Amendment

b) les investissements dans les supprime
services de base dans les zones rurales;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a exclure les investissements dans les services de bases dans les zones
rurales. Ces derniers doivent étre financés par le FEDER, qui est garant de [ atteinte de
["objectif de cohésion territoriale et doit pour cela ouvrir des perspectives a l’ensemble des
acteurs et maintenir I'attractivité des territoires ruraux pour le financement de services de base,
en complémentarité des investissements agricoles et forestiers finances par le FEADER.

Amendment 163
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 68 — paragraph 4 — subparagraph 2 — point b a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

b bis) les investissements réalisés par de
jeunes agriculteurs;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a introduire dans les éléments éligibles aux taux de I'aide maximal les
investissements réalisés par de jeunes agriculteurs.

Amendment 164
Michel Dantin
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Proposal for a regulation
Article 68 — paragraph 4 — subparagraph 2 — point b b (new)

Text proposed by the Commission Amendment

b ter) les investissements dans les zones
soumises aontraintes naturelles et ou
spécifiques;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise & introduire dans les éléments éligibles aux taux de I'aide maximal les
investissements dans les zones soumises a des contraintes naturelles ou spécifiques.

Amendment 165
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 68 — paragraph 4 — subparagraph 2 — point b ¢ (new)

Text proposed by the Commission Amendment

b quater) les investissements dans des
techniques et systémes de production
innovants concourant simultanément aux
objectifs mentionnés l'article 6

paragraphe 1 a), b), d) et e);

Or. fr
Justification
Cet amendement vise a introduire dans les éléments éligibles aux taux de I'aide maximal les

investissements qui coucourent simultanément aux objectifs économiques et environnementaux et
climatique de la PAC.

Amendment 166
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 68 — paragraph 4 — subparagraph 2 — point b d (new)
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Text proposed by the Commission Amendment

b quinquies) les investissements en
faveur de la protection des troupeaux
contre la prédation;

Or. fr

Amendment 167
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 68 — paragraph 4 — subparagraph 2 — point c a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

c bis) les dessertes forestieres
multifonctionnelles etinvestissements
matériels forestiers en zone de montagne
et dans les régions ultrapériphériques;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a laisser a 1’Etat membre la possibilité d'augmenter le taux de soutien pour
les dessertes forestieres et investissements matériels forestiers en zone de montagne et dans les
régions ultrapériphériques, compte tenu des fortes contraintes et codts d'exploitation forestiere
dans ces zones.

Amendment 168
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 69 — paragraph 2 — point ¢

Text proposed by the Commission Amendment

(c) l e démarragam d’ a supprimé
agricoles dans les zones rurales relevant
de stratégies locales de développement.
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Or. fr
Justification

Cet amendement vise a exclure le soutien au démarrage des activités non agricoles dans les
zones rurales, qui devraient étre financés par le FEDER ou le FSE+. Le FEDER doit notamment
permettre d’investir dans les PME et les TPE, y compris en zones rurales, le FEADER doit
permettre d’investir dans le secteur agricole et forestier.

Amendment 169
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato

Proposal for a regulation
Article 69 — paragraph 4

Text proposed by the Commission Amendment
4, Les Etats membres octroient l'aide 4, Les Etats membres octroient l'aide
sous la forme d'un montant forfaitaire. sous la forme d'un montant forfaitaire.
L’aide est limitée a un montant maximum L’aide est limitée a un montant maximum
de 100 000 EUR peut étre combinée prévu a l'annexe IXtert peut étre
avec des instruments financiers. combinée avec des instruments financiers.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise & introduire une référence a lI'annexe IX ter nouvellement proposee pour
assurer un caractére commun des regles et des montants maximaux des mesures d'aide a
I'installation. 1l ne s'agit que par cohérence d'un transfert dans I'annexe dédiée du montant déja
présent dans l'article.

Amendment 170
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato,
Mairead McGuinness

Proposal for a regulation
Article 70 — paragraph 3 — point a

Text proposed by the Commission Amendment
@) participations financiéres pour le @ participations financiéres pour le
paiement des primes d’assurance; paiement des primes d’assurance

concernant les cultures, les animaux et les
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végeétaux qui couvrent les pertes causées
par des phénomenes climatiques
defavorables, par |
animales ou végétales, par des infestation
parasitaires, par urincident
environnemental ou par une mesure
adoptée conformément a la directive
2000/29/CE pour éradiquer ou contenir
une pathologie végétale ou un parasite

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a réintroduire I'accord atteint dans le cadre du réglement 2017/2393
(Omnibus) dans le cadre des outils de gestion des risques.

Amendment 171

Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato,

Mairead McGuinness

Proposal for a regulation
Article 70 — paragraph 3 — point b

Text proposed by the Commission

(b) participations financiéres aux fonds
de mutualisation, y compris aux codts
administratifs liés a leur établissement.

Amendment

(b) participations financiéres aux fonds

de mutualisation, en vue du paiement de
compensations financieres aux
agriculteurs pour les pertedécoulant de
phénomenes climatiques défavorables, de
| > apparition de mal
végeéetales, d’infest
i ncident environnem
mesure adoptée conformément a la
directive 2000/29/CE pour éradiquer ou
contenir une pahologie végétale ou un
parasite;

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a réintroduire I'accord atteint dans le cadre du réglement 2017/2393
(Omnibus) dans le cadre des outils de gestion des risques.
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Amendment 172
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato,
Mairead McGuinness

Proposal for a regulation
Article 70 — paragraph 3 — point b a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

(b bis) participations financiers a un
instrument de stabilisation des revenus
prenant | a forme d’
mutualisation et fournissant :

I) une compensation aux agriculteurs de
tous les secteurs en cas de forte baisse de
leurs revenus ;

il) une compensation aux agriculteurs
d’"un secteur partic
baisse de leurs revenus.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a réintroduire I'accord atteint dans le cadre du réglement 2017/2393
(Omnibus) dans le cadre des outils de gestion des risques, notamment la réintroduction des
instruments général et sectoriel de stabilisation des revenus.

Amendment 173
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato

Proposal for a regulation
Article 70 — paragraph 3 a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

3 bis. Les Etats membres limitent les
participations financiéres visées aux
points b) et ¢) du présent paragraphe aux
éléments suivants :

(a) les colts administratifs liés a
I'établissement du fonds de mutualisation,

\000000FR.doc 109/158

FR



répartis de maniere dégressive sur une
période maximale de trois ans;

(b) les montants prélevés sur le fonds
demutualisation pour payer les
indemnités octroyées aux agricultes En
outre, la contribution financiéere peut
porter sur les intéréts afférents aux
emprunts commerciaux contractés par le
fonds de mutualisation aux fins du
paiement de l'indemnité financiére aux
agriculteurs en cas de crise;

(c) des compléments aux panents
annuels au fonds de mutualisation;

(d) le capital social initial du fonds de
mutualisation.

Or. fr
Justification
Cet amendement vise a réintroduire I'accord atteint dans le cadre du réglement 2017/2393
(Omnibus) dans le cadre des outils de gestion des risques.
Amendment 174
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramén Luis Valcéarcel Siso, Gabriel Mato
Proposal for a regulation
Article 70 — paragraph 4 — introductory part
Text proposed by the Commission Amendment
4. Les Etats membres établissent les 4. Les Etats membres établissent les
conditions d'admissibilité suivantes regles définissants
Or. fr

Justification

Cet amendement est linguistique

Amendment 175
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato,
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Mairead McGuinness

Proposal for a regulation
Article 70 — paragraph 4 — point a

Text proposed by the Commission Amendment
@ types et couverture des régimes @ types et couverture des régimes
d’assurance etdes fonds de mutualisation d’assurance, des fonds de mutualisation et
admissibles; des instruments de stabilisation des

revenusadmissibles;

Or. fr
Justification
Cet amendement vise a réintroduire I'accord atteint dans le cadre du reglement 2017/2393
(Omnibus) dans le cadre des outils de gestion des risques, notamment la réintroduction des
instruments général et sectoriel de stabilisation des revenus.
Amendment 176
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramon Luis Valcércel Siso, Gabriel Mato
Proposal for a regulation
Article 70 — paragraph 4 — point b
Text proposed by the Commission Amendment
(b) méthode de calcul des pertes et (b) méthode de calcul des pertes et
facteurs déclencheurs de la compensation; facteurs déclencheurs de la compensation,

notamment le recours a des indices
biologiques, climatiqgues ou économiques
établis au niveau de I'exploitation ou au
niveau local, Egional et national pour
calculer la production annuelle de

| "agriculteur ou | e
annuelles de I'agriculteur;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a réintroduire I'accord atteint dans le cadre du réglement 2017/2393
(Omnibus) dans le cadre des outils de gestion des risques.
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Amendment 177

Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato,

Mairead McGuinness

Proposal for a regulation
Article 70 — paragraph 5

Text proposed by the Commission

5. Les Etats membres veillent & ce que
I’aide ne soit accordée que pour couvrir les
pertes correspondant a au moins 20 % de
la production annuelle moyenne ou du
revenu annu e ficultew gue n
cours des trois années précédentes ou de
sa production moyenne triennale calculée
sur la base des cing années précédentes,
en excluant la valeur la plus élevée et la
valeur la plus faible.

Amendment

5. Les Etats membres veillent & ce que
1’aide ne soit accordée que pour couvrir :

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a réintroduire I'accord atteint dans le cadre du réglement 2017/2393
(Omnibus) dans le cadre des outils de gestion des risques, avec la seule modification de la

moyenne olympique pour le calcul des pertes.

Amendment 178

Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato,

Mairead McGuinness

Proposal for a regulation
Article 70 — paragraph 5 — point a (new)

Text proposed by the Commission
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€)) les pertes correspondant a au
moins 20 % de la production annuelle
moyenne ou du revenu annuel moyen de
| " agriculteur conce
annees précédentes ou d'une moyenne
triennale de la production ou du revenu
calculée sur la base des dix anrgge
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précédentes, en excluant la valeur la plus
élevée et la valeur la plus faible.

Au fin de | > applica
alinéa, on entend par « revenus » la
somme des recettes que l'agriculteur
obtient du marché, y compris toute forme
de soutien public, diuction faite des

coults des intrants.

Or. fr

Amendment 179
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato

Proposal for a regulation
Article 70 — paragraph 5 — point b (new)

Text proposed by the Commission Amendment

(b) les colits supplémentaires subis
par l'agriculteur pour limiter les pertes de
production subies patagriculteurs a la
suite d'un sinistre qui détruit une part de
sa production annuelle moyenne telle que
définie au point a) supérieur a un seulil
d'au moins 20%;

Or. fr

Amendment 180
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato,
Mairead McGuinness

Proposal for a regulation
Article 70 — paragraph 5 — point ¢ (new)

Text proposed by the Commission Amendment
(c) les colts et les pertes subis par
I'agriculteur liés au mesures prises pour

lutter contre les maladies animales et les
organismes nuisibles aux végétaux;
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Amendment 181

Or. fr

Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato,

Mairead McGuinness

Proposal for a regulation
Article 70 — paragraph 5 — point d (new)

Text proposed by the Commission

Amendment 182
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 71 — paragraph 1

Text proposed by the Commission

1. Les Etats membres peuvent
octroyer une aide a la coopération selon les
conditions établies dans le présent article et
tel que précisé dans leurs plans stratégiques
relevant de la PAC, afin de préparer et de
mettre en ceuvre des projets des groupes
opérationnels dans le cadre du partenariat
européen d’innovation pour la productivité
et le développement durable de
I’agriculture, tel que visé a I’article 114,
ainsi que le développement local mené par
les acteurs locaux dans le cadre de Leader
viseé a ’article 25 du réglement (UE)
[RPDC], et d'encourager les systemes de
qualité, les organisations ou les
groupements de producteurs, ou d’autres
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Amendment

(d) les pertes subies par les
agriculteurs engagés en agriculture
biologique a la suite d'une contamination
extérieure ne relevant pas de leur
responsabilité.

Or. fr

Amendment

1. Les Etats membres peuvent
octroyer une aide a la coopération selon les
conditions établies dans le présent article et
tel que précisé dans leurs plans stratégiques
relevant de la PAC, afin de préparer et de
mettre en ceuvre des projets des groupes
opérationnels dans le cadre du partenariat
européen d’innovation pour la productivité
et le développement durable de
I’agriculture, tel que visé a I’article 114,
ainsi que le développement local appliqué
a des activités agricolasené par les
acteurs locaux dans le cadre de Leader vise
a I’article 25 du réglement (UE) [RPDC],
et d'encourager les systemes de qualité, les
organisations ou les groupements de
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formes de coopération.

producteurs, ou d’autres formes de
coopération.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a focaliser les fonds du FEADER pour le développement local aux activités

agricoles.

Amendment 183

Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato

Proposal for a regulation
Article 71 — paragraph 4 a (new)

Text proposed by the Commission

Amendment 184
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 71 — paragraph 7

Text proposed by the Commission

7. Dans le cas d'une coopération dans

le cadre de la succession d'exploitations
agricoles, les Etats membres peuvent
octroyer une aide uniguement aux
agriculteurs ayant atteintl’age de la
retraite fixé par la législation nationale.
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Amendment

4 bis. Les Etats membres peuvent
octroyer l'aide visant a encourager les
systémes de qualité, les organisations ou
les groupements de producteurs, ou

d ' a uformes de coopération sous la
forme d'un montant
limitée a un montant maximum prévu a

|l "annexe | Xter.
Or. fr
Amendment
7. Dans le cas d'une coopération dans

le cadre de la succession d'exploitations
agricoles, les Etats membres peuvent
octroyer une aide uniguement aux
agriculteurs étant a moins de cing ans de
I’age de la retraite fixé par la législation
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nationale.

Or. fr
Amendment 185
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato
Proposal for a regulation
Article 72 — paragraph 3 — subparagraph 2
Text proposed by the Commission Amendment
Par dérogation au premier alinéa, dans le Par dérogation au premier alinéa, dans le
cas de la mise en place de services de cas de la mise en place de services de
conseil agricole, les Etats membres conseil agricole, les Etats membres
peuvent octroyer l'aide sous la forme d’un peuvent octroyer l'aide sous la forme d’un
montant forfaitaire maximal de 200 000 montant forfaitaire maximal, prévu a
EUR. l'annexe IXter.
Or. fr

Justification

Cet amendement vise a introduire une référence a I'annexe IX ter nouvellement proposée pour
assurer un caractére commun des régles et des montants maximaux des mesures de coopération.
Il ne s'agit que par cohérence d'un transfert dans I'annexe dédiée du montant déja présent dans
I'article.

Amendment 186
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis VValcarcel Siso, Gabriel Mato

Proposal for a regulation
Article 78 — paragraph 1 a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

La Commission est également habilitée a
adopter des actes délégués conformément
a l'article 138 afin de compléter et mettre

a jour I'annexe IXter relative aux

plafonds maximaux poules paiements au
titre du présent chapitre
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Or. fr

Justification

Cet amendement vise a habiliter la Commission européenne pour gqu'elle puisse compléter et

mettre & jour I'annexe 1Xter nouvellement créée.

Amendment 187
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 82 — paragraph 6

Text proposed by the Commission

6. Les Etats membres peuvent décider,
dans leurs plans stratégiques relevant de la
PAC, d’utiliser jusqu’a 3 % de leurs
dotations destinées aux paiements directs
définies a I’annexe IV, aprés déduction des
montants disponibles pour le coton fixés a
I’annexe VI, pour les types d’interventions
dans d’autres secteurs visés au titre III,
chapitre 111, section 7.

Amendment

6. Les Etats membres peuvent décider,
dans leurs plans stratégiques relevant de la
PAC, d’utiliser jusqu’a 18 % de leurs
dotations destinées aux paiements directs
définies a I’annexe 1V, apres déduction des
montants disponibles pour le coton fixés a
I’annexe VI, pour les types d’interventions
dans d’autres secteurs visés au titre III,
chapitre 11, section 7.

Le pourcentage visé au premier alinéa
comprendles dotations financieres
prévues a l'article 86, paragraphe 5
premier alinéa.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a proposer la création d'un enveloppe économique sectorielle qui
comprendrait les programmes opérationnels "autres secteurs" et les paiements couplés,
permettant aux Etats membres d'arbitrer entre ces deux mesures sectorielles selon les secteurs

concernés.

Amendment 188
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 85 — paragraph 3 — point a
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Text proposed by the Commission

@ 80 % pour les engagements en
matiere de gestion visés a I’article 65 du
présent reglement, les paiements vises a
I’article 67 du présent réglement, les
investissements non productifs viseés a
’article 68 du présent réglement, 1’appui
au partenariat européen d’innovation prévu
a larticle 71 du présent réglement et le
développement local mené par les acteurs
locaux dans le cadre de LEADER visé a
’article 25 du réglement (UE) [RPDC];

Amendment

@ 90 % pour les engagements en
matiere de gestion visés a I’article 65 du
présent reglement, les paiements visés a
I’article 67 et 69du présent réglement, les
investissements non productifs et
d'irrigation agricole, visés a I’article 68 du
présent reglement, les participations
financieres aux outils de gestion des
risques viséea l'article 70, I’appui au
partenariat européen d’innovation prévu a
I’article 71 du présent réglement et le
développement local mené par les acteurs
locaux dans le cadre de LEADER visé a
I’article 25 du réglement (UE) [RPDC];

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a soutenir de maniere plus importante les mesures d'installation,
d'investissements non productifs liés aux infrastructures forestieres et d'irigation agricole, et les
participations financiéres aux outils de gestion des risques.

Amendment 189
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 85 — paragraph 3 — point b

Text proposed by the Commission

(b) 100 % pour les opérations

bénéficiant d’  un f i
de ressources transférées au Feader en
application des articles 15 et 90 du présent

reglement.

Amendment

supprimé

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a supprimer cette possibilité de soutien accru en cas de transfert entre le
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FEAGA et le Feader qui est une incitation a transférer des montants entre les deux piliers.

Amendment 190
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 86 — paragraph 1

Text proposed by the Commission

1. Au moins 5 % de la contribution
totale du Feader au plan stratégique
relevant de la PAC telle que définie a
I’annexe IX sont réservés au
développement local mené par les acteurs
locaux dans le cadre de LEADER visé a
I’article 25 du réglement (UE) [RPDC].

Amendment

1. Au moins 5 % de la contribution

totale du Feader au plan stratégique

relevant de la PAC telle que définie a
I’annexe IX sont réservés aux
interventions visée
faveur dudéveloppement local mené par

les acteurs locaux dans le cadre de

LEADER visé a I’article 25 du réglement
(UE) [RPDC] ou en faveur des systemes
de qualité, des organisations ou des
groupements de prod
formes de coopératian

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a étendre I'obligation de consacré 5% de la contribution total du Feader a

tous les mesures de coopération.

Amendment 191
Michel Dantin

Proposal for a regulation

Article 86 — paragraph 1 — subparagraph 1 (new)

Text proposed by the Commission
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Les ressources transférées du FEAGA au
Feader au titre des articles 15 et 90 sont
exclues au fins du calcul dmontant
précité.
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Or. fr
Justification

Cet amendement vise a éviter que I'efficacité d'un transfert budgétaire depuis les aides directes
vers le FEADER en vue de ré-abonder I'enveloppe d'une intervention sous tension soit dilué par

la nécessité de ré-abonder LEADER pour satisfaire au maintien d'un poids relatif dans le

FEADER.

Amendment 192
Michel Dantin, Mairead McGuinness

Proposal for a regulation

Article 86 — paragraph 2 — subparagraph 1

Text proposed by the Commission

Au moins 30 % de la contribution totale du
Feader au plan stratégique relevant de la
PAC telle que définie a I’annexe IX sont
réservés aux interventions tendant aux
objectifs spécifiques liés a I’environnement
et au climat définis a I’article 6, paragraphe

Amendment

Au moins 30 % de la contribution totale du
Feader au plan stratégique relevant de la
PAC telle que définie a I’annexe IX sont
réservés aux interventions relevant des
articles 65, 66, 67, 68, 71 et Téhdant aux
objectifs spécifiques liés a I’environnement

et au climat définis a ’article 6, paragraphe

1, points d), e) et f), du présent reglement,
s 1, points d), e) et f), du présent reglement.

a | "exclusion des i
sur | " article 66

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a réintroduire les aides compensatrices de contraintes naturelles ou
spécifiques dans les 30% 'minimum liés aux objectifs spécifiques liés a I'environnement et au
climat compte tenu de I'impact important de ces mesures dans le maintien des exploitations dans
les territoires et dans la contribution a restaurer et enrichir la biodiversité, les zones a haute
valeur naturelle, ainsi que les paysages européens.

Amendment 193
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato

Proposal for a regulation
Article 86 — paragraph 2 a (new)
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Text proposed by the Commission Amendment

2 bis. Au moins 30 % de la contribution
totale duFeader au plan stratégique
relevant de la PAC telle que définie a

|l > annexe | X sont ré
interventions relevant des articles 68, 70,
71 et 72 tendant aux objectifs spécifiques
visant a favoriser le développement d'un
secteur agricole intelligent, iglient et
diversifié garantissant la sécurité
alimentaire deéfinis
paragraphel, points a), b) et c), du
présent reglement.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a introduire un parallélisme entre I'enveloppe environnementale et
climatique minimum et une enveloppe économique nouvellement crée, pour répondre aux
objectifs économiques de la PAC.

Amendment 194
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Avrticle 86 — paragraph 4 a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

4 bis. Au moins 65% des montants
indiqués, avant transfert prévus aux
articles 15 et 90, #dannexe VIl doivent
étre affectés au soutien de l'aide au
revenu de base pour la durabilité, prévu a
la soussection 1 de la section 2 du
chapitre 11 du titre .

Or. fr
Justification

Cet amendement vise & introduire un montant minimal consacré a l'aide au revenu de base,
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socle commun entre tous les agriculteurs européen.

Amendment 195
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 86 — paragraph 5 — subparagraph 1

Text proposed by the Commission Amendment
Les dotations financiéres indicatives pour Les dotations financieres indicatives pour
les interventions sous la forme d’aide les interventions sous la forme d’aide
couplée au revenu visées au titre Ill, couplée au revenu visées au titre Ill,
chapitre 11, section 2, sous-section 1, sont chapitre 11, section 2, sous-section 1, sont
limitées & un maximum de 10 % des limitées & un maximum de 13 % des
montants prévus a I’annexe VII. montants prévus a I’annexe VII.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise & rétablir le montant relatif des paiements couplés.

Amendment 196
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 87 — paragraph 2 — point b a (new)

Text proposed by the Commission Amendment
(b bis) 100% pour les dépenses au titre du
soutien aux cultures protéagineuses

conformément au titre 1ll, chapitre I,
section 2, sousection 1;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a prendre en compte dans le suivi des dépenses en faveur du climat l'aide
couplé protéine.
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Amendment 197
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 87 — paragraph 2 — point ¢

Text proposed by the Commission Amendment
(© 100 % pour les dépenses liées aux (©) 100 % pour les dépenses liées aux
interventionsviséesa | * ar t i ¢ | e interventions visées aux articles 65 et 67

paragraphe 2, premier alinéa

Or. fr
Justification
Cet amendement vise a préciser que les articles pertinents pour ce sous-paragraphe.
Amendment 198
Michel Dantin, Angélique Delahaye
Proposal for a regulation
Article 87 — paragraph 2 — point d
Text proposed by the Commission Amendment
(d) 40 % pour les dépenses en faveur (d) 60 % pour les dépenses en faveur
des zones soumises a des contraintes des zones soumises a des contraintes
naturelles ou spécifiques visées a I’article naturelles ou spécifiques visées a I’article
66. 66.
Or. fr

Justification

Cet amendement vise a augmenter le calcul du suivi des dépenses en faveur des zones soumises a
des contraintes naturelles ou spécifiques, compte tenu de I'impact important de ces mesures dans
le maintien des exploitations dans les territoires et dans la contribution a restaurer et enrichir la
biodiversité, les zones a haute valeur naturelle, ainsi que les paysages européens.

Amendment 199
Michel Dantin, Angélique Delahaye
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Proposal for a regulation

Article 90 — paragraph 1 — subparagraph 1 — point a

Text proposed by the Commission

(@  jusqu’a 15% de leur dotation
destinée aux paiements directs définie a
I’annexe IV, apres déduction des dotations
pour le coton fixées a I’annexe VI, pour les
années civiles 2021 a 2026 vers leur
dotation au titre du Feader pour les
exercices financiers 2022 a 2027; ou

Amendment

(@  jusqu’a 10% de leur dotation
destinée aux paiements directs définie a
I’annexe IV, apres déduction des dotations
pour le coton fixées a I’annexe VI, pour les
anneées civiles 2021 a 2026 vers leur
dotation au titre du Feader pour les
exercices financiers 2022 a 2027; ou

Or. fr

Justification

Cet amendement vise & limiter les possibilités de transferts entre piliers afin de maintenir une

PAC commune.

Amendment 200
Michel Dantin

Proposal for a regulation

Article 90 — paragraph 1 — subparagraph 1 — point b

Text proposed by the Commission

(b)  jusqu’a 15% de leur dotation au
titre du Feader pour les exercices financiers
2022 a 2027 vers leur dotation destinée aux
paiements directs définie a I’annexe IV
pour les années civiles 2021 a 2026.

Amendment

(b)  jusqu’a 10% de leur dotation au
titre du Feader pour les exercices financiers
2022 & 2027 vers leur dotation destinée aux
paiements directs définie a ’annexe IV
pour les années civiles 2021 a 2026.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a limiter les possibilités de transferts entre piliers afin de maintenir une

PAC commune.

Amendment 201
Michel Dantin
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Proposal for a regulation
Article 90 — paragraph 1 — subparagraph 2 — point a

Text proposed by the Commission Amendment

@) 15 points de pourcentage au supprime
maximum, & condition que les Etats

membres utilisent les ressources

supplémentaires correspondantes aux fins
d’interventi orFeadefr i n

tendant aux objectifs spécifiques liés a

Il "environnement et

|l "article 6, paragr

f);

Or. fr

Justification

Cet amendement vise & limiter les possibilités de transferts entre piliers afin de maintenir une
PAC commune.

Amendment 202
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 91 — paragraph 4

Text proposed by the Commission Amendment
Chaque plan stratégique relevant de la Chaque plan stratégique relevant de la
PAC couvre la période allant du 1*" janvier PAC couvre la période allant du 1*" janvier
2021au 31 décembre 2027. 2023au 31 décembre 2027.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a aménager suffisamment de temps pour les Etats membres pour mettre en
place la nouvelle PAC avant qu'elle entre en application.

Amendment 203
Michel Dantin
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Proposal for a regulation

Article 92
Text proposed by the Commission Amendment
92 Article 92 supprime
Ambitions accrues concernant les
objectifs I|iés a |
climat
1. Les Etats membre
d’ apporter, au moye

stratégiques relevant de la PAC et, en
particulier, des éléments de la stratégie
dnit ervention visés
paragraphe 2, point a), une contribution
globale a la réalisation des objectifs
spécifiques | i és a
climat deéfinis a |~
points d), e) et f), supérieure a celle
apportée alaréai sati on de
a | article 110, pa
alinéa, point b), du réglement (UE) n°®
1306/2013 grace au soutien au titre du
FEAGA et du Feader au cours de la
période 20142020.

2. Dans leurs plans stratégiques
relevant de la PAC, leEtats membres
expliquent, sur la base des informations
disponibles, comment ils entendent
apporter la contribution globale

supérieure visée au paragraphe 1. Cette
explication repose sur des informations
pertinentes, telles que les éléments visés ¢
| ' ale 95,iparagraphe 1, points a) a f), et
a | article 95, par

Or. fr
Justification
Cet amendement vise a supprimer un article mal défini difficilement applicable. En outre,

I'ambition de la prochaine PAC devrait étre pas seulement accrue que pour ces objectifs mais
également tous les objectifs économiques et sociaux.
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Amendment 204
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 96 — paragraph 1 — point e

Text proposed by the Commission Amendment
(e) le classement des besoins par ordre (e) le classement des besoins par ordre
de priorité, y compris une solide de priorité des choix opérés et, le cas
justification des choix opéres et, le cas échéant, une solide justification des
échéant, lesraisons pour lesquelles certains raisons pour lesquelles certains besoins
besoins recensés ne sont pas traités ou ne recensés ne sont pas traités ou ne sont
sont traités que partiellement dans le plan traités que partiellement dans le plan
stratégique relevant de la PAC. stratégique relevant de la PAC.
Or. fr
Justification

Cet amendement vise a mieux rédiger ce sous-paragraphe.

Amendment 205

Michel Dantin

Proposal for a regulation

Article 97 — paragraph 2 — introductory part

Text proposed by the Commission Amendment
2. La stratégie d’intervention 2. La stratégie d’intervention
comprend également les éléments démontre saohérence et la
suivants, montrant lacohérence de la complémentarité des interventions liées
stratégieet la complémentarité des aux différents objectifs spécifiques énoncés
interventions liées aux différents objectifs a I’article 6, paragraphe 1 en fournissant
spécifiques énoncés a I’article 6, dans la description des interventions
paragraphe 1:
Or. fr

Amendment 206
Michel Dantin
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Proposal for a regulation
Article 97 — paragraph 2 — point a

Text proposed by the Commission

@ une vue d’ensemble de
I’architecture environnementale et
climatique du plan stratégique relevant de
la PAC, décrivant la complémentarité et les
conditions de base entre la conditionnalité
et les différentes interventions tendant aux
objectifs spécifiques liés a I’environnement
et au climat définis a I’article 6, paragraphe
1, points d), e) et f), ainsi que le moyen
d ' a p placortribution globale
Supérieure Vvisée a

Amendment

@ une vue d’ensemble de
I’architecture environnementale et
climatique du plan stratégique relevant de
la PAC, décrivant la complémentarité et les
conditions de base entre la conditionnalité
et les differentes interventions tendant aux
objectifs spécifiques liés a I’environnement
et au climat définis a I’article 6, paragraphe
1, points d), e) et f);

Or. fr

Justification

Cet amendement est un ajustement technique lié a la suppression de I'article 92.

Amendment 207

Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato,

Mairead McGuinness, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 97 — paragraph 2 — point a a (new)

Text proposed by the Commission
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Amendment

(@abis\une vue d’ ensemb
| > architecture écon
stratégique relevant de la PAC, décrivant
la complémentarité et les conditions de
base entre les différentes interventions
tendant aux objectifs spécifiques liés au
développement économique agricole et
des zones rurales définis respectivement a
| * ar {paragraphe B, points a) et b) et
a | "article 6, para

i);

Or. fr
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Justification

Cet amendement vise a inscrire un parallélisme entre I'architecture environnementale et une
architecture économique nouvellement créée.

Amendment 208
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramoén Luis Valcarcel Siso, Gabriel Mato,
Mairead McGuinness, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 97 — paragraph 2 — point b

Text proposed by the Commission Amendment
(b) une explication de la maniere dont (b) une explication de la maniere dont
| "architecture envi les architectureslu plan stratégique
climatiquedu plan stratégique relevant de relevant de la PAC visées aux points a) et
la PAC est censéeontribuer a la a bis) sont censéewntribuer a la
réalisation des valeurs cibles nationales a réalisation des valeurs cibles nationales a
long terme deja établies definies dans les long terme déja établies définies dans les
instruments 1égislatifs visés a I’annexe XI instruments 1égislatifs visés a I’annexe XI
ou découlant de ces instruments; ou découlant de ces instruments;

Or. fr
Justification
Cet amendement est un ajustement technique lié a I'obligation pour les Etats membres

d'apporter une vue d'ensemble de I'architecture économique du plan stratégique relevant de la
PAC.

Amendment 209
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 99 — paragraph 1 — point d

Text proposed by the Commission Amendment

(d) les conditions d’admissibilité; (d) les conditions d’admissibilité
conformément aux conditions définies par
le présent reglement
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Or. fr

Amendment 210
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 104

Text proposed by the Commission Amendment

104 Article 104 supprimé

Pouvoirs délégués concernant le contenu
du plan stratégique relevant de la PAC

La Commission est habilitée a adopter des
actes dél égués conf
138 afin de modifier le présent chapitre en
ce qui concerne le contenu du plan
stratégique relevant de la PAC et de ses
annexes.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a supprimer cette habilitation a la Commission pour modifier le contenu
des plans. 1l s'agit d'un élément essentiel du texte de base.

Amendment 211
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 105 - title

Text proposed by the Commission Amendment
Compétences d’exécution concernant le Compétences d’exécution concernant la
contenudu plan stratégique relevant de la forme du plan stratégique relevant de la
PAC PAC
Or. fr
\0OO000FR.doc 130/158
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Justification

Cet amendement vise a limiter les compétences d'exécution de la Commission européenne a la
forme du plan stratégique et non pas au contenu, qui doit dépendre soit de I'acte de base soit
d'un acte délegué.

Amendment 212
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 105 — paragraph 1

Text proposed by the Commission Amendment
La Commission peut adopter des actes La Commission peut adopter des actes
d’exécution fixant les régles de d’exécution établissant un formulaire
présentation des éléments décrits aux harmonisé etles regles de présentation des
articles 96 a 103 dans les plans stratégiques éléments décrits aux articles 96 a 103 dans
relevant de la PAC. Ces actes d’exécution les plans stratégiques relevant de la PAC.
sont adoptés conformément a la procédure Ces actes d’exécution sont adoptés
d’examen visée a I’article 139, paragraphe conformément a la procédure d’examen
2. visée a I’article 139, paragraphe 2.

Or. fr
Justification
Cet amendement vise a limiter les compétences d'exécution de la Commission européenne a la

forme du plan stratégique, notamment un formulaire, et non pas au contenu, qui doit dépendre
soit de I'acte de base soit d'un acte délégué.

Amendment 213
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 106 — paragraph 2

Text proposed by the Commission Amendment
2. La Commission évalue les plans 2. La Commission évalue les plans
stratégiques relevant de la PAC proposés stratégiques relevant de la PAC proposés
sur la base de leur exhaustivité, de leur sur la base de leur exhaustivité, de leur
cohérence et de leur compatibilité avec les cohérence et de leur compatibilité avec les
principes généraux du droit de 1’Union, principes généraux du droit de 1’Union,
\0OO0000FR.doc 131/158
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avec le présent reglement et les

dispositions adoptées en application de
celui-ci et avec le réglement horizontal, de
leur contribution effective a la réalisation

des objectifs spécifiques énoncés a ’article

6, paragraphe 1, de leurs inaddencessur le
bon fonctionnement du marché intérieur et

les distorsions de concurrence, ainsi que de
I’ampleur des charges administratives

pesant sur les bénéficiaires et sur
I’administration.L * é val uati on
particulier sur dgkea
figurant dans le plan stratégique relevant
de la PAC, des objectifs spécifiques
correspondants, des valeurs cibles, des
interventions et des ressources
budgétaires allouées pour atteindre les
objectifs du plan stratégique relevant de la
PACaumoyend | a série d
proposée sur |l a bas
et de | évaluation

avec le présent réglement et les
dispositions adoptées en application de
celui-ci et avec le réglement horizontal, de
leur contribution effective a la réalisation
des objectifs spécifiques énoncés a 1’article
6, paragraphe 1.

L'évaluation porte en particulier sur
I'incidence de la stratégie figurant dans le
plan stratégique relevant de la PASDr le
bon fonctionnement du marché intérieur et
sur les distorsions de concurrence, ainsi

que I’ampleur des charges administratives
pesant sur les bénéficiaires et sur
I’administration.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a cadrer de maniére claire le champ de I'évaluation des plans stratégiques
par la Commission européenne. Compte tenu du travail de la Rapporteur pour rétablir des
regles communes et plus prescriptives des interventions de la PAC, il est pertinent que
I'évaluation de la Commission se borne a un controle de la conformité des interventions avec les
exigences de bases de I'Union et ses principes généraux du droit, sans pour autant aller vers un

contrdle de I'opportunité des mesures.

Amendment 214
Michel Dantin
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Proposal for a regulation
Article 107 — paragraph 3

Text proposed by the Commission

3. La Commission évalue la
cohérence de la modification avec le
présent reglement et les dispositions
adoptées en application de celdi, ainsi
gu’ avec | e
méme que sa contribution effective a la
réalisation des objectifs spécifiques.

regl emen

Amendment

supprime

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a garantir la méme procédure et les mémes critéres entre l'article 106 et
107 du reglement et doit étre lu en lien avec la réécriture du présent paragraphe.

Amendment 215
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 107 — paragraph 4

Text proposed by the Commission

4. La Commission approuve la
modification demandée du plan stratégique
relevant de la PAC a condition que les
informations nécessaires aiergté
fournies et qu’  elle
plan modifié est compatible avec les
principes géneér aux
avec les exigences énoncées dans le
présent reglement, les dispositions
adoptées en application de celdi et le
reglement (UE) RHZ].

Amendment

4. La Commission évalue efpprouve
la modification demandée du plan
stratégique relevant de la PAC dans les
méme conditions que celles visées a
l'article 106.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a garantir la méme procédure et les mémes critéres entre I'article 106 et
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107 du reglement et doit étre lu en lien avec la réécriture du présent paragraphe.

Amendment 216
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 107 — paragraph 10 a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

10 bis.Au plus tard six mois apres
I'approbation de tous les plans
stratégiques relevant de la PAC, la
Commission européenne présente au
Parlement européen et au Conseil un
rapport comparatif des différents plans
stratégiques des Etats membres,
notamment des choix d'interventions et de
montants financiers opérés en vue t&e
réalisation des objectifs de I'Union.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise & introduire un contréle parlementaire sur le processus d'évaluation et
d'approbation des plans stratégiques par la Commission européenne par la présentation dans
les six mois qui suivent I'approbation du dernier plan stratégique d'un rapport comparatif des
différents plans stratégiques des Etats membres, notamment des choix d'interventions et de
montants financiers opérés en vue de la realisation des objectifs de I'Union

Amendment 217
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 110 — paragraph 1 a (new)

Text proposed by the Commission Amendment

1 bis. Sans préjudice des dispositions du
paragraphe 1, premier alinéa, les Etats
membres peuvent instaurer également des
autorités régionales chargées de

| > exécution et de |
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Amendment 218
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 110 — paragraph 2 — point g

Text proposed by the Commission

(9) a ce que le rapport annuel de
performance, comprenant des tableaux de
suivi agrégés, soit établi et, apres
consultation du comité de suivi, présenté a
la Commission;

\000000FR.doc 135/158

interventions financées par le Feader
dans le cadre des plans stratégiques
nationaux lorsque ces interventions ont
une portée régionale. Dans ce cas,

| "autoritée de gest.i
organisme national de coordination pour
le Feaderquigaranti * appl i cat
uni forme des reéegl es
européenne, en veillant a la conformité
avec les éléments du plan stratégique
établis au niveau national, conformément

bY

a | "article 93, al i

Lorsque les Etats membres font usage de
la possibilité dupremier alinéa, ils

peuvent déléguer la conception des
éléments régionaux du plan stratégique,
tout en veillant & la cohérence globale du
plan stratégique établis au niveau
national.

Or. fr

Amendment

(9) a ce que le rapport de suivi
pluriannuel de performance, comprenant
des tableaux de suivi agrégeés, soit établi et,
apres consultation du comité de suivi,
présenté a la Commission;

(Cette modification s'applique a I'ensemble
du texte législatif a I'examen; son adoption
impose des adaptations techniques dans
tout le texte.)

Or. fr
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Justification

Cet amendement est en ligne avec la suppression de I'obligation de transmettre un rapport
annuel de performance au profit d'un rapport de suivi pluriannuel de performance transmis en
2026, 2028 et 2030, en droite ligne des propositions de la Rapporteure dans le réglement
horizontal.

Amendment 219
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 115 — paragraph 3 — introductory part

Text proposed by the Commission Amendment
3. Le cadre de performance couvre: 3. Le cadre de performance couvre le
contenu des plans stratégiques relevant de
la PAC;

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a borner le cadre de performance a seulement le contenu des plans
stratégiques relevant de la PAC et non pas les mesures du réglement 1308/2013, ce qui n'est pas
justifié par la Commission européenne, ne semble ni applicable ni pertinent. Dans tous les cas,
si cette extension a I'OCM unique répond a une obligation, cela devrait étre cadré.

Amendment 220
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 115 — paragraph 3 — point a

Text proposed by the Commission Amendment

@) le contenu des plans stratégiques supprimeé
relevant de la PAC,;

Or. fr
Justification

Cet amendement est une adaptation lié a la réécriture de ce paragraphe.
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Amendment 221
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 115 — paragraph 3 — point b

Text proposed by the Commission
(b) les mesures de marché et autres

interventions prévues au reglement (UE)
n° 1308/2013.

Amendment

supprime

Or. fr

Justification

Cet amendement est une adaptation lié a la réécriture de ce paragraphe.

Amendment 222
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 121 — paragraph 1

Text proposed by the Commission

1. Pour le 15 février 2023 et le 15
février de chaque a
| > année 2 QlBsEatcmembes i
présentent & la Commission un rapport
annuel de performance sur la mise en

ceuvre du plan stratégique relevant de la
PACaucours de |’
rapport présenté en 2023 porte sles
exercices 2021 et 2022En ce qui

concerne les paiements directs visés au
titre Ill, chapitre Il, le rapport porte

uni quement sur | ' exe

\000000FR.doc
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Amendment

1. Pour le 15 février 2026, 2028 et
203Q les Etats membres présentent a la
Commission un rapport de suivi
pluriannuel de performance sur la mise en
ceuvre du plan stratégique relevant de la
PAC au couvrantles exercices précéants

Or. fr
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Justification

Cet amendement est en ligne avec la suppression de I'obligation de transmettre un rapport
annuel de performance au profit d'un rapport de suivi pluriannuel de performance transmis en
2026, 2028 et 2030, en droite ligne des propositions de la Rapporteure du reglement horizontal.

Amendment 223
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 121 — paragraph 2

Text proposed by the Commission

2. Le dernier rapport annuel de

performance, qui doit étre présenté pour le
15 février 2030, comprend un résumédes
évaluations réalisées pendant la période de

Amendment

2. Le dernier rapport de suivi
pluriannuel de performance, qui doit étre
présenté pour le 15 février 2030, comprend
un bilan des évaluations réalisées pendant

mise en ceuvre. la période de mise en ceuvre.

Or. fr
Justification

Cet amendement est en ligne avec la suppression de I'obligation de transmettre un rapport
annuel de performance au profit d'un rapport de suivi pluriannuel de performance transmis en
2026, 2028 et 2030, en droite ligne des propositions de la Rapporteure du reglement horizontal.

Amendment 224
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 121 — paragraph 4 — subparagraph 2

Text proposed by the Commission Amendment

Pour |l es types d’ i n supprimé
rel éevent pas de | ' a

réglement et lorsque le ratio des

réalisations et des dépensefectuées

s'"écarte de 50 % du

des réalisations an

membre justifie cet écart.
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Or. fr

Justification

Cet amendement est en ligne avec la suppression de I'obligation de transmettre un rapport
annuel de performance au profit d'un rapport de suivi pluriannuel de performance transmis en
2026, 2028 et 2030, en droite ligne des propositions de la Rapporteure du reglement

horizontal.Apply Cancel

Amendment 225
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 121 — paragraph 5

Text proposed by the Commission

5. Les données transmises ont trait
aux valeurs réelles des indicateurs pour les
interventions entierement et partiellement
mises en ceuvre. Elles présentent également
une synthése de I’état d’avancement de la
mise en ceuvre du plan stratégique relevant
delaPACau cours de |’
précédentainsi que les éventuels
problemes ayant une incidence sur la
performance dudit plan, notamment en ce
qui concerne les écarts par rapport aux
valeurs intermédiaires, en précisant les
raisons et, le cas échéant, les mesures
prises.

Amendment

5. Les données transmises ont trait
aux valeurs réelles des indicateurs pour les
interventions entierement et partiellement
mises en ceuvre. Elles présentent également
une synthése de I’état d’avancement de la
mise en ceuvre du plan stratégique relevant
de la PAC, ainsi que les éventuels
problémes ayant une incidence sur la
performance dudit plan, notamment en ce
qui concerne les écarts par rapport aux
valeurs intermédiaires, en précisant les
raisons et, le cas échéant, les mesures
prises.

Or. fr

Justification

Cet amendement est purement linguistiques faisant suite aux autres modifications de cet article.

Amendment 226
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 121 — paragraph 7

\000000FR.doc

139/158

FR



Text proposed by the Commission Amendment

7. La Commission procede a un 7. La Commission procede a un

examen annuel des performances et a un examen pluriannuel des performances sur

apurement annuel deperformances visé la base des informations fournies dans les

a | article [52] du rapports de suivi pluriannuelsde

sur la base des informations fournies dans performance et peut formuler des

les rapports annuelsde performance. observations sur les rapports de suivi
pluriannuels de performance dans un
dél ai d’un mois a c
présentation

Or. fr
Justification

Cet amendement est en ligne avec la suppression de I'obligation de transmettre un rapport
annuel de performance au profit d'un rapport de suivi pluriannuel de performance transmis en
2026, 2028 et 2030, en droite ligne des propositions de la Rapporteure du reglement horizontal.

Amendment 227
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 121 — paragraph 8

Text proposed by the Commission Amendment

8. Dans | ' examen an supprimé
performances, la Commission peut

formuler des observations sur les rapports

annuels de performance dans un délai

d’un moi s [urpgréseniatior r

Si la Commission ne communique aucune

observation dans ce délai, le rapport est

réputé accepté.

L’article 108 sur |
applicables aux actions de la Commission
s’applique mutatis

Or. fr
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Justification

Cet amendement vise a étre cohérent avec les propositions faites dans le réglement horizontal de
suppression des sanctions financieres liées au suivi pluriannuel de la performance.
L'introduction d'une approche de performance par les résultats doit étre progressive et
I'extention d'un cadre de performance au premier pilier est une étape importante qui doit
permettre un meilleur pilotage de la PAC sur le moyen/long terme sans entrainer des sanctions
financiéres.

Amendment 228
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 121 — paragraph 9

Text proposed by the Commission Amendment

9. Lorsque | a val eu supprimé
de plusieurs indicateurs de résultat révéele
un écart de plus de 25 % par rapport a la
valeur intermédiaire correspondante pour

| " année de référenc
Commi ssion peut dem
membre de soumettnen pl an d’
conformément a | ' ar
1, du reglement (UE) [RHZ], décrivant les
mesures correctives envisagées et le
calendrier prévu.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a étre cohérent avec les propositions faites dans le réglement horizontal de
suppression des sanctions financiéres liées au suivi pluriannuel de la performance.
L'introduction d'une approche de performance par les résultats doit étre progressive et
I'extention d'un cadre de performance au premier pilier est une étape importante qui doit
permettre un meilleur pilotage de la PAC sur le moyen/long terme sans entrainer des sanctions
financiéres

Amendment 229
Michel Dantin
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Proposal for a regulation
Article 121 — paragraph 10

Text proposed by the Commission

10. Lesrapports annuelsde
performance, ai nsi qu
contenua I’intention des citoyens, sont
mis a la disposition du public.

u

n

Amendment

10. Un résumeé du contenu des
rapports pluriannuel de performance est
réaliséa I’intention des citoyens et estmis
a la disposition du public.

Or. fr

Justification

Cet amendement est en ligne avec la suppression de I'obligation de transmettre un rapport
annuel de performance au profit d'un rapport de suivi pluriannuel de performance transmis en
2026, 2028 et 2030, en droite ligne des propositions de la Rapporteure du reglement horizontal.

Amendment 230
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 121 — paragraph 10 a (new)

Text proposed by the Commission

Amendment

10bissAvant | e 15 octo
transmission du rapport de suivi
pluriannuel de performance visé au
paragraphe 1, la Commission présente au
Parlement européen et au Conseil sur la
base du rapport de suivi pluriannuel de
performance des Etats membres un
comparatif des progres accomplis par les
Etats membres en vue de la réalisation des
objectifs, tels qu’
stratégique national relevant de la PAC
respectif.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a renforcer le contréle parlementaire sur la Commission européenne et les
Etats membres dans leur mise en oeuvre des plans stratégiques relevant de la PAC
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Amendment 231
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 122 — paragraph 1

Text proposed by the Commission Amendment
1. Les Etats membres organisent 1. Les Etats membres organisent une
chaque annéeine réunion de réexamen réunion de réexamen avec la Commission,
annuelavec la Commission, présidee présidée conjointement ou par la
conjointement ou par la Commission, au Commission, au plus tot deux mois apres la
plus tét deux mois apres la présentation du présentation du rapport de suivi
rapport annuel de performance. pluriannuel de performance.

Or. fr
Justification

JustificationCet amendement est en ligne avec la suppression de I'obligation de transmettre un
rapport annuel de performance au profit d'un rapport de suivi pluriannuel de performance
transmis en 2026, 2028 et 2030, en droite ligne des propositions de la Rapporteure du réglement
horizontal.

Amendment 232
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 123

Text proposed by the Commission Amendment

123 Atrticle 123 supprimeé
Prime de performance

1. Une prime de performance peut
étre attribuée aux Etats membres au cours
de | "année 2026 afi
performances satisfaisantes en ce qui
concerne les objectifs climatiques et
environnement aux, p
membre concerné ait satistaa la
condition énoncée a
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paragraphe 1.
2.

La prime de performance est égale a 5 %
du montant alloué par Etat membre pour

| " exercice 2027, <co
|l "annexe | X.

Les ressources transférées entre le
FEAGA et le Feader au titreles articles

15 et 90 sont exclues aux fins du calcul de
la prime de performance.

Or. fr
Justification

Cet amendement vise a supprimer cet article lié a une prime de performance qui n'en est pas
une.

Amendment 233
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 124

Text proposed by the Commission Amendment

124  Article 124 supprimeé
Attribution de la prime de performance

1. Sur | a base de |
performances de | a
de performance retenue sur la dotation
d’un Etat membre co
l'article 123, paragraphe 2, est attribuée a
cet Etat membre dis indicateurs de
résultat appliqués aux objectifs
environnementaux et climatiques
spécifiqgues énoncés a l'article 6,
paragraphe 1, points d), e) et f) de son
plan stratégique relevant de la PAC
affichent au moins 90 % de leur valeur
cible pou2s. |’ année

2. La Commission adopte, dans un
délai de deux mois a compter de la
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réception du rapport annuel de
perf ormance au cour
un acte d’  exeécution
procédure de comité visée a l'article 139,
afin de déterminer, pour chaquEtat
membre, si les plans stratégiques
respectifs relevant de la PAC ont atteint
les valeurs cibles visées au paragraphe 1
du présent article.

3. Lorsque les valeurs cibles visées
au paragraphe 1 sont atteintes, le montant
de la prime de performance esttroyé

par la Commission aux Etats membres
concerneés et considéré comme
définitivement allo
sur la base de la décision visée au
paragraphe 2.

4. Lorsque les valeurs cibles visées

au paragraphe 1 ne sont pas atteintes, les
engagere nt s pour | exel
au montant de la prime de performance
des Etats membres concernés ne sont pas
consentis par la Commission.

5. Lors de | " attrib
performance, la Commission peut prendre
en considération des cas de fermajeure
et des crises socioéconomiques graves
empéchant la réalisation des valeurs
intermédiaires pertinentes.

6. La Commission adopte des actes
d" exécution fixant
permettant d’ assure
cohérente pour détermindr * at t r i b
la prime de performance aux Etats
membres. Ces actes
adoptés en conformité avec la procédure
d’" examen visée a |’
paragraphe 2.

Justification

Or. fr

Cet amendement vise a supprimer cet article lié a une prime de performance qui n'en est pas

une.
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Amendment 234
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article 131 — paragraph 3 a (new)

Text proposed by the Commission

Amendment

3 bis. Les aides du FEADER ne relevant
pas du champ d'application de l'article 42
du TFUE, auxquelles les articles 107, 108
et 109 du TFUE sont pleinement
applicables, sont considérées comme des
aides d'Etat autorisées aux fins prévues
par le réeglement (UE) 702/2014 lorsque
figurent a I'annexe V du plan stratégique
de la PAC, mentionné a l'article 95,
paragraphe 2, lettre e), a condition

gu’ el | e sontediées ptique & plén
stratégique de la PAC ait été approuvée
conformément aux dispositions de

I'article 106, sans que cela soit nécessaire
I'Etat membre n'effectue aucune autre
procédure supplémentaire concernant la
notification.

Le rapport annuel sulles résultats du
plan stratégique de la PAC, mentionné a
l'article 121, remplacera le rapport
annuel sur les aides d'Etat mentionné a
I'article 12 du réglement (UE) 702/2014.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a proposer que les aides du Feader ne relevant pas du champ d'application
de Il'article 42 du TFUE considérés comme des aides d'état soient notifié dans le cadre du plan
stratégique, ce qui constituerait une véritable simplification.

Amendment 235
Michel Dantin
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Proposal for a regulation
Article 133 — paragraph 1

Text proposed by the Commission

Les articles 107, 108 et 109 du traité sur le
fonctionnement de I'Union européenne ne
s’appliquent pas aux mesures fiscales
nationales en vertu desquelles les Etats
membres décident de s’écarter des regles
fiscales générales en autorisant le calcul de
I’assiette de I’impot sur le revenu appliqué
aux agriculteurs sur la base d’une période
pluriannuelle.

Amendment

Les articles 107, 108 et 109 du traité sur le
fonctionnement de I'Union européenne ne
s’appliquent pas aux mesures fiscales
nationales en vertu desquelles les Etats
membres décident de s’écarter des régles
fiscales générales en autorisant le calcul de
’assiette de I’impdt sur le revenu appliqué
aux agriculteurs sur la base d’une période
pluriannuelle, y compris en différant une
partie de l'assiette de I''mp0t, ou en
permdtant I'exclusion des montants
placés sur un compte d'épargne agricole
dédié

Or. fr

Justification

Cet amendement vise a préciser le champ de I'exemption proposé par la Commission aux article

s107 a 109 du TFUE.

Amendment 236
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Article -140 (new)

Text proposed by the Commission

\000000FR.doc 147/158

Amendment

Article -140
Réexamen a mparcours

Au plus tard le 30 juin 2026, la
Commission procede a un réexamen a-mi
parcours de la Politique Agricole
Commune et présente un rapport au
Parlement européen et au Conseil afin
d'évaluer le fonctionnement du nouveau
modele de mise en oeuvre par les Etats
membres et, le cas échéant, la
Commission présente des propositions

FR



législatives.

Or. fr

Justification

Cet amendement vise & introduire une clause de réexamen a mi-parcours de la PAC. Compte
tenu des critiques existants sur le nouveau modele de mise en oeuvre et le passage a une logique
de performance, il est essentiel qu'un réexamen a mi-parcours soit introduit.

Amendment 237
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 140 — paragraph 1 — subparagraph 2

Text proposed by the Commission Amendment
Il continue toutefois de s’appliquer aux Il continue toutefois de s’appliquer aux
opeérations mises en ceuvre conformément opérations mises en ceuvre conformément
aux programmes de développement rural aux programmes de développement rural
approuvés par la Commission en vertu approuvés par la Commission en vertu
dudit reglement avant le 1°" janvier 2021 dudit reglement avant le 1*" janvier 2023
Or. fr
Amendment 238
Michel Dantin, Angélique Delahaye
Proposal for a regulation
Article 140 — paragraph 2 — subparagraph 1
Text proposed by the Commission Amendment
Le reglement (UE) n° 1307/2013 est Le reglement (UE) n° 1307/2013 est
abrogeé avec effet au 1*' janvier 2021 abrogé avec effet au 1* janvier 2023
Or. fr

Amendment 239
Michel Dantin, Angélique Delahaye
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Proposal for a regulation
Article 140 — paragraph 2 — subparagraph 2

Text proposed by the Commission

Il continue toutefois de s'appliquer en ce
qui concerne les demandes d'aide relatives
a des années de demandes commengant
avant le 1*" janvier 2021

Amendment 240
Michel Dantin, Angélique Delahaye

Proposal for a regulation
Article 140 — paragraph 2 — subparagraph 3

Text proposed by the Commission

Les articles 17 et 19 du reglement (UE) n°
1307/2013, ainsi que 1’annexe I de ce
réglement continuent de s’ appliquer, s’il y

a lieu, pour la Croatie jusqu’au 31
décembre 2021

Amendment 241
Michel Dantin

Proposal for a regulation

Amendment

Il continue toutefois de s'appliquer en ce
qui concerne les demandes d'aide relatives
a des années de demandes commencant
avant le 1 janvier 2023

Or. fr

Amendment

Les articles 17 et 19 du réglement (UE) n°
1307/2013, ainsi que 1’annexe I de ce
réglement continuent de s’appliquer, s’il y
a lieu, pour la Croatie jusqu’au 31
décembre 2023

Or. fr

Annex Il - GAEC 1 - Requirements and standards

Text proposed by the Commission
Maintien de prairies permanentes sur la

base d’un ratio de prairie permanente par
rapport a la surface agricole

\000000FR.doc
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Amendment

Maintien de prairies permanentes sur la base
d’un ratio collectif de prairie permanente
par rapport a la surface agricole

FR



Coefficient de variation maximal de 5%
au niveau national ou régional.

Amendment 242
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Annex 11l - GAEC 2 — Requirements and standards

Text proposed by the Commission Amendment
Protection adéquate des zones humides et Protection adéquate des zones humides et
des tourbieres des tourbieres dans les zones

écologiqguement sensibles.

Amendment 243
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Annex 11l - GAEC 3 — Requirements and standards

Text proposed by the Commission Amendment
Interdiction du brdlage du chaume, sauf Interdiction du bralage du chaume, sauf
pour des raisons phytosanitaires pour des raisons phytosanitaires ou lutter

contre lapropagation degraines de
graminées limitant le recours aux
produits phytosanitaires

Amendment 244

Michel Dantin
Proposal for a regulation
Annex Il - GAEC 5 — Requirements and standards — Main objective of the standard
Text proposed by the Commission Amendment
Utilisati egestidnadlesl ° ou  Supprimé

nutriments pour une agriculture durable
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Gestion durable des nutriments

Amendment 245
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Annex 11l - GAEC 7 — Requirements and standards

Text proposed by the Commission Amendment

Pas de terre nue pendant les périodes les Couverture de sol minimale
plus sensibles
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Amendment 246
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Annex 111 - GAEC 8 — Requirements and standards

Text proposed by the Commission Amendment

Rotationdes cultures Diversification des cultures, pour les
exploitations de plus de 10 hectares, a
I'exception des cultures permanentes et
des cultures sous * e a u

Amendment 247
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Annex 111 - GAEC 9 — Requirements and standards

Text proposed by the Commission Amendment

71 Part minimalede la surface agricole 1 5%de la surface agricole consacrée :
consacrée a des zones ou des éléments

) 0 ades installations
non productifs

d'éléments de paysage,
des zones ou des éléements
non productifs et/ou

0 ades cultures
protéagineuses et des
jacheres et/ou

oa d' autres s
bénéfiques pour atteindre
| " un des obj e
|l "article 6,
point f).
f  Maintien des particularités T Maintien des particularites
topographiques topographiques
f Interdiction de tailler les haies et les T Interdiction de tailler les haies et les
arbres durant la période de a(b_re_s dgrant la période de _
nidification et de reproduction des nidification et de reproduction des
oiseaux oiseaux
A titre facultatif, mesures destinées a T A titre facultatif, mesures destinées a
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éviter les especes végétales éviter les espéces végétales
envahissantes envahissantes

Amendment 248
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Annex 111 - GAEC 10 — Requirements and standards

Text proposed by the Commission Amendment
Interdiction de convertir ou de labourer la Interdiction de convertir ou de labourer la
prairie permanente sur les sites Natura prairie permanente reconnue comme une
2000 zone environnementalement sensible dans
| es DOCuUmMe n tsw lestitesO b |
Natura 2000.

Le travail superficiel du sol est cependant
autorisé sur ces surfaces, par exemple
pour permettre un sursemis

Amendment 249
Michel Dantin

Proposal for a regulation
Annex 11l - SMR 5 — Requirements and standards

Text proposed by the Commission Amendment

Directive 96/22/CE du Conseil du 29 avril Supprimé
1996 concernant l'interdiction de

l'utilisation de certaines substances a effet

hormonal ou thyréostatique etes

substancesagonistes dans les

spéculations animales, et abrogeant les

directives 81/602/CEE, 88/146/CEE et

88/299/CEE (JO L 125 du 23.5.1996, p.

3):
article 3, points a), b), d) et e), et articles
4,5et7
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Amendment 250

Michel Dantin
Proposal for a regulation
Annex 11l - SMR 10 - Requirements and standards
Text proposed by the Commission Amendment
Reglement (CE) n999/2001 du Supprimé

Parlement européen et du Conseil du 22
mai 2001 fixant les régles pour la
prévention, le contréle et I'éradication de
certaines encéphalopathies spongiformes
transmissibles (JO L 147 du 31.5.2001, p.
1):

articles 7, 11, 12, 13 et 15

Amendment 251

Michel Dantin
Proposal for a regulation
Annex Il - SMR 11a (new) — Requirements and standards
Text proposed by the Commission Amendment

Reglement (UE) 2016/2031 du Parlement
européen et du Conseil du 26 octobre
2016 relatif aux mesures de protection
contre les organismes nuisibles aux
végétaux, modifiant les reglements du
Parlement européen et du Conseil (UE)
n°228/2013, (UE) n°6520014 et (UEN®
1143/2014 et abrogeant les directives du
Conseil 69/464/CEE, 74/647/CEE,
93/85/CEE, 98/57/CE, 2000/29/CE,
2006/91/CE et 2007/33/CE
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Amendment 252
Michel Dantin, Esther Herranz Garcia, Ramon Luis Valcarcel, Gabriel Mato

Proposal for a regulation

Text proposed by the Commission
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Amendement

ANNEXE [IX ter

MONTANTS MAXIMUM DE SOUTIEN POUR CERTAINS TYPES
D’ I NTERVENTI ONS EN FAVEUR DU DEVELO

Article Objet Montant
maximal en
EUR
Article 65 | Aide au titre 600 par hectare et par an pour les culture
d’ engagemen annuelles

mati ere d’'e
et de climat et autreg
engagement en matiér
de gestion 450 par hectare et par an pour les autre
utilisations des terres

200 Par unité de gros bétail ("UGB") par an
pour les races localesnenacées d'étre
perdues pour les agriculteurs

900 par hectare et par an pour les culture
pérennes spécialisées

500 par UGB pour les actions en faveur d
bien-étre animal

200 par hectare et par an pour les actior
consistant en des services forestie
environnementaux et climatiques ¢
conservation des foréts

Article 66 | Aide au titre des zone 250 au maximum par hectare et par an
soumises zones soumis;
a des contrainteg
naturelles ou a d'autres
contraintes spécifiques

450 au maximum par hectare et par an dar
les zones de montagne définies a l'artig
32, paragraphe 2 du réglement (UE

1305/2013.

Article 67 | Aide au titre de Natura 500 au maximum par hectare et par an a
2000 et de la directive cours de la période initiale n'excédant pa
cadre sur I'eau cing ans

200 au maximum par hectare et par an

50 au minimum par hectare et par an pod
les paiements liés a la directive cadre s
l'eau

Article69 |Ai de a |’ i n 100000 par bénéficiaire
jeunes agriculteurs, def
nouveaux agriculteurs ef
jeunes entreprises rurale|

Article 71 | Systemes de qualit 3000 | par exploitation et par an

applicables aux produits
agricoles et aux denrée
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alimentaires;

Mise en place de 10% en pourcentage de la productio

groupements el commercialisée pendant les cin

d'organisations de premieres années qui suivent la date

producteurs reconnaissancel 'aide est dégressive.
100000 montant maximal par an dans tous les ¢

Article 72 | Services de  consei 1500 | par conseil

services d'aide a I¢ . . )

gestion agricole o 200000 g:rcpéir;?::ae ;:ise trois ans pour la formatio

services de remplaceme|

sur 'exploitation
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